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(Rechtsakte ohne Gesetzescharakter)

VERORDNUNGEN

DELEGIERTE VERORDNUNG (EU) 201 9/227 DER KOMMISSION
vom 28. November 2018

zur Anderung der Delegierten Verordnung (EU) Nr. 1062/2014 betreffend bestimmte
Kombinationen von Wirkstoff und Produktart, fiir welche die zustindige Behorde des Vereinigten
Konigreichs als bewertende zustindige Behorde benannt wurde

(Text von Bedeutung fiir den EWR)

DIE EUROPAISCHE KOMMISSION —
gestiitzt auf den Vertrag iiber die Arbeitsweise der Europiischen Union,

gestiitzt auf die Verordnung (EU) Nr. 528/2012 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 22. Mai 2012 iiber die
Bereitstellung auf dem Markt und die Verwendung von Biozidprodukten ('), insbesondere auf Artikel 89 Absatz 1
Unterabsatz 1,

in Erwdgung nachstehender Griinde:

(1)  Die Delegierte Verordnung (EU) Nr. 1062/2014 der Kommission (} enthilt in Anhang II eine Liste der
Kombinationen von Wirkstoff und Produktart, die Gegenstand des Priifprogramms fiir in Biozidprodukten
enthaltene alte Wirkstoffe (das ,Priifprogramm?®) sind.

(2)  Die zustindige Behorde des Vereinigten Konigreichs Grofbritannien und Nordirland (im Folgenden das
,Vereinigte Konigreich®) ist die bewertende zustindige Behorde fiir mehrere Kombinationen von Wirkstoff und
Produktart, die in Anhang II der Delegierten Verordnung (EU) Nr. 10622014 aufgefiihrt sind.

(3)  Am 29. Mirz 2017 teilte das Vereinigte Konigreich gemdfl Artikel 50 des Vertrags iiber die Europiische Union
seine Absicht mit, aus der Union auszutreten. Es wird folglich am 30. Mirz 2019 aus der Union austreten, und
die Rechtsvorschriften der Union werden danach fiir das Vereinigte Konigreich sowie in diesem nicht mehr gelten.
Derzeit wird zwischen der Europdischen Union und dem Vereinigten Konigreich ein Austrittsabkommen
ausgehandelt, das einen ,Ubergangszeitraum* vorsieht. Gemaf den Bestimmungen, die im zwischen der Union
und dem Vereinigten Konigreich auf Unterhdndlerebene vereinbarten Entwurf des Austrittabkommens enthalten
sind, kann eine zustindige Behorde des Vereinigten Konigreichs wihrend des Ubergangszeitraums nicht als
bewertende zustindige Behorde fiir eine im Prifprogramm enthaltene Kombination von Wirkstoff und Produktart
fungieren. Dariiber hinaus ist nicht sicher, ob das Austrittsabkommen nach Abschluss auch von beiden Seiten
unterzeichnet und ratifiziert wird, und dies vor dem 30. Mirz 2019.

(4)  In Bezug auf die im Priffprogramm enthaltenen Kombinationen von Wirkstoff und Produktart, fir welche die
zustindige Behorde des Vereinigten Konigreichs als bewertende zustindige Behorde benannt wurde, ist es daher
notwendig, mit Wirkung vom 30. Mdrz 2019 eine neue bewertende zustindige Behorde unter den zustindigen
Behorden der verbleibenden 27 Mitgliedstaaten der Europiischen Union, der EWR-Lander oder der Schweiz zu
benennen.

(5)  Ungeachtet des Stands der Bewertung eines Antrags sollten die Mitgliedstaaten, deren zustindige Behorden
benannt wurden, um die des Vereinigten Konigreichs zu ersetzen, befugt sein, im Einklang mit Artikel 80 der
Verordnung (EU) Nr. 528/2012 fiir die erbrachten Dienstleistungen Gebithren zu erheben.

(") ABL.L167 vom 27.6.2012,S.1.

(*) Delegierte Verordnung (EU) Nr. 1062/2014 der Kommission vom 4. August 2014 iiber das Arbeitsprogramm zur systematischen
Priifung aller in Biozidprodukten enthaltenen alten Wirkstoffe gemaf der Verordnung (EU) Nr. 528/2012 des Europiischen Parlaments
und des Rates (ABL. L 294 vom 10.10.2014, S. 1).
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(6)  Angesichts der Tatsache, dass das Priffprogramm bis zu dem in Artikel 89 Absatz 1 der Verordnung (EU)
Nr. 528/2012 genannten Datum abgeschlossen werden muss, sollten geeignete Fristen fir den Abschluss der
Bewertungen der neu zugewiesenen Antrige fiir Kombinationen von Wirkstoff und Produktart festgelegt werden.

(7)  Die Delegierte Verordnung (EU) Nr. 1062/2014 sollte daher entsprechend gedndert werden —
HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:

Artikel 1

Die Delegierte Verordnung (EU) Nr. 1062/2014 wird wie folgt gedndert:
1. Folgender Artikel wird eingefiigt:
LArtikel 6a

Antrige, fiir welche die zustindige Behorde des Vereinigten Konigreichs vor dem 30. Mirz 2019 die
bewertende zustindige Behorde war

(1)  Dieser Artikel gilt nur fir Antrdge, fur welche die zustindige Behorde des Vereinigten Konigreichs vor dem

30. Mirz 2019 die bewertende zustindige Behorde fur die Eintrdge 79, 85, 113, 171, 187, 188, 321, 345, 346, 458,
531, 554, 571, 599, 609, 1045, 1046 und 1047 von Anhang II war.

(2) Die bewertende zustindige Behorde eines Mitgliedstaats, die die zustindige Behorde des Vereinigten
Konigreichs beziiglich eines vor dem 30. Mirz 2019 eingereichten Antrags ersetzt hat, unterrichtet den Teilnehmer
bis zum 30. April 2019 iiber die Gebiihren, die nach Artikel 80 Absatz 2 der Verordnung (EU) Nr. 528/2012 zu
entrichten sind, und lehnt den Antrag ab, falls der Teilnehmer die Gebiihren nicht innerhalb der von der bewertenden
zustdndigen Behorde festgelegten Frist zahlt. Sie teilt dies dem Teilnehmer und der Agentur mit.

(3)  Abweichend von den in Artikel 6 Absatz 3 festgelegten Fristen tibermittelt die bewertende zustindige Behorde
den Bewertungsbericht und die Schlussfolgerungen innerhalb einer der folgenden Fristen, je nachdem, welcher
Zeitpunkt der spitere ist:

a) bis zum 31. Dezember 2020;

b) innerhalb der Frist fiir die Vorlage des Bewertungsberichts gemifs Artikel 6 Absatz 3 Buchstabe b, die in
Anhang III festgelegt ist.“

2. Die Tabelle in Anhang IT wird durch die Tabelle im Anhang dieser Verordnung ersetzt.
Artikel 2

Diese Verordnung tritt am zwanzigsten Tag nach ihrer Veréffentlichung im Amtsblatt der Europdischen Union in Kraft.

Sie gilt ab dem 30. Mérz 2019.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem
Mitgliedstaat.

Briissel, den 28. November 2018

Fiir die Kommission
Der Préisident
Jean-Claude JUNCKER



Die Tabelle in Anhang II der Delegierten Verordnung (EU) Nr. 1062/2014 wird durch folgende Tabelle ersetzt:

ANHANG

Bericht-
»Numm-
er des Bezeichnung des Stoffs eﬁgﬁgjﬁr EG-Nummer | CAS-Nummer | 1 | 2 10|11 |12 ] 1317|1819 |21 22
Eintrags staat
1 Formaldehyd DE 200-001-8 50-00-0 X X
9 Bronopol ES 200-143-0 52-51-7 X X | X X
36 Ethanol EL 200-578-6 64-17-5 X | X
37 Ameisensdure BE 200-579-1 64-18-6 X X | x
1025 | Perameisensiure, hergestellt BE X X | x
aus Ameisensdure und Wasser-
stoffperoxid
43 | Salicylsdure NL 200-712-3 69-72-7 X
52 Ethylenoxid NO 200-849-9 75-21-8 X
69 Glycolsdure NL 201-180-5 79-14-1 X
1026 | Peressigsdure, hergestellt aus AT X
Tetraacetylethylendiamin
(TAED) und Wasserstoffper-
oxid
1027 | Peressigsdure, hergestellt aus AT X
1,3-Diacetyloxypropan-2-ylace-
tat und Wasserstoffperoxid
1028 | Peressigsdure, hergestellt aus AT
Tetraacetylethylendiamin
(TAED) und Natriumperborat-
Monohydrat
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Propan, Butan oder einer Mi-
schung beider Stoffe mittels
Verbrennung

Numm- Bericht-
er des Bezeichnung des Stoffs eﬁ;ﬁﬁggfr EG-Nummer CAS-Nummer 10 [ 11 [ 12 (13 | 17 | 18 | 19 | 21 | 22
Eintrags st% at
1029 | Peressigsdure, hergestellt mit- AT
tels Perhydrolyse von N-acetyl-
caprolactam durch Wasser-
stoffperoxid unter alkalischen
Bedingungen
71 L-(+)-Milchsdure DE 201-196-2 79-33-4
79 (2R,6aS,12a8)-1,2,6,6a,12,12a- PL 201-501-9 83-79-4 X
Hexahydro-2-isopropenyl-8,9-
dimethoxychromeno[3,4-b]
furo[2,3-h]chromen-6-on (Ro-
tenon)
85 Symclosen DE 201-782-8 87-90-1 X | X
92 Biphenyl-2-ol ES 201-993-5 90-43-7 X
113 | 3-Phenyl-propen-2-al (Cinnam- PL 203-213-9 104-55-2
aldehyd)
117 | Geraniol FR 203-377-1 106-24-1 X | x
122 Glyoxal FR 203-474-9 107-22-2
133 Hexa-2,4-diensdure (Sorbin- DE 203-768-7 110-44-1
sdure)
154 | Chlorophen NO 204-385-8 120-32-1
171 2-Phenoxyethanol IT 204-589-7 122-99-6 X
1072 | Kohlendioxid FR 204-696-9 124-38-9 X
179 Kohlendioxid, hergestellt aus FR X

A
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Numm- Bericht-
er des Bezeichnung des Stoffs eﬁ;ﬁﬁggfr EG-Nummer CAS-Nummer 10 [ 11 [ 12 (13 | 17 | 18 | 19 | 21 | 22
Eintrags st% at

180 | Natriumdimethylarsinat (Nat- PT 204-708-2 124-65-2 X
riumcacodylat)

185 | Tosylchloramid-Natrium (Chlo- ES 204-854-7 127-65-1
ramin T)

187 | Kaliumdimethyldithiocarbamat SE 204-875-1 128-03-0 X | x

188 | Natriumdimethyldithiocarba- SE 204-876-7 128-04-1 X | x
mat

195 | Natrium-2-biphenylat ES 205-055-6 132-27-4 X X

206 | Thiram BE 205-286-2 137-26-8

210 | Metam-Natrium BE 205-293-0 137-42-8 X

227 | 2-Thiazol-4-yl-1H-benzoimida- ES 205-725-8 148-79-8 X
zol (Thiabendazol)

235 Diuron DK 206-354-4 330-54-1 X

239 | Cyanamid DE 206-992-3 420-04-2 X

253 | Tetrahydro-3,5-dimethyl-1,3,5- BE 208-576-7 533-74-4 X
thiadiazin-2-thion (Dazomet)

283 | Terbutryn SK 212-950-5 886-50-0 X

292 (1,3,4,5,6,7-Hexahydro-1,3- DE 214-619-0 1166-46-7 X

dioxo-2H-isoindol-2-yl)methyl
(1R-trans)-2,2-dimethyl-3-(2-
methylprop-1-enyl)cyclopro-
pancarboxylat (d-Tetramethrin)

610T°C'8
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Numm- Bericht-
er des Bezeichnung des Stoffs er;/;a ttfnéler EG-Nummer CAS-Nummer 10 [ 11 [ 12 (13 | 17 | 18 | 19 | 21 | 22
Eintrags irghed-
8
staat

321 Monolinuron HU 217-129-5 1746-81-2

330 | N-(3-Aminopropyl)-N-dodecyl- PT 219-145-8 2372-82-9 X | X | X
propan-1,3-diamin (Diamin)

336 2,2’-Dithiobis[N-methylbenz- PL 219-768-5 2527-58-4
amid] (DTBMA)

339 | 1,2-Benzisothiazol-3(2H)-on ES 220-120-9 2634-33-5 X | x| x
(BIT)

341 | 2-Methyl-2H-isothiazol-3-on SI 220-239-6 2682-20-4
(MIT)

346 | Natriumdichlorisocyanurat Di- DE 220-767-7 51580-86-0 X | x
hydrat

345 | Troclosennatrium DE 220-767-7 2893-78-9 X | X

348 | Mecetroniumethylsulfat (MES) PL 221-106-5 3006-10-8

359 | Formaldehyd, freigesetzt aus PL 222-720-6 3586-55-8 X | X | X
(Ethylendioxy)dimethanol
(Reaktionsprodukte aus Ethy-
lenglycol und Paraformaldehyd
(EGForm))

365 | Pyridin-2-thiol-1-oxid, Nat- SE 223-296-5 3811-73-2 b X
riumsalz (Natrium-Pyrithion)

368 | Methenamin-3-chlorallylchlo- PL 223-805-0 4080-31-3 x| x

rid (CTAC)

9//¢ 1
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Numm- Bericht-
er des Bezeichnung des Stoffs eﬁ;gﬁggfr EG-Nummer CAS-Nummer 10 [ 11 [ 12 (13 | 17 | 18 | 19 | 21 | 22
Eintrags staat
377 | 2,2',2"-(Hexahydro-1,3,5-tria- PL 225-208-0 4719-04-4 x| x| x
zin-1,3,5-triyl)triethanol (HHT)
382 | Tetrahydro-1,3,4,6-tetrakis ES 226-408-0 5395-50-6 x| x| x
(hydroxymethyl)imidazo[4,5-d]
imidazol-2,5(1H,3H)-dion
(TMAD)
392 | Methylendithiocyanat FR 228-652-3 | 6317-18-6 X
393 | 1,3-Bis(hydroxymethyl)-5,5-di- PL 229-222-8 | 6440-58-0 X
methylimidazolidin-2,4-dion
(DMDMH)
397 | Didecyldimethylammonium- IT 230-525-2 7173-51-5 X | x| X
chlorid (DDAC)
401 | Silber SE 231-131-3 7440-22-4 X
1023 | Silber, als Nanomaterial SE 231-131-3 7440-22-4
405 | Schwefeldioxid, hergestellt aus DE
Schwefel durch Verbrennung
424 | Aktivbrom, hergestellt aus Nat- NL x| x
riumbromid und Natriumhy-
pochlorit
1030 | Aktivbrom, hergestellt aus Nat- NL X | x
riumbromid und Calciumhy-
pochlorit
1031 | Aktivbrom, hergestellt aus Nat- NL X | x

riumbromid und Chlor

610T°C'8
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Numm- Bericht-
er des Bezeichnung des Stoffs eﬁ;gﬁggfr EG-Nummer CAS-Nummer 10 [ 11 [ 12 (13 | 17 | 18 | 19 | 21 | 22
Eintrags staat
1032 | Aktivbrom, hergestellt aus Nat- NL x| x
riumbromid durch Elektrolyse
1033 | Aktivbrom, hergestellt aus Hy- NL X | x
pobromsiure und Harnstoff
und Bromharnstoff
1034 | Aktivbrom, hergestellt aus Nat- NL X
riumhypobromit und N-Brom-
sulfamat und Sulfaminsdure
1035 | Aktivbrom, hergestellt aus NL
Ozon und Bromid von natiir-
lichem Wasser und Natrium-
bromid
434 | Tetramethrin DE 231-711-6 7696-12-0 X
439 | Wasserstoffperoxid FI 231-765-0 7722-84-1 X | x
1036 | Wasserstoffperoxid, freigesetzt FI
aus Natriumpercarbonat
444 7a-Ethyldihydro-1H,3H, 5H- PL 231-810-4 7747-35-5 X
oxazolo[3,4-c]oxazol (EDHO)
450 | Silbernitrat SE 231-853-9 7761-88-8
453 | Dinatriumperoxodisulfat PT 231-892-1 7775-27-1
432 | Aktivchlor, freigesetzt aus Nat- IT X | x

riumhypochlorit

8//e 1
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Numm- Bericht-
er des Bezeichnung des Stoffs eﬁ;gﬁggfr EG-Nummer CAS-Nummer 10 [ 11 [ 12 (13 | 17 | 18 | 19 | 21 | 22
Eintrags staat
455 | Aktivchlor, freigesetzt aus Cal- IT b
ciumhypochlorit
457 | Aktivchlor, freigesetzt aus IT X
Chlor
458 | Monochloramin, hergestellt FR X | x
aus Ammoniumsulfat und ei-
ner Chlor-Quelle
1016 | Silberchlorid SE 232-033-3 7783-90-6
473 | Pyrethrine und Pyrethroide ES 232-319-8 8003-34-7 X | X
491 Chlordioxid DE 233-162-8 10049-04-4 X X
1037 | Chlordioxid, hergestellt aus PT X | x
Natriumchlorit durch Elektro-
lyse
1038 | Chlordioxid, hergestellt aus PT X | x
Natriumchlorit durch Sdurezu-
gabe
1039 | Chlordioxid, hergestellt aus PT X | x
Natriumchlorit durch Oxida-
tion
1040 | Chlordioxid, hergestellt aus PT X | x

Natriumchlorat und Wasser-
stoffperoxid in Gegenwart ei-
ner starken Siure

610T°C'8
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chlorid

Numm- Bericht-
er des Bezeichnung des Stoffs eﬁ;gﬁggfr EG-Nummer CAS-Nummer 10 [ 11 [ 12 (13 | 17 | 18 | 19 | 21 | 22
Eintrags staat
1041 | Chlordioxid, hergestellt aus DE X | x
Natriumchlorid durch Elektro-
lyse
1042 | Chlordioxid, hergestellt aus DE
Natriumchlorit und Natriumbi-
sulfat und Salzsdure
1043 | Chlordioxid, hergestellt aus DE X | x
Natriumchlorit und Natriumbi-
sulfat
1044 | Chlordioxid, hergestellt aus DE X | x
Natriumchlorit und Natrium-
persulfat
494 | 2,2-Dibrom-2-cyanacetamid DK 233-539-7 10222-01-2 X | x| X
(DBNPA)
501 Carbendazim DE 234-232-0 10605-21-7 X
1022 | Dialuminiumchloridpentahyd- NL 234-933-1 12042-91-0
roxid
515 | Durch Bromid aktiviertes SE X | x
Chloramin (BAC), hergestellt
aus den Ausgangsstoffen Am-
moniumbromid und Natrium-
hypochlorit
522 Pyrithion-Zink SE 236-671-3 13463-41-7 X X
524 | Dodecylguanidinmonohydro- ES 237-030-0 13590-97-1 X

01//¢ 1
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Numm- Bericht-
er des Bezeichnung des Stoffs er;ﬁttﬁgier EG-Nummer CAS-Nummer 10 [ 11 [ 12 (13 | 17 | 18 | 19 | 21 | 22
Eintrags IS t% at

529 | Aktivbrom, hergestellt aus NL b
Bromchlorid

531 | (Benzyloxy)methanol AT 238-588-8 14548-60-8 X

550 | D-Gluconsidure, Verbindung PT 242-354-0 18472-51-0
mit N,N"-Bis(4-chlorphenyl)-
3,12-diimino-2,4,11,1 3-tetra-
azatetradecandiamidin (2:1)
(CHDG)

554 | p-[(Diiodmethyl)sulfonyl]toluol CH 243-468-3 20018-09-1 X

559 | (Benzothiazol-2-ylthio)methyl- NO 244-445-0 21564-17-0 X
thiocyanat (TCMTB)

562 | 2-Methyl-4-oxo0-3-(prop-2-inyl) EL 245-387-9 23031-36-9 X
cyclopent-2-en-1-yl-2,2-dime-
thyl-3-(2-methylprop-1-enyl)
cyclopropancarboxylat (Pral-
lethrin)

563 Kalium-(E,E)-hexa-2,4-dienoat DE 246-376-1 24634-61-5
(Kaliumsorbat)

566 | Reaktionsprodukte von Paraf- AT X X
ormaldehyd und 2-Hydroxy-
propylamin (Verhiltnis 1:1)
(HPT)

571 | 2-Octyl-2H-isothiazol-3-on FR 247-761-7 26530-20-1 X | x X
(OI7)

577 | Dimethyloctadecyl[3-(trime- ES 248-595-8 27668-52-6

thoxysilyl)propyl]Jammonium-
chlorid

610T°C'8
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Numm- Bericht-
er des Bezeichnung des Stoffs er;/;a ttfnéler EG-Nummer CAS-Nummer 10 [ 11 [ 12 (13 | 17 | 18 | 19 | 21 | 22
Eintrags ghed-
8
staat
588 | Bromchlor-5,5-dimethylimida- NL 251-171-5 32718-18-6 x | x
zolidin-2,4-dion (BCDMH)
590 | 3-(4-Isopropylphenyl)-1,1-di- DE 251-835-4 34123-59-6 X
methylharnstoff (Isoproturon)
597 | 1-[2-(Allyloxy)-2-(2,4-dichlor- DE 252-615-0 | 35554-44-0
phenyl)ethyl]-1H-imidazol
(Imazalil)
599 | S-[(6-Chlor-2-0x0-0xazol[4,5- IT 252-626-0 35575-96-3 X
b]pyridin-3(2H)-yl)methyl]-O,
O-dimethylthiophosphat (Aza-
methiphos)
608 | Dimethyltetradecyl [3-(trime- PL 255-451-8 41591-87-1
thoxysilyl)propyl]ammonium-
chlori
1045 | Zitroneneukalyptusol, hydriert, CczZ 1245629-80-4 X
cyclisiert
1046 | Cymbopogon winterianus-Ol, CzZ Nicht ver- | Nicht verfugbar X
fraktioniert, hydriert, cyclisiert fiigbar
1047 | Zitroneneukalyptusol und Cit- (4 Nicht ver- | Nicht verfugbar X
ronellal, hydriert, cyclisiert fugbar
609 | 2-Hydroxy-a,a,4-trimethylcyc- Ccz 255-953-7 42822-86-6 X
lohexanmethanol
619 | 3-lod-2-propinylbutylcarbamat DK 259-627-5 55406-53-6 X

(IPBC)

71/l 1

[3d ]

uorup) uayosredony 1op 1e[qsIUY

610C°C'8



Numm- Bericht-
er des Bezeichnung des Stoffs er;/;a ttfnéler EG-Nummer CAS-Nummer 10 [ 11 [ 12 (13 | 17 | 18 | 19 | 21 | 22
Eintrags ghed-
8
staat

620 | Tetrakis(hydroxymethyl)phos- MT 259-709-0 55566-30-8 x | x
phoniumsulfat (2:1) (THPS)

648 4,5-Dichlor-2-octylisothiazol- NO 264-843-8 64359-81-5 X | X
3(2H)-on (4,5-Dichlor-2-octyl-
2H-isothiazol-3-on (DCOIT))

656 | Reaktionsprodukte von Paraf- AT X | x| X
ormaldehyd und 2-Hydroxy-
propylamin (Verhaltnis 3:2)
(MBO)

667 | Alkyl(C,,,)dimethylbenzylam- IT 269-919-4 68391-01-5 X | X | X X
moniumchlorid (ADBAC
(Ciag))

671 | Alkyl(C,,,)dimethylbenzylam- IT 270-325-2 68424-85-1 X | X | X X
moniumchlorid (ADBAC/BKC
(€,C.9)

673 | Didecyldimethylammonium- IT 270-331-5 68424-95-3 X | X | X
chlorid (DDAC (Cg_,,))

690 | Quaternire Ammoniumverbin- MT 273-545-7 68989-01-5
dungen, Benzyl-C,, ,,-alkyldi-
methyl, Salze mit 1,2-Benziso-
thiazol-3(2H)-on-1,1-dioxid
(1:1) (ADBAS)

691 | Natrium-N-(hydroxymethyl) AT 274-357-8 70161-44-3
glycinat

692 | Amine, C,,,,-Alkyldimethyl, PT 274-687-2 | 70592-80-2

N-Oxide

610T°C'8
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Numm- Bericht-
er des Bezeichnung des Stoffs eﬁ;gﬁggfr EG-Nummer CAS-Nummer 10 [ 11 [ 12 (13 | 17 | 18 | 19 | 21 | 22
Eintrags staat
693 | Pentakalium-bis(peroxymono- N 274-778-7 70693-62-8
sulfat)-bis(sulfat) (KPMS)
939 | Aktivchlor, hergestellt aus Na- SK X | x
triumchlorid durch Elektrolyse
1048 | Aktivchlor, freigesetzt aus Hy- SK
pochlorsdure
1049 | Aktivchlor, hergestellt aus Na- SI
triumchlorid und Pentakalium-
bis(peroxymonosulfat)-bis(sul-
fat)
1050 | Aktivchlor, hergestellt aus FR X
Meerwasser (Natriumchlorid)
durch Elektrolyse
1051 | Aktivchlor, hergestellt aus FR
Magnesiumchlorid-Hexahydrat
und Kaliumchlorid durch
Elektrolyse
1052 | Aktivchlor, hergestellt aus FR
Magnesiumchlorid-Hexahydrat
durch Elektrolyse
1053 | Aktivchlor, hergestellt aus Ka- DK
liumchlorid durch Elektrolyse
1054 | Aktivchlor, hergestellt aus Na- SI X | x

trium-N-Chlorsulfamat

v1/Le 1
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lium, Extrakt

Numm- Bericht-
er des Bezeichnung des Stoffs er;ﬁttﬁgier EG-Nummer CAS-Nummer 10 [ 11 [ 12 (13 | 17 | 18 | 19 | 21 | 22
Eintrags IS t% at
1055 | Aktivchlor, hergestellt aus Na- N
triumchlorid und Pentakalium-
bis(peroxymonosulfat)-bis(sul-
fat) und Sulfaminsiure
1056 | Aktivchlor, hergestellt aus Salz- SI
sdure durch Elektrolyse
701 | Dihydrogen-bis[monopero- PL 279-013-0 84665-66-7
xyphthalat(2-)-01,001]mag-
nesat(2-) (MMPP)
1024 | Margosa-Extrakt aus kaltge- DE X
presstem Ol aus den Kernen
von Azadirachta indica, mit
tiberkritischem Kohlendioxid
extrahiert
724 | Alkyl(C,,C,,)dimethylbenzy- IT 287-089-1 | 85409-22-9 x| x| x X
lammoniumchlorid (ADBAC
(€,C.)
725 | Alkyl(C,,C,,)dimethyl(ethyl- IT 287-090-7 85409-23-0 X | x| X X
benzyl)Jammoniumchlorid
(ADEBAC (C,,C,,))
731 | Chrysanthemum cinerariaefo- ES 289-699-3 89997-63-7 X

610T°C'8
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Numm- Bericht-
er des Bezeichnung des Stoffs eﬁ;ﬁﬁggfr EG-Nummer CAS-Nummer 10 [ 11 [ 12 (13 | 17 | 18 | 19 | 21 | 22
Eintrags s t% at
1057 | Chrysanthemum-cinerariaefolium- ES x | x
Extrakt aus offenen und reifen
Tanacetum-cinerariifolium-Bliiten,
mit Kohlenwasserstoff-Lo-
sungsmittel gewonnen
1058 | Chrysanthemum-cinerariaefolium- ES X | x
Extrakt aus offenen und reifen
Tanacetum-cinerariifolium-Bliiten,
mit diberkritischem Kohlendi-
oxid gewonnen
744 | Lavendel, Lavandula hybrida, PT 294-470-6 91722-69-9 X
Extrakt/Lavandinél
779 | Reaktionsprodukte aus: Gluta- DE 403-950-8 | 164907-72-6
minsdure und N-(C,, C,,-alkyl)
propylendiamin (Glucoprota-
min)
785 | 6-(Phthalimid)peroxyhexan- IT 410-850-8 | 128275-31-0
sdure (PAP)
791 | 2-Butyl-benzo[d]isothiazol-3- CzZ 420-590-7 4299-07-4 b X
on (BBIT)
792 | Chlordioxid, hergestellt aus ei- DE
nem Komplex von Tetrachlor-
decaoxid (TCDO) durch Saure-
zugabe
811 | Silber-Natrium-Hydrogen-Zir- SE 422-570-3 | 265647-11-8

conium-Phosphat

91/L€ T
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Numm- Bericht-
er des Bezeichnung des Stoffs er;/;a ttfnéler EG-Nummer CAS-Nummer 10 [ 11 [ 12 (13 | 17 | 18 | 19 | 21 | 22
Eintrags ghed-
staat
794 | sec-Butyl-2-(2-hydroxyethyl)pi- DK 423-210-8 | 119515-38-7 X
peridin-1-carboxylat (Icaridin)
797 | cis-1-(3-Chlorallyl)-3,5,7- PL 426-020-3 51229-78-8 X
triaza-1-azoniaadamantanchlo-
rid (cis-CTAC)
813 | Peroxyoctansaure FR 33734-57-5
1014 | Silberzeolith SE Nicht ver- | Nicht verfugbar
fugbar
152 | Reaktionsprodukte aus 5,5-Di- NL Nicht ver- | Nicht verfugbar X
methylhydantoin, 5-Ethyl-5- fugbar
methylhydantoin mit Brom
und Chlor (DCDMH)
459 | Reaktionsmasse von Titandi- SE Nicht ver- | Nicht verfugbar X | x
oxid und Silberchlorid fugbar
777 | Reaktionsprodukte aus 5,5-Di- NL Nicht ver- | Nicht verfugbar X
methylhydantoin, 5-Ethyl-5- fugbar
methylhydantoin mit Chlor
(DCEMH)
810 | Silberphosphatglas SE Nicht ver- 308069-39-8
fugbar
824 | Silber-Zink-Zeolith SE Nicht ver- 130328-20-0
fugbar
1013 | Silber-Kupfer-Zeolith SE Nicht ver- 130328-19-7
fugbar

610T°C'8
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SNumm-
er des
Eintrags

Bezeichnung des Stoffs

Bericht-
erstattender
Mitglied-
staat

EG-Nummer

CAS-Nummer

10

11

12

13

17

18

19

21

22

1017

Adsorbiertes Silber auf Sili-
ciumdioxid (als Nanomaterial
in der Form eines stabilen Ag-
gregats mit Primdrpartikeln in
Nanogrofe)

SE

Nicht ver-
fugbar

Nicht verfigbar

854

(RS)-3-Allyl-2-methyl-4-oxo-
cyclopent-2-enyl-
(1R,3R;1R,3S)-2,2-dimethyl-3-
(2-methylprop-1-enyl)cyclo-
propancarboxylat (Gemisch
aus 4 Isomeren 1R trans, 1R:
1R trans, 1S: 1R cis, 1R: 1R
cis, 1S 4:4:1:1) (d-Allethrin)

DE

Pflanzen-
schutzmittel

231937-89-6

855

(RS)-3-Allyl-2-methyl-4-oxo-
cyclopent-2-enyl (1R,3R)-2,2-
dimethyl-3-(2-methylprop-1-
enyl)cyclopropancarboxylat
(Gemisch aus 2 Isomeren 1R
trans: 1R/S nur 1:3) (Esbioth-
rin)

DE

Pflanzen-
schutzmittel

260359-57-7

843

4-Brom-2-(4-chlorphenyl)-1-
ethoxymethyl-5-trifluormethyl-
pyrrol-3-carbonitril (Chlorfena-

pyr)

PT

Pflanzen-
schutzmittel

122453-73-0

859

Polymer aus N-Methylmetha-
namin (Einecs 204-697-4) mit
(Chlormethyl)oxiran (Einecs
203-439-8)/Polymeres quater-
niares Ammoniumchlorid (PQ
Polymer)

HU

Polymer

25988-97-0

8T/L€ T
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Bericht-
erstattender
Mitglied-
staat
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CAS-Nummer
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868

Polyhexamethylenbiguanidhyd-
rochlorid mit einer zahlenmitt-
leren Molmasse (Mn) von
1415 und einem mittleren Po-
lydispersititsindex (PDI) von
4,7 (PHMB (1415;4,7)

FR

Polymer

32289-58-0
und 1802181-
67-4

869

Poly(oxy-1,2-ethandiyl),.alpha.-
[2-(didecylmethylammonio)
ethyl]-.omega.-hydroxy-,propa-
noat (Salz) (Bardap 26)

IT

Polymer

94667-33-1

872

N-Didecyl-N-dipolyethoxyam-
moniumborat/Didecylpolyoxe-
thylammoniumborat (Polyme-
res Betain)

EL

Polymer

214710-34-6

1059

Capsicum oleoresin

Extrakte und deren physika-
lisch modifizierte Derivate Das
Produkt kann Harzsduren und
ihre Ester, Terpene und Oxida-
tions- oder Polymerisations-
produkte dieser Terpene ent-
halten. (Capsicum frutescens,
Solanaceae)

BE

Nicht ver-
fugbar

8023-77-6

1060

Capsicum annuum, Extrakt

Extrakte und ihre physikalisch
modifizierten Derivate, wie
Tinkturen, konkrete und abso-
lute Ole, dtherische Ole, Oleo-
resine, Terpene, terpenfreie Be-
standteile, Destillate,
Riickstiande usw., die aus Capsi-
cum annuum, Solanaceae, ge-
wonnen werden

BE

283-403-6

84625-29-6

610T°C'8
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Numm- Bericht-
er des Bezeichnung des Stoffs er;/;a ttfnéler EG-Nummer CAS-Nummer 10 [ 11 [ 12 (13 | 17 | 18 | 19 | 21 | 22
Eintrags ghed-
staat
1061 | Reaktionsmasse aus (6E)-N-(4- BE Nicht ver- | Nicht verfugbar X
Hydroxy-3-methoxy-2-methyl- fugbar
phenyl)-8-methylnon-6-enamid
und N-(4-Hydroxy-3-methoxy-
2-methylphenyl)-8-methylno-
nanamid
1062 | D-Fructose AT 200-333-3 57-48-7 X
1063 | Honig AT 8028-66-8 X
1064 | Malz, Extrakt AT 232-310-9 8002-48-0 X
Extrakte und ihre physikalisch
modifizierten Derivate, wie
Tinktpren, konkrete ynd abso-
lute Ole, dtherische Ole, Oleo-
resine, Terpene, terpenfreie Be-
standteile, Destillate,
Riickstinde usw., die aus Hor-
deum, Gramineae, gewonnen
werden
1065 | Essig AT Nicht ver- 8028-52-2 X
(Lebensmittelqualitdt mit fugbar
hochstens 10 % Essigsdure)
1066 | Kdse AT Nicht ver- | Nicht verfugbar X
fugbar
1067 | Eipulver NL Nicht ver- | Nicht verfugbar X
fugbar
1068 | Saccharomyces cerevisiae NL Nicht ver- 68876-77-7 X
fugbar

07/L¢ 1
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Numm- Bericht-
er des Bezeichnung des Stoffs er;ﬁttﬁngler EG-Nummer CAS-Nummer 10 [ 11 [ 12 (13 | 17 | 18 | 19 | 21 | 22
Eintrags rghed-
staat
1069 | Apfelsaftkonzentrat NL Nicht ver- | Nicht verfugbar X
fugbar
1070 | Orange, siiff, Extrakt CH 232-433-8 8028-48-6 X
Extrakte und ihre physikalisch
modifizierten Derivate, wie
Tinktyren, konkrete pnd abso-
lute Ole, dtherische Ole, Oleo-
resine, Terpene, terpenfreie Be-
standteile, Destillate,
Riickstinde usw., die aus Ci-
trus sinensis, Rutaceae, gewon-
nen werden
1071 | Knoblauch, Extrakt AT 232-371-1 8008-99-9 X"

Extrakte und ihre physikalisch
modifizierten Derivate, wie
Tinkturen, konkrete und abso-
lute Ole, dtherische Ole, Oleo-
resine, Terpene, terpenfreie Be-
standteile, Destillate,
Riickstinde usw., die aus Al-
lium sativum, Liliaceae, gewon-
nen werden

610T°C'8
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DURCHFUHRUNGSVERORDNUNG (EU) 2019/228 DER KOMMISSION
vom 7. Februar 2019

zur Festlegung technischer Informationen fiir die Berechnung von versicherungstechnischen

Riickstellungen und Basiseigenmitteln fiir Meldungen mit Stichtagen vom 31. Dezember 2018 bis

30. Mirz 2019 gemifl der Richtlinie 2009/138/EG des Europiischen Parlaments und des Rates
betreffend die Aufnahme und Ausiibung der Versicherungs- und der Riickversicherungstitigkeit

(Text von Bedeutung fiir den EWR)

DIE EUROPAISCHE KOMMISSION —
gestiitzt auf den Vertrag tiber die Arbeitsweise der Europaischen Union,

gestiitzt auf die Richtlinie 2009/138/EG des Europdischen Parlaments und des Rates vom 25. November 2009 betreffend
die Aufnahme und Ausiibung der Versicherungs- und der Riickversicherungstatigkeit (Solvabilitdt II) (), insbesondere auf
Artikel 77e Absatz 2 Unterabsatz 3,

in Erwidgung nachstehender Griinde:

(1)  Um sicherzustellen, dass Versicherungs- und Riickversicherungsunternehmen ihre versicherungstechnischen
Riickstellungen und Basiseigenmittel fiir die Zwecke der Richtlinie 2009/138/EG unter einheitlichen Bedingungen
berechnen, sollten fiir jeden Meldestichtag technische Informationen zu den mafgeblichen risikofreien
Zinskurven, den grundlegenden Spreads fiir die Berechnung der Matching-Anpassung und den Volatilitdtsan-
passungen festgelegt werden.

(2)  Die von den Versicherungs- und Riickversicherungsunternehmen verwendeten technischen Informationen sollten
auf Marktdaten beruhen, die sich auf das Ende des Monats vor dem ersten Meldestichtag beziehen, fur den diese
Verordnung gilt. Am 9. Januar 2019 hat die Européische Aufsichtsbehorde fiir das Versicherungswesen und die
betriebliche Altersversorgung der Kommission die technischen Informationen iibermittelt, die sich auf die
Marktdaten von Ende Dezember 2018 stiitzen. Diese Informationen wurden am 9. Januar 2019 gemif
Artikel 77e Absatz 1 der Richtlinie 2009/138/EG veroffentlicht.

(3)  Da die technischen Informationen sofort benotigt werden, sollte diese Verordnung schnellstmoglich in Kraft
treten.

(4)  Aus aufsichtsrechtlichen Griinden sollten Versicherungs- und Riickversicherungsunternehmen ihre versicherungs-
technischen Riickstellungen und Basiseigenmittel unabhingig vom Zeitpunkt der Datenmeldung bei den fiir sie
zustdndigen Behorden anhand derselben technischen Informationen berechnen. Die vorliegende Verordnung sollte
daher ab dem ersten Meldestichtag, auf den sie anwendbar ist, gelten.

(50  Um baldmoglichst Rechtssicherheit zu schaffen, ist es angesichts der Dringlichkeit, mit der die mafgebliche
risikofreie Zinskurve benotigt wird, gerechtfertigt, dass die in dieser Verordnung vorgesehenen Maffnahmen nach
Artikel 8 in Verbindung mit Artikel 4 der Verordnung (EU) Nr. 1822011 des Europiischen Parlaments und des
Rates (%) angenommen werden —

HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:

Artikel 1

(1)  Versicherungs- und Riickversicherungsunternehmen berechnen ihre versicherungstechnischen Riickstellungen und
Basiseigenmittel fir Meldungen mit Stichtagen vom 31. Dezember 2018 bis 30. Mirz 2019 anhand der in Absatz 2
aufgefithrten technischen Informationen.

(") ABL.L335vom17.12.2009,S. 1.

(%) Verordnung (EU) Nr. 182/2011 des Européischen Parlaments und des Rates vom 16. Februar 2011 zur Festlegung der allgemeinen
Regeln und Grundsitze, nach denen die Mitgliedstaaten die Wahrnehmung der Durchfiihrungsbefugnisse durch die Kommission
kontrollieren (ABL L 55 vom 28.2.2011, S. 13).
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(2)  Fiir jede mafigebliche Wahrung werden der beste Schitzwert nach Artikel 77 der Richtlinie 2009/138/EG, die
Matching-Anpassung nach Artikel 77c der genannten Richtlinie und die Volatilititsanpassung nach Artikel 77d der
genannten Richtlinie anhand der folgenden technischen Informationen berechnet:

a) der in Anhang I aufgefithrten mafgeblichen risikofreien Zinskurven;

b) der in Anhang II aufgefithrten grundlegenden Spreads fiir die Berechnung der Matching-Anpassung;

¢) der in Anhang III fiir jeden mafigeblichen nationalen Versicherungsmarkt aufgefithrten Volatilititsanpassungen.
Artikel 2

Diese Verordnung tritt am Tag nach ihrer Veroffentlichung im Amtsblatt der Europdischen Union in Kraft.

Sie gilt ab dem 31. Dezember 2018.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem
Mitgliedstaat.

Briissel, den 7. Februar 2019

Fiir die Kommission
Der Priisident
Jean-Claude JUNCKER
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ANHANG I

Maf3gebliche risikofreie Zinskurven fiir die Berechnung des besten Schitzwerts ohne Matching-
Anpassung oder Volatilititsanpassung

Tschechische

Schwedische

Laufzeit (in Jahren) Euro Krone Dinische Krone Forint Krone Kuna
1 -0,333 % 1,961 % -0,343 % 0,438 % -0,178 % 0,083 %
2 -0,275% 1,910 % -0,285% 1,030 % -0,043 % 0,277 %
3 -0,177 % 1,841 % -0,187 % 1,591 % 0,106 % 0,545 %
4 -0,046 % 1,769 % -0,056 % 1,994 % 0,257 % 0,857 %
5 0,099 % 1,708 % 0,088 % 2,235 % 0,404 % 1,136 %
6 0,238 % 1,664 % 0,228 % 2,422 % 0,564 % 1,383 %
7 0,372 % 1,636 % 0,362 % 2,649 % 0,707 % 1,609 %
8 0,499 % 1,630 % 0,489 % 2,820 % 0,833 % 1,819 %
9 0,618 % 1,637 % 0,608 % 2,964 % 0,946 % 2,013 %
10 0,726 % 1,652 % 0,716 % 3,125 % 1,042 % 2,176 %
11 0,822 % 1,674 % 0,812 % 3,262 % 1,184 % 2,312 %
12 0,909 % 1,697 % 0,899 % 3,373 % 1,350 % 2,428 %
13 0,987 % 1,719 % 0,977 % 3,464 % 1,517 % 2,528 %
14 1,054 % 1,743 % 1,043 % 3,540 % 1,675 % 2,615 %
15 1,105 % 1,774 % 1,095 % 3,605 % 1,820 % 2,692 %
16 1,143 % 1,814 % 1,133 % 3,661 % 1,951 % 2,760 %
17 1,173 % 1,860 % 1,163 % 3,710 % 2,070 % 2,822 %
18 1,202 % 1,911 % 1,192 % 3,753 % 2,177 % 2,878 %
19 1,235 % 1,964 % 1,225 % 3,791 % 2,273 % 2,929 %
20 1,275 % 2,018 % 1,264 % 3,825 % 2,361 % 2,975 %
21 1,322 % 2,072 % 1,312 % 3,855 % 2,440 % 3,018 %
22 1,376 % 2,126 % 1,366 % 3,883 % 2,513 % 3,057 %
23 1,434 % 2,179 % 1,424 % 3,907 % 2,579 % 3,093 %
24 1,494 % 2,230 % 1,485 % 3,930 % 2,640 % 3,127 %
25 1,555 % 2,281 % 1,546 % 3,950 % 2,696 % 3,159 %
26 1,617 % 2,329 % 1,608 % 3,968 % 2,747 % 3,188 %
27 1,678 % 2,376 % 1,669 % 3,986 % 2,795 % 3,216 %
28 1,738 % 2,422 % 1,729 % 4,001 % 2,840 % 3,242 %
29 1,797 % 2,466 % 1,788 % 4,016 % 2,881 % 3,266 %
30 1,854 % 2,508 % 1,846 % 4,029 % 2,920 % 3,289 %
31 1,910 % 2,548 % 1,902 % 4,041 % 2,956 % 3,311 %
32 1,964 % 2,587 % 1,956 % 4,053 % 2,990 % 3,331 %
33 2,016 % 2,624 % 2,008 % 4,063 % 3,022 % 3,351 %
34 2,066 % 2,660 % 2,059 % 4,073 % 3,052 % 3,369 %
35 2,115 % 2,695 % 2,108 % 4,083 % 3,081 % 3,387 %
36 2,162 % 2,728 % 2,154 % 4,091 % 3,108 % 3,404 %
37 2,207 % 2,759 % 2,200 % 4,100 % 3,133 % 3,419 %
38 2,250 % 2,790 % 2,243 % 4,107 % 3,157 % 3,435 %
39 2,292 % 2,819 % 2,285 % 4,114 % 3,180 % 3,449 %
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Laufzeit (in Jahren) Euro Tsc}éer:)};izche Dinische Krone Forint SChIer eodri'zche Kuna
40 2332 % 2,847 % 2325 % 4,121 % 3,201 % 3,463 %
41 2,370 % 2,874 % 2,364 % 4,128 % 3,222 % 3,476 %
42 2,407 % 2,900 % 2,401 % 4,134 % 3,242 % 3,489 %
43 2,443 % 2,925 % 2,437 % 4,139 % 3,260 % 3,501 %
44 2,477 % 2,949 % 2,472 % 4,145 % 3,278 % 3,513 %
45 2,510 % 2,972 % 2,505 % 4,150 % 3,295 % 3,524 %
46 2,542 % 2,994 % 2,537 % 4,155 % 3,312 % 3,535 %
47 2,573 % 3,016 % 2,567 % 4,160 % 3,327 % 3,545 %
48 2,602 % 3,036 % 2,597 % 4,164 % 3,342 % 3,555 %
49 2,631 % 3,056 % 2,626 % 4,168 % 3,357 % 3,565 %
50 2,658 % 3,075 % 2,653 % 4,172 % 3,371 % 3,574 %
51 2,685 % 3,094 % 2,680 % 4,176 % 3,384 % 3,583 %
52 2,710 % 3,111 % 2,705 % 4,180 % 3,397 % 3,591 %
53 2,735 % 3,129 % 2,730 % 4,183 % 3,409 % 3,600 %
54 2,759 % 3,145 % 2,754 % 4,187 % 3,421 % 3,608 %
55 2,782 % 3,161 % 2,777 % 4,190 % 3,432 % 3,616 %
56 2,804 % 3,177 % 2,799 % 4,193 % 3,443 % 3,623 %
57 2,825 % 3,192 % 2,821 % 4,196 % 3,454 % 3,630 %
58 2,846 % 3,206 % 2,841 % 4,199 % 3,464 % 3,637 %
59 2,866 % 3,220 % 2,862 % 4,202 % 3,474 % 3,644 %
60 2,885 % 3,234 % 2,881 % 4,204 % 3,484 % 3,651 %
61 2,904 % 3,247 % 2,900 % 4,207 % 3,493 % 3,657 %
62 2,923 % 3,260 % 2,918 % 4,209 % 3,502 % 3,663 %
63 2,940 % 3,272 % 2,936 % 4,212 % 3,510 % 3,669 %
64 2,957 % 3,284 % 2,953 % 4,214 % 3,519 % 3,675 %
65 2,974 % 3,296 % 2,970 % 4,216 % 3,527 % 3,681 %
66 2,990 % 3,307 % 2,986 % 4,218 % 3,535 % 3,686 %
67 3,006 % 3,318 % 3,002 % 4,220 % 3,543 % 3,691 %
68 3,021 % 3,329 % 3,017 % 4,222 % 3,550 % 3,697 %
69 3,036 % 3,339 % 3,032 % 4,224 % 3,557 % 3,702 %
70 3,050 % 3,349 % 3,046 % 4,226 % 3,564 % 3,707 %
71 3,064 % 3,359 % 3,061 % 4,228 % 3,571 % 3,711 %
72 3,078 % 3,368 % 3,074 % 4,230 % 3,578 % 3,716 %
73 3,091 % 3,378 % 3,087 % 4,231 % 3,584 % 3,720 %
74 3,104 % 3,387 % 3,100 % 4,233 % 3,590 % 3,725 %
75 3,116 % 3,396 % 3,113 % 4,235 % 3,597 % 3,729 %
76 3,129 % 3,404 % 3,125 % 4,236 % 3,603 % 3,733 %
77 3,140 % 3,412 % 3,137 % 4,238 % 3,608 % 3,737 %
78 3,152 % 3,421 % 3,149 % 4,239 % 3,614 % 3,741 %
79 3,163 % 3,429 % 3,160 % 4,241 % 3,619 % 3,745 %
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80 3,174 % 3,436 % 3,171 % 4,242 % 3,625 % 3,749 %
81 3,185 % 3,444 % 3,182 % 4,243 % 3,630 % 3,753 %
82 3,196 % 3,451 % 3,193 % 4,245 % 3,635 % 3,756 %
83 3,206 % 3,458 % 3,203 % 4,246 % 3,640 % 3,760 %
84 3,216 % 3,465 % 3,213 % 4,247 % 3,645 % 3,763 %
85 3,226 % 3,472 % 3,223 % 4,249 % 3,650 % 3,767 %
86 3,235 % 3,479 % 3,232 % 4,250 % 3,654 % 3,770 %
87 3,245 % 3,485 % 3,242 % 4,251 % 3,659 % 3,773 %
88 3,254 % 3,492 % 3,251 % 4,252 % 3,663 % 3,776 %
89 3,263 % 3,498 % 3,260 % 4,253 % 3,668 % 3,779 %
90 3,271 % 3,504 % 3,268 % 4,254 % 3,672 % 3,782 %
91 3,280 % 3,510 % 3,277 % 4,255 % 3,676 % 3,785 %
92 3,288 % 3,516 % 3,285 % 4,256 % 3,680 % 3,788 %
93 3,296 % 3,522 % 3,294 % 4,257 % 3,684 % 3,791 %
94 3,304 % 3,527 % 3,302 % 4,258 % 3,688 % 3,793 %
95 3,312 % 3,533 % 3,309 % 4,259 % 3,692 % 3,796 %
96 3,320 % 3,538 % 3,317 % 4,260 % 3,696 % 3,799 %
97 3,327 % 3,543 % 3,325 % 4,261 % 3,699 % 3,801 %
98 3,335 % 3,549 % 3,332 % 4,262 % 3,703 % 3,804 %
99 3,342 % 3,554 % 3,339 % 4,263 % 3,706 % 3,806 %
100 3,349 % 3,559 % 3,346 % 4,264 % 3,710 % 3,809 %
101 3,356 % 3,563 % 3,353 % 4,265 % 3,713 % 3,811 %
102 3,363 % 3,568 % 3,360 % 4,266 % 3,716 % 3,814 %
103 3,369 % 3,573 % 3,367 % 4,267 % 3,720 % 3,816 %
104 3,376 % 3,577 % 3,373 % 4,267 % 3,723 % 3,818 %
105 3,382 % 3,582 % 3,380 % 4,268 % 3,726 % 3,820 %
106 3,388 % 3,586 % 3,386 % 4,269 % 3,729 % 3,822 %
107 3,395 % 3,591 % 3,392 % 4,270 % 3,732 % 3,825 %
108 3,401 % 3,595 % 3,398 % 4,270 % 3,735 % 3,827 %
109 3,407 % 3,599 % 3,404 % 4,271 % 3,738 % 3,829 %
110 3,412 % 3,603 % 3,410 % 4,272 % 3,741 % 3,831 %
111 3,418 % 3,607 % 3,416 % 4,273 % 3,743 % 3,833 %
112 3,424 % 3,611 % 3,421 % 4,273 % 3,746 % 3,835 %
113 3,429 % 3,615 % 3,427 % 4,274 % 3,749 % 3,836 %
114 3,435 % 3,619 % 3,432 % 4,275 % 3,751 % 3,838 %
115 3,440 % 3,623 % 3,438 % 4,275 % 3,754 % 3,840 %
116 3,445 % 3,626 % 3,443 % 4,276 % 3,757 % 3,842 %
117 3,450 % 3,630 % 3,448 % 4,277 % 3,759 % 3,844 %
118 3,456 % 3,633 % 3,453 % 4,277 % 3,762 % 3,846 %
119 3,461 % 3,637 % 3,458 % 4,278 % 3,764 % 3,847 %
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120 3,465 % 3,640 % 3,463 % 4,278 % 3,766 % 3,849 %
121 3,470 % 3,644 % 3,468 % 4,279 % 3,769 % 3,851 %
122 3,475 % 3,647 % 3,473 % 4,280 % 3,771 % 3,852 %
123 3,480 % 3,650 % 3,478 % 4,280 % 3,773 % 3,854 %
124 3,484 % 3,654 % 3,482 % 4,281 % 3,776 % 3,855 %
125 3,489 % 3,657 % 3,487 % 4,281 % 3,778 % 3,857 %
126 3,493 % 3,660 % 3,491 % 4,282 % 3,780 % 3,858 %
127 3,498 % 3,663 % 3,495 % 4,282 % 3,782 % 3,860 %
128 3,502 % 3,666 % 3,500 % 4,283 % 3,784 % 3,861 %
129 3,506 % 3,669 % 3,504 % 4,283 % 3,786 % 3,863 %
130 3,510 % 3,672 % 3,508 % 4,284 % 3,788 % 3,864 %
131 3,514 % 3,675 % 3,512 % 4,284 % 3,790 % 3,866 %
132 3,518 % 3,678 % 3,516 % 4,285 % 3,792 % 3,867 %
133 3,522 % 3,680 % 3,520 % 4,285 % 3,794 % 3,869 %
134 3,526 % 3,683 % 3,524 % 4,286 % 3,796 % 3,870 %
135 3,530 % 3,686 % 3,528 % 4,286 % 3,798 % 3,871 %
136 3,534 % 3,688 % 3,532 % 4,287 % 3,800 % 3,873 %
137 3,538 % 3,691 % 3,536 % 4,287 % 3,802 % 3,874 %
138 3,541 % 3,694 % 3,540 % 4,288 % 3,803 % 3,875 %
139 3,545 % 3,696 % 3,543 % 4,288 % 3,805 % 3,876 %
140 3,549 % 3,699 % 3,547 % 4,289 % 3,807 % 3,878 %
141 3,552 % 3,701 % 3,550 % 4,289 % 3,809 % 3,879 %
142 3,556 % 3,704 % 3,554 % 4,290 % 3,810 % 3,880 %
143 3,559 % 3,706 % 3,557 % 4,290 % 3,812 % 3,881 %
144 3,563 % 3,709 % 3,561 % 4,290 % 3,814 % 3,882 %
145 3,566 % 3,711 % 3,564 % 4,291 % 3,815 % 3,884 %
146 3,569 % 3,713 % 3,567 % 4,291 % 3,817 % 3,885 %
147 3,573 % 3,715 % 3,571 % 4,292 % 3,818 % 3,886 %
148 3,576 % 3,718 % 3,574 % 4,292 % 3,820 % 3,887 %
149 3,579 % 3,720 % 3,577 % 4,292 % 3,822 % 3,888 %
150 3,582 % 3,722 % 3,580 % 4,293 % 3,823 % 3,889 %
Laufzeit (in Jahren) Lew Pfund Sterling Rumigilscher Zloty Islé;’(r;gir?zhe Norlzvr (C;%li :che

1 0,383 % 0,981 % 3,384 % 0,936 % 4,912 % 1,247 %

2 0,325 % 1,062 % 3,716 % 1,325 % 5,030 % 1,436 %

3 0,227 % 1,124 % 3,944 % 1,668 % 5,185 % 1,538 %

4 0,096 % 1,170 % 4,118 % 1,898 % 5271 % 1,627 %

5 0,048 % 1,204 % 4,245 % 2,127 % 5313 % 1,706 %

6 0,188 % 1,236 % 4,349 % 2315 % 5,333 % 1,781 %

7 0,322 % 1,262 % 4,448 % 2,477 % 5,340 % 1,852 %

8 0,449 % 1,288 % 4,550 % 2,604 % 5,337 % 1,917 %

9 0,567 % 1,315 % 4,661 % 2,724 % 5,324 % 1,976 %
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10 0,675 % 1,342 % 4,793 % 2,770 % 5,304 % 2,026 %
11 0,771 % 1,366 % 4,899 % 2,802 % 5,280 % 2,080 %
12 0,858 % 1,386 % 4,973 % 2,836 % 5,253 % 2,137 %
13 0,936 % 1,403 % 5,024 % 2,871 % 5,224 % 2,196 %
14 1,002 % 1,417 % 5,058 % 2,905 % 5195 % 2,254 %
15 1,054 % 1,429 % 5,078 % 2,939 % 5165 % 2,312 %
16 1,091 % 1,439 % 5,088 % 2,973 % 5135 % 2,368 %
17 1,121 % 1,447 % 5,091 % 3,005 % 5,106 % 2,422 %
18 1,150 % 1,454 % 5,087 % 3,037 % 5,077 % 2,475 %
19 1,183 % 1,460 % 5,079 % 3,067 % 5,049 % 2,525 %
20 1,223 % 1,463 % 5,067 % 3,096 % 5,021 % 2,573 %
21 1,271 % 1,465 % 5,053 % 3,124 % 4,994 % 2,620 %
22 1,326 % 1,466 % 5,037 % 3,151 % 4,968 % 2,664 %
23 1,385 % 1,466 % 5,020 % 3,177 % 4,943 % 2,706 %
24 1,446 % 1,466 % 5,001 % 3,202 % 4,919 % 2,747 %
25 1,508 % 1,464 % 4,982 % 3,226 % 4,896 % 2,785 %
26 1,571 % 1,463 % 4,963 % 3,249 % 4,873 % 2,822 %
27 1,633 % 1,461 % 4,943 % 3,271 % 4,851 % 2,857 %
28 1,694 % 1,458 % 4,924 % 3,292 % 4,830 % 2,891 %
29 1,754 % 1,456 % 4,904 % 3,312 % 4,810 % 2,923 %
30 1,813 % 1,453 % 4,885 % 3,331 % 4,791 % 2,953 %
31 1,870 % 1,450 % 4,866 % 3,350 % 4,772 % 2,983 %
32 1,925 % 1,447 % 4,848 % 3,367 % 4,754 % 3,011 %
33 1,978 % 1,444 % 4,830 % 3,384 % 4,737 % 3,038 %
34 2,029 % 1,441 % 4,812 % 3,400 % 4,720 % 3,063 %
35 2,079 % 1,440 % 4,795 % 3,416 % 4,704 % 3,088 %
36 2,126 % 1,438 % 4,778 % 3,431 % 4,689 % 3,111 %
37 2,172 % 1,436 % 4,762 % 3,446 % 4,674 % 3,134 %
38 2,216 % 1,433 % 4,747 % 3,459 % 4,660 % 3,155 %
39 2,259 % 1,427 % 4,732 % 3,473 % 4,646 % 3,176 %
40 2,300 % 1,419 % 4,717 % 3,485 % 4,633 % 3,196 %
41 2,339 % 1,408 % 4,703 % 3,498 % 4,620 % 3,215 %
42 2,377 % 1,396 % 4,689 % 3,510 % 4,608 % 3,233 %
43 2,413 % 1,384 % 4,676 % 3,521 % 4,597 % 3,251 %
44 2,448 % 1,373 % 4,663 % 3,532 % 4,585 % 3,268 %
45 2,482 % 1,365 % 4,650 % 3,542 % 4,574 % 3,284 %
46 2,514 % 1,360 % 4,638 % 3,553 % 4,564 % 3,300 %
47 2,546 % 1,359 % 4,627 % 3,563 % 4,554 % 3,315 %
48 2,576 % 1,362 % 4,616 % 3,572 % 4,544 % 3,329 %
49 2,605 % 1,370 % 4,605 % 3,581 % 4,534 % 3,343 %
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50 2,632 % 1,382 % 4,594 % 3,590 % 4,525 % 3,357 %
51 2,659 % 1,398 % 4,584 % 3,598 % 4,516 % 3,370 %
52 2,685 % 1,419 % 4,574 % 3,607 % 4,508 % 3,383 %
53 2,710 % 1,443 % 4,565 % 3,615 % 4,499 % 3,395 %
54 2,735 % 1,469 % 4,556 % 3,622 % 4,492 % 3,406 %
55 2,758 % 1,497 % 4,547 % 3,630 % 4,484 % 3,418 %
56 2,781 % 1,526 % 4,538 % 3,637 % 4,476 % 3,429 %
57 2,803 % 1,557 % 4,530 % 3,644 % 4,469 % 3,439 %
58 2,824 % 1,587 % 4,522 % 3,651 % 4,462 % 3,450 %
59 2,844 % 1,619 % 4,514 % 3,657 % 4,455 % 3,460 %
60 2,864 % 1,650 % 4,507 % 3,664 % 4,449 % 3,469 %
61 2,883 % 1,682 % 4,499 % 3,670 % 4,442 % 3,479 %
62 2,902 % 1,713 % 4,492 % 3,676 % 4,436 % 3,488 %
63 2,920 % 1,744 % 4,485 % 3,682 % 4,430 % 3,496 %
64 2,937 % 1,775 % 4,478 % 3,687 % 4,424 % 3,505 %
65 2,954 % 1,805 % 4,472 % 3,693 % 4,419 % 3,513 %
66 2,971 % 1,836 % 4,466 % 3,698 % 4,413 % 3,521 %
67 2,986 % 1,865 % 4,460 % 3,703 % 4,408 % 3,529 %
68 3,002 % 1,894 % 4,454 % 3,708 % 4,403 % 3,537 %
69 3,017 % 1,923 % 4,448 % 3,713 % 4,398 % 3,544 %
70 3,032 % 1,951 % 4,442 % 3,718 % 4,393 % 3,551 %
71 3,046 % 1,978 % 4,437 % 3,722 % 4,388 % 3,558 %
72 3,060 % 2,005 % 4,431 % 3,727 % 4,383 % 3,565 %
73 3,073 % 2,032 % 4,426 % 3,731 % 4,379 % 3,571 %
74 3,086 % 2,058 % 4,421 % 3,736 % 4,374 % 3,578 %
75 3,099 % 2,083 % 4,416 % 3,740 % 4,370 % 3,584 %
76 3,112 % 2,108 % 4,411 % 3,744 % 4,366 % 3,590 %
77 3,124 % 2,132 % 4,407 % 3,748 % 4,362 % 3,596 %
78 3,135 % 2,156 % 4,402 % 3,752 % 4,358 % 3,602 %
79 3,147 % 2,179 % 4,398 % 3,755 % 4,354 % 3,607 %
80 3,158 % 2,202 % 4,393 % 3,759 % 4,350 % 3,613 %
81 3,169 % 2,224 % 4,389 % 3,762 % 4,346 % 3,618 %
82 3,180 % 2,246 % 4,385 % 3,766 % 4,343 % 3,624 %
83 3,190 % 2,267 % 4,381 % 3,769 % 4,339 % 3,629 %
84 3,200 % 2,288 % 4,377 % 3,773 % 4,336 % 3,634 %
85 3,210 % 2,308 % 4,373 % 3,776 % 4,332 % 3,639 %
86 3,220 % 2,328 % 4,369 % 3,779 % 4,329 % 3,643 %
87 3,230 % 2,347 % 4,366 % 3,782 % 4,326 % 3,648 %
88 3,239 % 2,366 % 4,362 % 3,785 % 4,323 % 3,653 %
89 3,248 % 2,385 % 4,359 % 3,788 % 4,320 % 3,657 %
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90 3,257 % 2,403 % 4,355 % 3,791 % 4,317 % 3,661 %
91 3,266 % 2,421 % 4,352 % 3,794 % 4,314 % 3,666 %
92 3,274 % 2,438 % 4,349 % 3,797 % 4,311 % 3,670 %
93 3,282 % 2,456 % 4,345 % 3,799 % 4,308 % 3,674 %
94 3,290 % 2,472 % 4,342 % 3,802 % 4,305 % 3,678 %
95 3,298 % 2,489 % 4,339 % 3,805 % 4,303 % 3,682 %
96 3,306 % 2,505 % 4,336 % 3,807 % 4,300 % 3,686 %
97 3,314 % 2,521 % 4,333 % 3,810 % 4,298 % 3,689 %
98 3,321 % 2,536 % 4,330 % 3,812 % 4,295 % 3,693 %
99 3,329 % 2,551 % 4,327 % 3,815 % 4,293 % 3,697 %
100 3,336 % 2,566 % 4,325 % 3,817 % 4,290 % 3,700 %
101 3,343 % 2,581 % 4,322 % 3,819 % 4,288 % 3,704 %
102 3,350 % 2,595 % 4,319 % 3,821 % 4,285 % 3,707 %
103 3,357 % 2,609 % 4,317 % 3,824 % 4,283 % 3,710 %
104 3,363 % 2,623 % 4,314 % 3,826 % 4,281 % 3,714 %
105 3,370 % 2,636 % 4,312 % 3,828 % 4,279 % 3,717 %
106 3,376 % 2,649 % 4,309 % 3,830 % 4,277 % 3,720 %
107 3,382 % 2,662 % 4,307 % 3,832 % 4,274 % 3,723 %
108 3,389 % 2,675 % 4,304 % 3,834 % 4,272 % 3,726 %
109 3,395 % 2,688 % 4,302 % 3,836 % 4,270 % 3,729 %
110 3,401 % 2,700 % 4,300 % 3,838 % 4,268 % 3,732 %
111 3,406 % 2,712 % 4,297 % 3,840 % 4,266 % 3,735 %
112 3,412 % 2,724 % 4,295 % 3,842 % 4,264 % 3,737 %
113 3,418 % 2,736 % 4,293 % 3,844 % 4,262 % 3,740 %
114 3,423 % 2,747 % 4,291 % 3,845 % 4,261 % 3,743 %
115 3,429 % 2,758 % 4,289 % 3,847 % 4,259 % 3,746 %
116 3,434 % 2,769 % 4,287 % 3,849 % 4,257 % 3,748 %
117 3,439 % 2,780 % 4,285 % 3,851 % 4,255 % 3,751 %
118 3,445 % 2,791 % 4,283 % 3,852 % 4,253 % 3,753 %
119 3,450 % 2,801 % 4,281 % 3,854 % 4,252 % 3,756 %
120 3,455 % 2,812 % 4,279 % 3,856 % 4,250 % 3,758 %
121 3,459 % 2,822 % 4,277 % 3,857 % 4,248 % 3,761 %
122 3,464 % 2,832 % 4,275 % 3,859 % 4,247 % 3,763 %
123 3,469 % 2,842 % 4,273 % 3,860 % 4,245 % 3,765 %
124 3,474 % 2,851 % 4,271 % 3,862 % 4,244 % 3,768 %
125 3,478 % 2,861 % 4,270 % 3,863 % 4,242 % 3,770 %
126 3,483 % 2,870 % 4,268 % 3,865 % 4,241 % 3,772 %
127 3,487 % 2,880 % 4,266 % 3,866 % 4,239 % 3,774 %
128 3,492 % 2,889 % 4,265 % 3,868 % 4,238 % 3,777 %
129 3,496 % 2,898 % 4,263 % 3,869 % 4,236 % 3,779 %
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130 3,500 % 2,906 % 4,261 % 3,871 % 4,235 % 3,781 %
131 3,504 % 2915 % 4,260 % 3,872 % 4,233 % 3,783 %
132 3,509 % 2,924 % 4,258 % 3,873 % 4,232 % 3,785 %
133 3,513 % 2932 % 4,256 % 3,875 % 4,230 % 3,787 %
134 3,517 % 2,940 % 4,255 % 3,876 % 4,229 % 3,789 %
135 3,521 % 2,949 % 4,253 % 3,877 % 4,228 % 3,791 %
136 3,524 % 2,957 % 4,252 % 3,879 % 4,227 % 3,793 %
137 3,528 % 2,965 % 4,250 % 3,880 % 4,225 % 3,794 %
138 3,532 % 2972 % 4,249 % 3,881 % 4,224 % 3,796 %
139 3,536 % 2,980 % 4,248 % 3,882 % 4,223 % 3,798 %
140 3,539 % 2,988 % 4,246 % 3,883 % 4,221 % 3,800 %
141 3,543 % 2,995 % 4,245 % 3,885 % 4,220 % 3,802 %
142 3,547 % 3,003 % 4,243 % 3,886 % 4,219 % 3,803 %
143 3,550 % 3,010 % 4,242 % 3,887 % 4,218 % 3,805 %
144 3,554 % 3,017 % 4,241 % 3,888 % 4,217 % 3,807 %
145 3,557 % 3,024 % 4,239 % 3,889 % 4,216 % 3,809 %
146 3,560 % 3,031 % 4,238 % 3,890 % 4,214 % 3,810 %
147 3,564 % 3,038 % 4,237 % 3,891 % 4,213 % 3,812 %
148 3,567 % 3,045 % 4,235 % 3,892 % 4,212 % 3,813 %
149 3,570 % 3,052 % 4,234 % 3,893 % 4,211 % 3,815 %
150 3,573 % 3,058 % 4,233 % 3,895 % 4,210 % 3,817 %
Laufzeit (in Jahren) Sghweizer Australischer Baht Kanadischer Chilenischer Kolumbiani-
ranken Dollar Dollar Peso scher Peso
1 -0,745% 1,830 % 1,612 % 2,082 % 2,899 % 4,514 %
2 -0,670 % 1,787 % 1,693 % 2,066 % 3,083 % 4,945 %
3 -0,573 % 1,784 % 1,795 % 2,069 % 3,259 % 5231 %
4 - 0,466 % 1,843 % 1,873 % 2,083 % 3,402 % 5,530 %
5 -0,354 % 1,929 % 1,919 % 2,110 % 3,501 % 5772 %
6 -0,237 % 2,017 % 1,984 % 2,145 % 3,591 % 5,996 %
7 -0,051% 2,099 % 2,057 % 2,186 % 3,678 % 6,231 %
8 -0,008 % 2,169 % 2,123 % 2,228 % 3,762 % 6,417 %
9 0,119 % 2,234 % 2,182 % 2,267 % 3,839 % 6,537 %
10 0,216 % 2,294 % 2,235 % 2313 % 3,905 % 6,659 %
11 0,351 % 2,349 % 2,282 % 2,352 % 3,959 % 6,745 %
12 0,376 % 2,396 % 2,323 % 2,386 % 4,004 % 6,793 %
13 0,494 % 2,436 % 2,359 % 2,418 % 4,041 % 6,813 %
14 0,490 % 2,469 % 2,394 % 2,448 % 4,072 % 6,812 %
15 0,529 % 2,495 % 2,430 % 2,475 % 4,099 % 6,795 %
16 0,580 % 2,515 % 2,468 % 2,497 % 4,122 % 6,767 %
17 0,622 % 2,530 % 2,508 % 2,515 % 4,142 % 6,731 %
18 0,654 % 2,543 % 2,548 % 2,529 % 4,159 % 6,688 %
19 0,677 % 2,555 % 2,589 % 2,537 % 4,174 % 6,641 %
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20 0,691 % 2,567 % 2,629 % 2,540 % 4,188 % 6,591 %
21 0,696 % 2,578 % 2,669 % 2,538 % 4,200 % 6,540 %
22 0,697 % 2,586 % 2,707 % 2,534 % 4,210 % 6,488 %
23 0,700 % 2,590 % 2,745 % 2,528 % 4,220 % 6,435 %
24 0,707 % 2,588 % 2,781 % 2,523 % 4,228 % 6,382 %
25 0,721 % 2,578 % 2,816 % 2,518 % 4,236 % 6,330 %
26 0,744 % 2,560 % 2,850 % 2,516 % 4,243 % 6,279 %
27 0,773 % 2,539 % 2,883 % 2,517 % 4,249 % 6,229 %
28 0,807 % 2,519 % 2,914 % 2,521 % 4,255 % 6,181 %
29 0,845 % 2,503 % 2,945 % 2,528 % 4,261 % 6,133 %
30 0,885 % 2,494 % 2,974 % 2,539 % 4,265 % 6,087 %
31 0,926 % 2,492 % 3,002 % 2,553 % 4,270 % 6,043 %
32 0,969 % 2,497 % 3,028 % 2,571 % 4,274 % 6,000 %
33 1,011 % 2,507 % 3,054 % 2,590 % 4,277 % 5,958 %
34 1,054 % 2,521 % 3,079 % 2,612 % 4,281 % 5918 %
35 1,096 % 2,538 % 3,103 % 2,634 % 4,284 % 5,880 %
36 1,137 % 2,557 % 3,125 % 2,657 % 4,287 % 5,843 %
37 1,178 % 2,578 % 3,147 % 2,681 % 4,290 % 5,807 %
38 1,218 % 2,600 % 3,168 % 2,705 % 4,292 % 5773 %
39 1,257 % 2,623 % 3,188 % 2,729 % 4,295 % 5,740 %
40 1,295 % 2,647 % 3,208 % 2,753 % 4,297 % 5,708 %
41 1,332 % 2,670 % 3,226 % 2,777 % 4,299 % 5,677 %
42 1,367 % 2,694 % 3,244 % 2,800 % 4,301 % 5,648 %
43 1,402 % 2,718 % 3,262 % 2,823 % 4,302 % 5,620 %
44 1,436 % 2,741 % 3,278 % 2,846 % 4,304 % 5,592 %
45 1,468 % 2,765 % 3,294 % 2,868 % 4,306 % 5,566 %
46 1,500 % 2,788 % 3,310 % 2,890 % 4,307 % 5,541 %
47 1,530 % 2,810 % 3,324 % 2911 % 4,309 % 5,516 %
48 1,560 % 2,832 % 3,339 % 2,932 % 4,310 % 5,493 %
49 1,588 % 2,854 % 3,353 % 2,952 % 4,311 % 5,470 %
50 1,616 % 2,875 % 3,366 % 2972 % 4,312 % 5,449 %
51 1,642 % 2,896 % 3,379 % 2,991 % 4,313 % 5,428 %
52 1,668 % 2,916 % 3,391 % 3,009 % 4,314 % 5,407 %
53 1,693 % 2,935 % 3,403 % 3,027 % 4,315 % 5,388 %
54 1,717 % 2,954 % 3,415 % 3,045 % 4,316 % 5,369 %
55 1,741 % 2,973 % 3,426 % 3,062 % 4,317 % 5351 %
56 1,763 % 2,991 % 3,437 % 3,079 % 4,318 % 5,333 %
57 1,785 % 3,008 % 3,447 % 3,095 % 4,319 % 5,316 %
58 1,806 % 3,025 % 3,457 % 3,110 % 4,319 % 5,300 %
59 1,827 % 3,042 % 3,467 % 3,126 % 4,320 % 5284 %
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60 1,847 % 3,058 % 3,477 % 3,140 % 4,321 % 5,268 %
61 1,866 % 3,074 % 3,486 % 3,155 % 4,321 % 5,253 %
62 1,885 % 3,089 % 3,495 % 3,169 % 4,322 % 5239 %
63 1,903 % 3,104 % 3,503 % 3,182 % 4,323 % 5225 %
64 1,921 % 3,118 % 3,512 % 3,195 % 4,323 % 5211 %
65 1,938 % 3,132 % 3,520 % 3,208 % 4,324 % 5,198 %
66 1,954 % 3,145 % 3,528 % 3,221 % 4,324 % 5185 %
67 1,971 % 3,159 % 3,536 % 3,233 % 4,325 % 5173 %
68 1,986 % 3,171 % 3,543 % 3,244 % 4,325 % 5161 %
69 2,002 % 3,184 % 3,550 % 3,256 % 4,326 % 5,149 %
70 2,016 % 3,196 % 3,557 % 3,267 % 4,326 % 5137 %
71 2,031 % 3,208 % 3,564 % 3,278 % 4,327 % 5126 %
72 2,045 % 3,219 % 3,571 % 3,288 % 4,327 % 5116 %
73 2,058 % 3,231 % 3,577 % 3,299 % 4,327 % 5,105 %
74 2,072 % 3,242 % 3,584 % 3,309 % 4,328 % 5,095 %
75 2,085 % 3,252 % 3,590 % 3,319 % 4,328 % 5,085 %
76 2,097 % 3,263 % 3,596 % 3,328 % 4,328 % 5,075 %
77 2,110 % 3,273 % 3,602 % 3,337 % 4,329 % 5,066 %
78 2,122 % 3,283 % 3,608 % 3,346 % 4,329 % 5,057 %
79 2,133 % 3,292 % 3,613 % 3,355 % 4,329 % 5,048 %
80 2,145 % 3,302 % 3,619 % 3,364 % 4,330 % 5,039 %
81 2,156 % 3,311 % 3,624 % 3,372 % 4,330 % 5,030 %
82 2,167 % 3,320 % 3,629 % 3,380 % 4,330 % 5,022 %
83 2,177 % 3,329 % 3,634 % 3,388 % 4,331 % 5,014 %
84 2,187 % 3,337 % 3,639 % 3,396 % 4,331 % 5,006 %
85 2,198 % 3,345 % 3,644 % 3,404 % 4,331 % 4,998 %
86 2,207 % 3,354 % 3,649 % 3,411 % 4,331 % 4,991 %
87 2,217 % 3,362 % 3,653 % 3,419 % 4,332 % 4,983 %
88 2,226 % 3,369 % 3,658 % 3,426 % 4,332 % 4,976 %
89 2,236 % 3,377 % 3,662 % 3,433 % 4,332 % 4,969 %
90 2,245 % 3,384 % 3,666 % 3,440 % 4,332 % 4,962 %
91 2,254 % 3,392 % 3,670 % 3,446 % 4,332 % 4,955 %
92 2,262 % 3,399 % 3,675 % 3,453 % 4,333 % 4,949 %
93 2,271 % 3,406 % 3,679 % 3,459 % 4,333 % 4,942 %
94 2,279 % 3,413 % 3,683 % 3,466 % 4,333 % 4,936 %
95 2,287 % 3,419 % 3,686 % 3,472 % 4,333 % 4,930 %
96 2,295 % 3,426 % 3,690 % 3,478 % 4,333 % 4,924 %
97 2,303 % 3,432 % 3,694 % 3,484 % 4,334 % 4,918 %
98 2,310 % 3,439 % 3,698 % 3,489 % 4,334 % 4,912 %
99 2318 % 3,445 % 3,701 % 3,495 % 4,334 % 4,906 %
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100 2325 % 3,451 % 3,705 % 3,500 % 4,334 % 4,901 %
101 2,332 % 3,457 % 3,708 % 3,506 % 4,334 % 4,895 %
102 2,339 % 3,462 % 3,711 % 3,511 % 4,335 % 4,890 %
103 2,346 % 3,468 % 3,715 % 3,516 % 4,335 % 4,885 %
104 2,353 % 3,474 % 3,718 % 3,522 % 4,335 % 4,880 %
105 2,359 % 3,479 % 3,721 % 3,527 % 4,335 % 4,875 %
106 2,366 % 3,485 % 3,724 % 3,531 % 4,335 % 4,870 %
107 2372 % 3,490 % 3,727 % 3,536 % 4,335 % 4,865 %
108 2,378 % 3,495 % 3,730 % 3,541 % 4,335 % 4,860 %
109 2,385 % 3,500 % 3,733 % 3,546 % 4,336 % 4,855 %
110 2,391 % 3,505 % 3,736 % 3,550 % 4,336 % 4,851 %
111 2,397 % 3,510 % 3,739 % 3,555 % 4,336 % 4,846 %
112 2,402 % 3,515 % 3,742 % 3,559 % 4,336 % 4,842 %
113 2,408 % 3,519 % 3,744 % 3,564 % 4,336 % 4,837 %
114 2,414 % 3,524 % 3,747 % 3,568 % 4,336 % 4,833 %
115 2,419 % 3,529 % 3,750 % 3,572 % 4,336 % 4,829 %
116 2,425 % 3,533 % 3,752 % 3,576 % 4,336 % 4,825 %
117 2,430 % 3,538 % 3,755 % 3,580 % 4,337 % 4,821 %
118 2,435 % 3,542 % 3,757 % 3,584 % 4,337 % 4,817 %
119 2,440 % 3,546 % 3,760 % 3,588 % 4,337 % 4,813 %
120 2,445 % 3,550 % 3,762 % 3,592 % 4,337 % 4,809 %
121 2,450 % 3,554 % 3,764 % 3,596 % 4,337 % 4,805 %
122 2,455 % 3,559 % 3,767 % 3,599 % 4,337 % 4,801 %
123 2,460 % 3,563 % 3,769 % 3,603 % 4,337 % 4,798 %
124 2,465 % 3,566 % 3,771 % 3,607 % 4,337 % 4,794 %
125 2,470 % 3,570 % 3,774 % 3,610 % 4,337 % 4,790 %
126 2,474 % 3,574 % 3,776 % 3,614 % 4,338 % 4,787 %
127 2,479 % 3,578 % 3,778 % 3,617 % 4,338 % 4,783 %
128 2,483 % 3,582 % 3,780 % 3,620 % 4,338 % 4,780 %
129 2,487 % 3,585 % 3,782 % 3,624 % 4,338 % 4,777 %
130 2,492 % 3,589 % 3,784 % 3,627 % 4,338 % 4,773 %
131 2,496 % 3,592 % 3,786 % 3,630 % 4,338 % 4,770 %
132 2,500 % 3,596 % 3,788 % 3,633 % 4,338 % 4,767 %
133 2,504 % 3,599 % 3,790 % 3,637 % 4,338 % 4,764 %
134 2,508 % 3,602 % 3,792 % 3,640 % 4,338 % 4,761 %
135 2,512 % 3,606 % 3,794 % 3,643 % 4,338 % 4,758 %
136 2,516 % 3,609 % 3,796 % 3,646 % 4,339 % 4,755 %
137 2,520 % 3,612 % 3,798 % 3,649 % 4,339 % 4,752 %
138 2,524 % 3,615 % 3,800 % 3,651 % 4,339 % 4,749 %
139 2,528 % 3,619 % 3,801 % 3,654 % 4,339 % 4,746 %
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140 2,532 % 3,622 % 3,803 % 3,657 % 4,339 % 4,743 %
141 2,535 % 3,625 % 3,805 % 3,660 % 4,339 % 4,740 %
142 2,539 % 3,628 % 3,807 % 3,663 % 4,339 % 4,738 %
143 2,542 % 3,631 % 3,808 % 3,665 % 4,339 % 4,735 %
144 2,546 % 3,633 % 3,810 % 3,668 % 4,339 % 4,732 %
145 2,549 % 3,636 % 3,812 % 3,671 % 4,339 % 4,730 %
146 2,553 % 3,639 % 3,813 % 3,673 % 4,339 % 4,727 %
147 2,556 % 3,642 % 3,815 % 3,676 % 4,339 % 4,724 %
148 2,560 % 3,645 % 3,816 % 3,678 % 4,339 % 4,722 %
149 2,563 % 3,647 % 3,818 % 3,681 % 4,340 % 4,719 %
150 2,566 % 3,650 % 3,820 % 3,683 % 4,340 % 4,717 %
Laufzeit (in Jahren) HOS%{(IZ?g- Indische Rupie Mexil;z;l(i)scher Neuego"ll"lzj;van- Nel];s(t)zlellaarnd- Rand
1 1,812 % 6,698 % 8,796 % 0,451 % 1,826 % 7,068 %
2 1,863 % 6,796 % 8,577 % 0,502 % 1,829 % 7175 %
3 1,900 % 6,897 % 8,537 % 0,555 % 1,893 % 7,298 %
4 1,941 % 6,986 % 8,570 % 0,610 % 1,978 % 7,429 %
5 1,967 % 7,062 % 8,549 % 0,646 % 2,079 % 7,569 %
6 1,992 % 7,132 % 8,594 % 0,677 % 2,190 % 7,723 %
7 2,020 % 7,183 % 8,678 % 0,700 % 2,294 % 7,872 %
8 2,053 % 7,237 % 8,763 % 0,728 % 2,388 % 8,014 %
9 2,089 % 7,288 % 8,845 % 0,758 % 2,474 % 8,139 %
10 2,129 % 7,334 % 8,925 % 0,790 % 2,556 % 8,250 %
11 2,168 % 7,358 % 9,004 % 0,844 % 2,628 % 8,352 %
12 2,189 % 7,361 % 9,083 % 0,916 % 2,691 % 8,447 %
13 2,185 % 7,349 % 9,164 % 0,998 % 2,748 % 8,536 %
14 2,171 % 7,327 % 9,249 % 1,086 % 2,800 % 8,609 %
15 2,162 % 7,297 % 9,339 % 1,176 % 2,843 % 8,659 %
16 2,168 % 7,262 % 9,435 % 1,266 % 2,880 % 8,680 %
17 2,186 % 7,223 % 9,530 % 1,355 % 2,911 % 8,677 %
18 2,213 % 7,182 % 9,614 % 1,442 % 2,938 % 8,655 %
19 2,245 % 7,139 % 9,681 % 1,527 % 2,964 % 8,619 %
20 2,281 % 7,096 % 9,722 % 1,608 % 2,990 % 8,572 %
21 2,319 % 7,052 % 9,732 % 1,686 % 3,015 % 8,518 %
22 2,359 % 7,008 % 9,715 % 1,761 % 3,040 % 8,457 %
23 2,400 % 6,965 % 9,678 % 1,833 % 3,066 % 8,392 %
24 2,440 % 6,923 % 9,624 % 1,901 % 3,090 % 8,325 %
25 2,481 % 6,881 % 9,557 % 1,967 % 3,115% 8,257 %
26 2,520 % 6,841 % 9,480 % 2,029 % 3,138 % 8,187 %
27 2,559 % 6,802 % 9,396 % 2,089 % 3,162 % 8118 %
28 2,598 % 6,764 % 9,308 % 2,145 % 3,184 % 8,050 %
29 2,635 % 6,727 % 9,217 % 2,200 % 3,206 % 7,982 %
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30 2,671 % 6,692 % 9,124 % 2,251 % 3,227 % 7,916 %
31 2,705 % 6,657 % 9,030 % 2,301 % 3,247 % 7,852 %
32 2,739 % 6,624 % 8,937 % 2,348 % 3,267 % 7,789 %
33 2,771 % 6,592 % 8,845 % 2,393 % 3,286 % 7,728 %
34 2,803 % 6,562 % 8,755 % 2,436 % 3,304 % 7,669 %
35 2,833 % 6,532 % 8,666 % 2,477 % 3,321 % 7,612 %
36 2,862 % 6,504 % 8,580 % 2,516 % 3,338 % 7,557 %
37 2,890 % 6,476 % 8,496 % 2,554 % 3,355 % 7,504 %
38 2,917 % 6,450 % 8,415 % 2,590 % 3,371 % 7,453 %
39 2,943 % 6,425 % 8,337 % 2,624 % 3,386 % 7,404 %
40 2,968 % 6,400 % 8,261 % 2,657 % 3,400 % 7,356 %
41 2,992 % 6,377 % 8,188 % 2,689 % 3,414 % 7,311 %
42 3,015 % 6,354 % 8,117 % 2,720 % 3,428 % 7,267 %
43 3,037 % 6,333 % 8,049 % 2,749 % 3,441 % 7,225 %
44 3,058 % 6,312 % 7,983 % 2,777 % 3,454 % 7,184 %
45 3,079 % 6,292 % 7,920 % 2,804 % 3,466 % 7,145 %
46 3,099 % 6,272 % 7,860 % 2,829 % 3,478 % 7,107 %
47 3,118 % 6,253 % 7,801 % 2,854 % 3,489 % 7,071 %
48 3,136 % 6,235 % 7,745 % 2,878 % 3,500 % 7,036 %
49 3,154 % 6,218 % 7,691 % 2,901 % 3,510 % 7,002 %
50 3,171 % 6,201 % 7,638 % 2,924 % 3,520 % 6,970 %
51 3,188 % 6,185 % 7,588 % 2,945 % 3,530 % 6,939 %
52 3,204 % 6,170 % 7,539 % 2,966 % 3,540 % 6,909 %
53 3,219 % 6,155 % 7,493 % 2,985 % 3,549 % 6,880 %
54 3,234 % 6,140 % 7,447 % 3,005 % 3,558 % 6,852 %
55 3,249 % 6,126 % 7,404 % 3,023 % 3,567 % 6,824 %
56 3,263 % 6,112 % 7,362 % 3,041 % 3,575 % 6,798 %
57 3,276 % 6,099 % 7,321 % 3,059 % 3,583 % 6,773 %
58 3,289 % 6,086 % 7,282 % 3,075 % 3,591 % 6,749 %
59 3,302 % 6,074 % 7,244 % 3,092 % 3,598 % 6,725 %
60 3,314 % 6,062 % 7,207 % 3,107 % 3,606 % 6,702 %
61 3,326 % 6,051 % 7,171 % 3,123 % 3,613 % 6,680 %
62 3,337 % 6,039 % 7,137 % 3,137 % 3,620 % 6,659 %
63 3,349 % 6,029 % 7,104 % 3,152 % 3,626 % 6,638 %
64 3,359 % 6,018 % 7,071 % 3,165 % 3,633 % 6,618 %
65 3,370 % 6,008 % 7,040 % 3,179 % 3,639 % 6,598 %
66 3,380 % 5,998 % 7,010 % 3,192 % 3,645 % 6,579 %
67 3,390 % 5,988 % 6,980 % 3,205 % 3,651 % 6,561 %
68 3,400 % 5,979 % 6,952 % 3,217 % 3,657 % 6,543 %
69 3,409 % 5,970 % 6,924 % 3,229 % 3,663 % 6,526 %
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70 3,418 % 5,961 % 6,897 % 3,241 % 3,668 % 6,509 %
71 3,427 % 5,953 % 6,871 % 3,252 % 3,673 % 6,492 %
72 3,435 % 5,944 % 6,845 % 3,263 % 3,679 % 6,476 %
73 3,444 % 5,936 % 6,820 % 3,274 % 3,684 % 6,461 %
74 3,452 % 5,928 % 6,796 % 3,284 % 3,688 % 6,446 %
75 3,460 % 5,920 % 6,773 % 3,294 % 3,693 % 6,431 %
76 3,468 % 5,913 % 6,750 % 3,304 % 3,698 % 6,417 %
77 3,475 % 5,906 % 6,728 % 3,314 % 3,702 % 6,403 %
78 3,482 % 5,898 % 6,706 % 3,323 % 3,707 % 6,389 %
79 3,490 % 5,892 % 6,685 % 3,332 % 3,711 % 6,376 %
80 3,497 % 5,885 % 6,664 % 3,341 % 3,715 % 6,363 %
81 3,503 % 5,878 % 6,644 % 3,350 % 3,720 % 6,351 %
82 3,510 % 5,872 % 6,625 % 3,358 % 3,724 % 6,339 %
83 3,516 % 5,865 % 6,606 % 3,367 % 3,727 % 6,327 %
84 3,523 % 5,859 % 6,587 % 3,375 % 3,731 % 6,315 %
85 3,529 % 5,853 % 6,569 % 3,383 % 3,735 % 6,304 %
86 3,535 % 5,847 % 6,551 % 3,390 % 3,739 % 6,292 %
87 3,541 % 5,842 % 6,534 % 3,398 % 3,742 % 6,281 %
88 3,547 % 5,836 % 6,517 % 3,405 % 3,746 % 6,271 %
89 3,552 % 5,831 % 6,500 % 3,413 % 3,749 % 6,260 %
90 3,558 % 5,825 % 6,484 % 3,420 % 3,752 % 6,250 %
91 3,563 % 5,820 % 6,468 % 3,426 % 3,756 % 6,240 %
92 3,568 % 5,815 % 6,452 % 3,433 % 3,759 % 6,231 %
93 3,574 % 5,810 % 6,437 % 3,440 % 3,762 % 6,221 %
94 3,579 % 5,805 % 6,422 % 3,446 % 3,765 % 6,212 %
95 3,584 % 5,800 % 6,408 % 3,453 % 3,768 % 6,203 %
96 3,588 % 5,796 % 6,394 % 3,459 % 3,771 % 6,194 %
97 3,593 % 5791 % 6,380 % 3,465 % 3,774 % 6,185 %
98 3,598 % 5,786 % 6,366 % 3,471 % 3,777 % 6,177 %
99 3,602 % 5,782 % 6,353 % 3,477 % 3,779 % 6,168 %
100 3,607 % 5,778 % 6,340 % 3,482 % 3,782 % 6,160 %
101 3,611 % 5773 % 6,327 % 3,488 % 3,785 % 6,152 %
102 3,616 % 5,769 % 6,314 % 3,494 % 3,787 % 6,144 %
103 3,620 % 5,765 % 6,302 % 3,499 % 3,790 % 6,136 %
104 3,624 % 5,761 % 6,290 % 3,504 % 3,792 % 6,129 %
105 3,628 % 5,757 % 6,278 % 3,509 % 3,795 % 6,121 %
106 3,632 % 5,753 % 6,266 % 3,514 % 3,797 % 6,114 %
107 3,636 % 5,750 % 6,255 % 3,519 % 3,800 % 6,107 %
108 3,640 % 5,746 % 6,244 % 3,524 % 3,802 % 6,100 %
109 3,643 % 5,742 % 6,233 % 3,529 % 3,804 % 6,093 %
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110 3,647 % 5,739 % 6,222 % 3,534 % 3,806 % 6,086 %
111 3,651 % 5,735 % 6,211 % 3,539 % 3,809 % 6,079 %
112 3,654 % 5732 % 6,201 % 3,543 % 3,811 % 6,073 %
113 3,658 % 5,728 % 6,190 % 3,548 % 3,813 % 6,066 %
114 3,661 % 5,725 % 6,180 % 3,552 % 3,815 % 6,060 %
115 3,665 % 5,722 % 6,170 % 3,556 % 3,817 % 6,054 %
116 3,668 % 5719 % 6,161 % 3,561 % 3,819 % 6,048 %
117 3,671 % 5715 % 6,151 % 3,565 % 3,821 % 6,042 %
118 3,674 % 5712 % 6,142 % 3,569 % 3,823 % 6,036 %
119 3,678 % 5,709 % 6,133 % 3,573 % 3,825 % 6,030 %
120 3,681 % 5,706 % 6,124 % 3,577 % 3,827 % 6,025 %
121 3,684 % 5,703 % 6,115 % 3,581 % 3,829 % 6,019 %
122 3,687 % 5,700 % 6,106 % 3,585 % 3,830 % 6,013 %
123 3,690 % 5,698 % 6,097 % 3,588 % 3,832 % 6,008 %
124 3,693 % 5,695 % 6,089 % 3,592 % 3,834 % 6,003 %
125 3,695 % 5,692 % 6,080 % 3,596 % 3,836 % 5,997 %
126 3,698 % 5,689 % 6,072 % 3,599 % 3,837 % 5,992 %
127 3,701 % 5,687 % 6,064 % 3,603 % 3,839 % 5,987 %
128 3,704 % 5,684 % 6,056 % 3,606 % 3,841 % 5,982 %
129 3,706 % 5,681 % 6,048 % 3,610 % 3,842 % 5,977 %
130 3,709 % 5,679 % 6,041 % 3,613 % 3,844 % 5,972 %
131 3,712 % 5,676 % 6,033 % 3,616 % 3,845 % 5,968 %
132 3,714 % 5,674 % 6,026 % 3,620 % 3,847 % 5,963 %
133 3,717 % 5,671 % 6,018 % 3,623 % 3,848 % 5,958 %
134 3,719 % 5,669 % 6,011 % 3,626 % 3,850 % 5,954 %
135 3,722 % 5,667 % 6,004 % 3,629 % 3,851 % 5,949 %
136 3,724 % 5,664 % 5,997 % 3,632 % 3,853 % 5,945 %
137 3,726 % 5,662 % 5,990 % 3,635 % 3,854 % 5,941 %
138 3,729 % 5,660 % 5,983 % 3,638 % 3,856 % 5,936 %
139 3,731 % 5,658 % 5,976 % 3,641 % 3,857 % 5,932 %
140 3,733 % 5,655 % 5,970 % 3,644 % 3,859 % 5,928 %
141 3,736 % 5,653 % 5,963 % 3,647 % 3,860 % 5,924 %
142 3,738 % 5,651 % 5957 % 3,650 % 3,861 % 5,920 %
143 3,740 % 5,649 % 5,950 % 3,653 % 3,863 % 5,916 %
144 3,742 % 5,647 % 5,944 % 3,656 % 3,864 % 5,912 %
145 3,744 % 5,645 % 5,938 % 3,658 % 3,865 % 5,908 %
146 3,746 % 5,643 % 5932 % 3,661 % 3,866 % 5,904 %
147 3,748 % 5,641 % 5,926 % 3,664 % 3,868 % 5,900 %
148 3,750 % 5,639 % 5,920 % 3,666 % 3,869 % 5,897 %
149 3,752 % 5,637 % 5914 % 3,669 % 3,870 % 5,893 %
150 3,754 % 5,635 % 5,908 % 3,671 % 3,871 % 5,889 %
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Laufzeit (in Jahren) Real Renminbi Yuan Ringgit Ru;iils)ce}ller Singapur Dollar Sﬁdko\gggﬁischer
1 6,349 % 2,486 % 3,495 % 9,220 % 1,715 % 1,766 %
2 7,061 % 2,524 % 3,500 % 9,346 % 1,704 % 1,708 %
3 7,724 % 2,620 % 3,522 % 9,333 % 1,704 % 1,674 %
4 8,293 % 2,703 % 3,597 % 9,263 % 1,737 % 1,667 %
5 8,607 % 2,780 % 3,635 % 9,193 % 1,791 % 1,662 %
6 8,817 % 2,871 % 3,695 % 9,120 % 1,843 % 1,665 %
7 8,938 % 2,951 % 3,775 % 9,059 % 1,894 % 1,675 %
8 9,028 % 3,007 % 3,864 % 9,011 % 1,947 % 1,692 %
9 9,025 % 3,047 % 3,947 % 8,963 % 2,002 % 1,709 %
10 9,022 % 3,083 % 4,015 % 8,903 % 2,061 % 1,724 %
11 9,001 % 3,119 % 4,066 % 8,824 % 2,123 % 1,735 %
12 8,958 % 3,156 % 4,110 % 8,731 % 2,187 % 1,746 %
13 8,899 % 3,193 % 4,156 % 8,628 % 2,249 % 1,757 %
14 8,829 % 3,229 % 4,206 % 8,520 % 2,303 % 1,762 %
15 8,753 % 3,264 % 4,262 % 8,408 % 2,345 % 1,759 %
16 8,671 % 3,298 % 4,323 % 8,294 % 2,373 % 1,744 %
17 8,587 % 3,331 % 4,386 % 8,181 % 2,392 % 1,726 %
18 8,501 % 3,362 % 4,445 % 8,068 % 2,407 % 1,712 %
19 8,415 % 3,392 % 4,498 % 7,958 % 2,423 % 1,706 %
20 8,329 % 3,421 % 4,543 % 7,849 % 2,442 % 1,712 %
21 8,245 % 3,449 % 4,577 % 7,744 % 2,466 % 1,731 %
22 8,163 % 3,476 % 4,602 % 7,642 % 2,493 % 1,760 %
23 8,082 % 3,501 % 4,620 % 7,543 % 2,523 % 1,796 %
24 8,004 % 3,526 % 4,632 % 7,447 % 2,555 % 1,837 %
25 7,928 % 3,549 % 4,639 % 7,356 % 2,588 % 1,882 %
26 7,855 % 3,571 % 4,643 % 7,267 % 2,621 % 1,928 %
27 7,785 % 3,593 % 4,643 % 7,182 % 2,654 % 1,975 %
28 7,717 % 3,613 % 4,642 % 7,101 % 2,687 % 2,023 %
29 7,651 % 3,633 % 4,638 % 7,023 % 2,719 % 2,071 %
30 7,588 % 3,652 % 4,632 % 6,948 % 2,751 % 2,118 %
31 7,528 % 3,670 % 4,626 % 6,877 % 2,782 % 2,164 %
32 7,470 % 3,687 % 4,618 % 6,808 % 2,813 % 2,210 %
33 7,414 % 3,703 % 4,610 % 6,743 % 2,842 % 2,254 %
34 7,361 % 3,719 % 4,601 % 6,680 % 2,871 % 2,297 %
35 7,310 % 3,734 % 4,592 % 6,620 % 2,899 % 2,339 %
36 7,261 % 3,749 % 4,583 % 6,562 % 2,926 % 2,379 %
37 7,214 % 3,763 % 4,573 % 6,507 % 2,951 % 2,418 %
38 7,169 % 3,776 % 4,564 % 6,455 % 2,976 % 2,455 %
39 7,126 % 3,789 % 4,554 % 6,404 % 3,001 % 2,492 %
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40 7,084 % 3,802 % 4,545 % 6,356 % 3,024 % 2,527 %
41 7,045 % 3,814 % 4,536 % 6,309 % 3,046 % 2,560 %
42 7,006 % 3,825 % 4,527 % 6,265 % 3,068 % 2,593 %
43 6,970 % 3,836 % 4,517 % 6,222 % 3,089 % 2,624 %
44 6,934 % 3,847 % 4,509 % 6,181 % 3,109 % 2,655 %
45 6,901 % 3,857 % 4,500 % 6,141 % 3,129 % 2,684 %
46 6,868 % 3,867 % 4,492 % 6,104 % 3,147 % 2,712 %
47 6,837 % 3,876 % 4,483 % 6,067 % 3,165 % 2,739 %
48 6,806 % 3,886 % 4,475 % 6,032 % 3,183 % 2,765 %
49 6,777 % 3,894 % 4,467 % 5,998 % 3,200 % 2,790 %
50 6,749 % 3,903 % 4,460 % 5,966 % 3,216 % 2,814 %
51 6,722 % 3,911 % 4,452 % 5,935 % 3,231 % 2,838 %
52 6,697 % 3,919 % 4,445 % 5,905 % 3,247 % 2,860 %
53 6,671 % 3,927 % 4,438 % 5,876 % 3,261 % 2,882 %
54 6,647 % 3,935 % 4,431 % 5,848 % 3,275 % 2,903 %
55 6,624 % 3,942 % 4,425 % 5,821 % 3,289 % 2,923 %
56 6,601 % 3,949 % 4,418 % 5,794 % 3,302 % 2,943 %
57 6,580 % 3,956 % 4,412 % 5,769 % 3,315 % 2,962 %
58 6,559 % 3,962 % 4,406 % 5,745 % 3,328 % 2,981 %
59 6,538 % 3,968 % 4,400 % 5721 % 3,339 % 2,998 %
60 6,518 % 3,975 % 4,395 % 5,698 % 3,351 % 3,016 %
61 6,499 % 3,981 % 4,389 % 5,676 % 3,362 % 3,032 %
62 6,481 % 3,986 % 4,384 % 5,655 % 3,373 % 3,049 %
63 6,463 % 3,992 % 4,379 % 5,634 % 3,384 % 3,064 %
64 6,446 % 3,998 % 4,374 % 5,614 % 3,394 % 3,079 %
65 6,429 % 4,003 % 4,369 % 5,595 % 3,404 % 3,094 %
66 6,412 % 4,008 % 4,364 % 5,576 % 3,414 % 3,109 %
67 6,396 % 4,013 % 4,359 % 5,557 % 3,423 % 3,123 %
68 6,381 % 4,018 % 4,355 % 5,540 % 3,432 % 3,136 %
69 6,366 % 4,023 % 4351 % 5522 % 3,441 % 3,149 %
70 6,352 % 4,027 % 4,346 % 5,506 % 3,450 % 3,162 %
71 6,337 % 4,032 % 4,342 % 5,489 % 3,458 % 3,174 %
72 6,324 % 4,036 % 4,338 % 5,473 % 3,466 % 3,186 %
73 6,310 % 4,040 % 4,334 % 5,458 % 3,474 % 3,198 %
74 6,297 % 4,044 % 4,330 % 5,443 % 3,482 % 3,210 %
75 6,285 % 4,048 % 4,327 % 5,428 % 3,490 % 3,221 %
76 6,272 % 4,052 % 4,323 % 5,414 % 3,497 % 3,232 %
77 6,260 % 4,056 % 4,320 % 5,400 % 3,504 % 3,242 %
78 6,249 % 4,060 % 4,316 % 5,387 % 3,511 % 3,253 %
79 6,237 % 4,064 % 4313 % 5,374 % 3,518 % 3,263 %
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80 6,226 % 4,067 % 4,309 % 5,361 % 3,524 % 3,272 %
81 6,215 % 4,071 % 4,306 % 5,348 % 3,531 % 3,282 %
82 6,205 % 4,074 % 4,303 % 5,336 % 3,537 % 3,291 %
83 6,194 % 4,077 % 4,300 % 5,324 % 3,543 % 3,300 %
84 6,184 % 4,081 % 4,297 % 5312 % 3,549 % 3,309 %
85 6,174 % 4,084 % 4,294 % 5,301 % 3,555 % 3,318 %
86 6,165 % 4,087 % 4,291 % 5,290 % 3,561 % 3,326 %
87 6,155 % 4,090 % 4,289 % 5,279 % 3,567 % 3,335 %
88 6,146 % 4,093 % 4,286 % 5,268 % 3,572 % 3,343 %
89 6,137 % 4,096 % 4,283 % 5,258 % 3,577 % 3,351 %
90 6,128 % 4,098 % 4,281 % 5,248 % 3,583 % 3,358 %
91 6,120 % 4,101 % 4,278 % 5,238 % 3,588 % 3,366 %
92 6,111 % 4,104 % 4,276 % 5,228 % 3,593 % 3,373 %
93 6,103 % 4,106 % 4,273 % 5,219 % 3,598 % 3,381 %
94 6,095 % 4,109 % 4,271 % 5,210 % 3,602 % 3,388 %
95 6,087 % 4,112 % 4,269 % 5,201 % 3,607 % 3,395 %
96 6,080 % 4,114 % 4,266 % 5,192 % 3,612 % 3,401 %
97 6,072 % 4,116 % 4,264 % 5,183 % 3,616 % 3,408 %
98 6,065 % 4,119 % 4,262 % 5174 % 3,621 % 3,415 %
99 6,057 % 4,121 % 4,260 % 5,166 % 3,625 % 3,421 %
100 6,050 % 4,123 % 4,258 % 5,158 % 3,629 % 3,427 %
101 6,043 % 4,126 % 4,256 % 5,150 % 3,633 % 3,434 %
102 6,037 % 4,128 % 4,254 % 5142 % 3,637 % 3,440 %
103 6,030 % 4,130 % 4,252 % 5134 % 3,641 % 3,445 %
104 6,023 % 4,132 % 4,250 % 5127 % 3,645 % 3,451 %
105 6,017 % 4,134 % 4,248 % 5119 % 3,649 % 3,457 %
106 6,011 % 4,136 % 4,246 % 5112 % 3,653 % 3,462 %
107 6,004 % 4,138 % 4,244 % 5,105 % 3,657 % 3,468 %
108 5,998 % 4,140 % 4,242 % 5,098 % 3,660 % 3,473 %
109 5,992 % 4,142 % 4,240 % 5,091 % 3,664 % 3,479 %
110 5,986 % 4,144 % 4,239 % 5,084 % 3,667 % 3,484 %
111 5,981 % 4,146 % 4,237 % 5,078 % 3,671 % 3,489 %
112 5975 % 4,148 % 4,235 % 5,071 % 3,674 % 3,494 %
113 5,970 % 4,149 % 4,234 % 5,065 % 3,678 % 3,499 %
114 5,964 % 4,151 % 4,232 % 5,058 % 3,681 % 3,504 %
115 5,959 % 4,153 % 4,230 % 5,052 % 3,684 % 3,508 %
116 5,953 % 4,155 % 4,229 % 5,046 % 3,687 % 3,513 %
117 5,948 % 4,156 % 4,227 % 5,040 % 3,690 % 3,518 %
118 5,943 % 4,158 % 4,226 % 5,034 % 3,693 % 3,522 %
119 5,938 % 4,160 % 4,224 % 5,028 % 3,696 % 3,527 %
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Laufzeit (in Jahren) Real Renminbi Yuan Ringgit Ru;iils)ce}ller Singapur Dollar Sﬁdko\gggﬁischer
120 5,933 % 4,161 % 4,223 % 5,023 % 3,699 % 3,531 %
121 5,928 % 4,163 % 4,222 % 5,017 % 3,702 % 3,535 %
122 5,924 % 4,164 % 4,220 % 5,012 % 3,705 % 3,539 %
123 5,919 % 4,166 % 4,219 % 5,006 % 3,708 % 3,543 %
124 5914 % 4,167 % 4,217 % 5,001 % 3,711 % 3,548 %
125 5,910 % 4,169 % 4,216 % 4,996 % 3,713 % 3,552 %
126 5,905 % 4,170 % 4,215 % 4,991 % 3,716 % 3,556 %
127 5,901 % 4,172 % 4,213 % 4,986 % 3,719 % 3,559 %
128 5,897 % 4,173 % 4,212 % 4,981 % 3,721 % 3,563 %
129 5,893 % 4,174 % 4,211 % 4,976 % 3,724 % 3,567 %
130 5,888 % 4,176 % 4,210 % 4,971 % 3,726 % 3,571 %
131 5,884 % 4,177 % 4,208 % 4,966 % 3,729 % 3,574 %
132 5,880 % 4,178 % 4,207 % 4,961 % 3,731 % 3,578 %
133 5,876 % 4,180 % 4,206 % 4,957 % 3,733 % 3,581 %
134 5,872 % 4,181 % 4,205 % 4,952 % 3,736 % 3,585 %
135 5,868 % 4,182 % 4,204 % 4,948 % 3,738 % 3,588 %
136 5,865 % 4,183 % 4,203 % 4,943 % 3,740 % 3,592 %
137 5,861 % 4,185 % 4,201 % 4,939 % 3,743 % 3,595 %
138 5,857 % 4,186 % 4,200 % 4,935 % 3,745 % 3,598 %
139 5,853 % 4,187 % 4,199 % 4,931 % 3,747 % 3,602 %
140 5,850 % 4,188 % 4,198 % 4,926 % 3,749 % 3,605 %
141 5,846 % 4,189 % 4,197 % 4,922 % 3,751 % 3,608 %
142 5,843 % 4,190 % 4,196 % 4,918 % 3,753 % 3,611 %
143 5,839 % 4,192 % 4,195 % 4,914 % 3,756 % 3,614 %
144 5,836 % 4,193 % 4,194 % 4,910 % 3,758 % 3,617 %
145 5,833 % 4,194 % 4,193 % 4,906 % 3,760 % 3,620 %
146 5,829 % 4,195 % 4,192 % 4,903 % 3,762 % 3,623 %
147 5,826 % 4,196 % 4,191 % 4,899 % 3,764 % 3,626 %
148 5,823 % 4,197 % 4,190 % 4,895 % 3,765 % 3,629 %
149 5,820 % 4,198 % 4,189 % 4,891 % 3,767 % 3,632 %
150 5,816 % 4,199 % 4,188 % 4,888 % 3,769 % 3,634 %

Laufzeit (in Jahren) | Tiirkische Lira US-Dollar Yen

1 21,800 % 2,593 % -0,091 %
2 19,421 % 2,491 % -0,092 %
3 18,795 % 2,422 % -0,094 %
4 17,703 % 2,400 % -0,090 %
5 16,309 % 2,402 % -0,079 %
6 15,898 % 2,427 % - 0,060 %
7 15,751 % 2,461 % -0,034 %
8 15,214 % 2,492 % -0,003 %
9 14,433 % 2,526 % 0,034 %
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Laufzeit (in Jahren) | Tiirkische Lira US-Dollar Yen
10 13,642 % 2,551 % 0,074 %
11 12,965 % 2,586 % 0,115 %
12 12,397 % 2,601 % 0,156 %
13 11,912 % 2,618 % 0,198 %
14 11,492 % 2,639 % 0,240 %
15 11,125 % 2,659 % 0,280 %
16 10,800 % 2,673 % 0,319 %
17 10,510 % 2,683 % 0,357 %
18 10,251 % 2,690 % 0,392 %
19 10,016 % 2,695 % 0,426 %
20 9,803 % 2,698 % 0,458 %
21 9,608 % 2,699 % 0,487 %
22 9,430 % 2,699 % 0,514 %
23 9,266 % 2,698 % 0,537 %
24 9,114 % 2,698 % 0,557 %
25 8,974 % 2,697 % 0,572 %
26 8,843 % 2,697 % 0,583 %
27 8721 % 2,696 % 0,593 %
28 8,607 % 2,695 % 0,606 %
29 8,501 % 2,694 % 0,622 %
30 8,401 % 2,692 % 0,645 %
31 8,307 % 2,689 % 0,674 %
32 8,218 % 2,686 % 0,709 %
33 8135 % 2,682 % 0,748 %
34 8,056 % 2,677 % 0,790 %
35 7,981 % 2,672 % 0,833 %
36 7,910 % 2,666 % 0,878 %
37 7,843 % 2,659 % 0,923 %
38 7,779 % 2,652 % 0,969 %
39 7,718 % 2,643 % 1,014 %
40 7,660 % 2,634 % 1,059 %
41 7,605 % 2,623 % 1,103 %
42 7,552 % 2,612 % 1,147 %
43 7,502 % 2,602 % 1,190 %
44 7,453 % 2,593 % 1,231 %
45 7,407 % 2,585 % 1,272 %
46 7,363 % 2,579 % 1,312 %
47 7,321 % 2,575 % 1,350 %
48 7,280 % 2,574 % 1,388 %
49 7,241 % 2,575 % 1,424 %
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50 7,203 % 2,579 % 1,459 %
51 7,167 % 2,585 % 1,494 %
52 7,132 % 2,594 % 1,527 %
53 7,099 % 2,605 % 1,559 %
54 7,067 % 2,617 % 1,591 %
55 7,036 % 2,631 % 1,621 %
56 7,005 % 2,645 % 1,651 %
57 6,976 % 2,660 % 1,679 %
58 6,948 % 2,676 % 1,707 %
59 6,921 % 2,692 % 1,734 %
60 6,895 % 2,708 % 1,760 %
61 6,870 % 2,724 % 1,785 %
62 6,845 % 2,741 % 1,810 %
63 6,822 % 2,758 % 1,834 %
64 6,798 % 2,774 % 1,857 %
65 6,776 % 2,790 % 1,879 %
66 6,755 % 2,807 % 1,901 %
67 6,734 % 2,823 % 1,922 %
68 6,713 % 2,838 % 1,943 %
69 6,693 % 2,854 % 1,963 %
70 6,674 % 2,869 % 1,983 %
71 6,655 % 2,885 % 2,002 %
72 6,637 % 2,899 % 2,020 %
73 6,619 % 2,914 % 2,038 %
74 6,602 % 2,928 % 2,056 %
75 6,585 % 2,942 % 2,073 %
76 6,569 % 2,956 % 2,089 %
77 6,553 % 2,970 % 2,105 %
78 6,538 % 2,983 % 2,121 %
79 6,523 % 2,996 % 2,137 %
80 6,508 % 3,008 % 2,152 %
81 6,494 % 3,021 % 2,166 %
82 6,480 % 3,033 % 2,181 %
83 6,466 % 3,045 % 2,195 %
84 6,453 % 3,056 % 2,208 %
85 6,440 % 3,068 % 2,222 %
86 6,427 % 3,079 % 2,235%
87 6,414 % 3,090 % 2,247 %
88 6,402 % 3,101 % 2,260 %
89 6,390 % 3,111 % 2,272 %
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90 6,379 % 3,121 % 2,284 %
91 6,367 % 3,131 % 2,296 %
92 6,356 % 3,141 % 2,307 %
93 6,345 % 3,151 % 2,318 %
94 6,335 % 3,160 % 2,329 %
95 6,324 % 3,170 % 2,340 %
96 6,314 % 3,179 % 2,350 %
97 6,304 % 3,188 % 2,361 %
98 6,294 % 3,196 % 2371 %
99 6,285 % 3,205 % 2,380 %
100 6,275 % 3,213 % 2,390 %
101 6,266 % 3,221 % 2,400 %
102 6,257 % 3,230 % 2,409 %
103 6,248 % 3,237 % 2,418 %
104 6,240 % 3,245 % 2,427 %
105 6,231 % 3,253 % 2,436 %
106 6,223 % 3,260 % 2,444 %
107 6,215 % 3,268 % 2,453 %
108 6,207 % 3,275 % 2,461 %
109 6,199 % 3,282 % 2,469 %
110 6,191 % 3,289 % 2,477 %
111 6,183 % 3,296 % 2,485 %
112 6,176 % 3,302 % 2,492 %
113 6,169 % 3,309 % 2,500 %
114 6,161 % 3,315 % 2,507 %
115 6,154 % 3,322 % 2,515 %
116 6,147 % 3,328 % 2,522 %
117 6,141 % 3,334 % 2,529 %
118 6,134 % 3,340 % 2,536 %
119 6,127 % 3,346 % 2,543 %
120 6,121 % 3,352 % 2,549 %
121 6,114 % 3,358 % 2,556 %
122 6,108 % 3,363 % 2,562 %
123 6,102 % 3,369 % 2,569 %
124 6,096 % 3,374 % 2,575 %
125 6,090 % 3,380 % 2,581 %
126 6,084 % 3,385 % 2,587 %
127 6,078 % 3,390 % 2,593 %
128 6,072 % 3,396 % 2,599 %
129 6,067 % 3,401 % 2,605 %
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130 6,061 % 3,406 % 2,611 %
131 6,056 % 3,410 % 2,616 %
132 6,050 % 3,415 % 2,622 %
133 6,045 % 3,420 % 2,627 %
134 6,040 % 3,425 % 2,633 %
135 6,035 % 3,429 % 2,638 %
136 6,030 % 3,434 % 2,643 %
137 6,025 % 3,438 % 2,648 %
138 6,020 % 3,443 % 2,653 %
139 6,015 % 3,447 % 2,658 %
140 6,010 % 3,451 % 2,663 %
141 6,006 % 3,456 % 2,668 %
142 6,001 % 3,460 % 2,673 %
143 5,996 % 3,464 % 2,678 %
144 5,992 % 3,468 % 2,682 %
145 5,987 % 3,472 % 2,687 %
146 5,983 % 3,476 % 2,692 %
147 5,979 % 3,480 % 2,696 %
148 5,974 % 3,484 % 2,700 %
149 5,970 % 3,488 % 2,705 %
150 5,966 % 3,491 % 2,709 %
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ANHANG II

Grundlegende Spreads fiir die Berechnung der Matching-Anpassung

Die in diesem Anhang aufgefithrten grundlegenden Spreads sind in Basispunkten ausgedriickt und beinhalten keinerlei
Erhéhung nach Artikel 77c Absatz 1 Buchstabe ¢ der Richtlinie 2009/138/EG.

1. Risikopositionen gegeniiber Staaten oder Zentralbanken

Die grundlegenden Spreads gelten fur auf alle Wihrungen lautende Risikopositionen.

Die grundlegenden Spreads fiir Durationen von 11 bis 30 Jahren entsprechen den grundlegenden Spreads fiir die
Duration 10 Jahre.

DL}T}EEE) (in Osterreich Belgien Bulgarien Kroatien Tsli}elgﬂglsiihe Zypern Danemark
1 0 0 32 5 0 26 1
2 0 0 40 5 0 43 0
3 0 1 45 5 2 48 0
4 0 3 48 5 3 49 0
5 0 4 53 5 5 52 0
6 1 5 56 5 7 55 0
7 2 6 59 5 9 56 0
8 3 7 60 5 12 55 0
9 3 8 62 5 13 52 0
10 3 8 64 5 14 51 0
Dujrjﬁirzﬁ) (in Estland Finnland Frankreich Deutschland | Griechenland Ungarn Irland
1 0 0 0 0 408 4 17
2 0 0 0 0 252 4 24
3 1 0 0 0 223 4 26
4 3 0 0 0 194 4 27
5 4 0 0 0 177 4 28
6 5 0 0 0 174 4 30
7 6 0 0 0 170 4 30
8 7 0 1 0 175 2 31
9 8 1 2 0 177 1 32
10 8 0 3 0 179 4 32
Duration (in Italien Lettland Litauen Luxemburg Malta Niederlande Polen
Jahren)
1 6 5 5 0 17 0 4
2 14 11 12 0 24 0 4
3 18 15 15 0 26 0 4
4 21 17 17 0 27 0 4
5 23 19 19 0 28 0 4




L 37/48

8.2.2019

Amtsblatt der Europdischen Union
Duration (in Italien Lettland Litauen Luxemburg Malta Niederlande Polen
Jahren)
6 24 20 21 0 30 0 4
7 26 22 22 0 30 0 4
8 27 23 24 1 31 0 4
9 29 24 25 2 32 0 4
10 30 24 25 3 32 0 4
Duration (in Portugal Ruminien Slowakei Slowenien Spanien Schweden | Yereiniges Ko-
Jahren) nigreich
1 26 9 12 19 5 0 0
2 43 17 16 22 12 0 0
3 48 20 19 27 15 0 0
4 49 21 20 31 17 0 0
5 52 23 22 35 19 0 0
6 55 24 23 38 21 0 0
7 56 25 24 40 22 0 0
8 55 27 26 41 24 0 0
9 52 29 26 42 25 0 0
10 51 26 26 42 25 0 0
Duration (in | 140 pienstein Norwegen Schweiz Australien Brasilien Kanada Chile
Jahren)
1 0 0 0 0 12 0 17
2 0 0 0 0 12 0 19
3 0 0 0 0 12 0 18
4 0 0 0 0 12 0 17
5 0 0 0 0 12 0 16
6 0 0 0 0 12 0 15
7 0 0 0 0 12 0 14
8 0 0 0 0 12 0 15
9 0 0 0 0 12 0 16
10 0 0 0 0 12 0 13
Dqu;}:ir(;E) (in China Kolumbien Hongkong Indien Japan Malaysia Mexiko
1 0 11 0 10 0 0 9
2 0 18 0 10 0 0 9
3 1 29 0 10 0 0 9
4 2 37 0 10 0 0 10
5 2 39 0 10 0 0 10
6 3 43 0 10 0 0 10
7 4 45 0 10 0 0 10
8 7 42 0 10 0 0 10
9 5 40 0 10 1 0 9
10 5 42 0 10 1 0 9
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Dt}gaﬁicé?l) (in Neuseeland Russland Singapur Siidafrika Siidkorea Thailand Taiwan
1 0 0 0 5 10 0 4
2 0 0 0 7 12 0 4
3 0 0 0 7 12 0 4
4 0 0 0 7 14 0 4
5 0 1 0 6 15 0 4
6 0 5 0 6 15 0 4
7 0 8 0 8 16 0 4
8 0 12 0 9 16 0 4
9 0 18 0 9 16 0 4
10 0 18 0 10 16 0 4
e | USA

1 0

2 0

3 0

4 0

5 0

6 0

7 0

8 0

9 0

10 0

2. Risikopositionen gegeniiber Finanzinstituten

2.1 EUR

Duration (in

Bonititsstufe 0

Bonititsstufe 1

Bonititsstufe 2

Bonititsstufe 3

Bonititsstufe 4

Bonititsstufe 5

Bonititsstufe 6

Jahren)
1 6 20 46 122 236 566 1182
2 6 20 46 122 236 566 970
3 7 23 47 115 232 562 803
4 8 25 49 117 231 561 673
5 10 28 55 120 231 561 571
6 11 30 58 125 231 561 561
7 12 33 60 127 231 561 561
8 12 33 60 126 231 561 561
9 12 34 59 125 231 561 561
10 13 35 60 125 231 561 561
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Duration (in

Bonititsstufe 0

Bonititsstufe 1

Bonititsstufe 2

Bonititsstufe 3

Bonititsstufe 4

Bonititsstufe 5

Bonititsstufe 6

Jahren)
11 13 36 60 125 231 561 561
12 14 37 60 125 231 561 561
13 14 38 60 125 231 561 561
14 14 38 60 125 231 561 561
15 14 38 60 125 231 561 561
16 14 38 60 125 231 561 561
17 14 38 60 125 231 561 561
18 14 38 60 125 231 561 561
19 14 38 60 125 231 561 561
20 15 38 60 125 231 561 561
21 15 38 60 125 231 561 561
22 16 38 60 125 231 561 561
23 17 38 60 125 231 561 561
24 18 38 60 125 231 561 561
25 18 38 60 125 231 561 561
26 19 38 60 125 231 561 561
27 20 38 60 125 231 561 561
28 21 38 60 125 231 561 561
29 21 38 60 125 231 561 561
30 22 38 60 125 231 561 561

2.2 Tschechische Krone

Duration (in

Bonititsstufe 0

Bonititsstufe 1

Bonititsstufe 2

Bonititsstufe 3

Bonititsstufe 4

Bonititsstufe 5

Bonititsstufe 6

Jahren)
1 11 26 51 128 242 571 1225
2 14 28 53 130 244 573 1 004
3 15 31 55 123 240 570 830
4 16 33 57 125 239 568 694
5 17 35 62 128 239 568 587
6 18 37 65 132 238 567 567
7 18 39 66 134 237 567 567
8 18 39 65 132 237 566 566
9 17 39 65 130 236 566 566
10 18 40 64 130 236 565 565
11 18 41 64 129 235 565 565
12 17 41 64 128 235 564 564
13 17 41 63 128 234 564 564
14 17 41 62 127 234 563 563
15 16 40 62 127 233 563 563
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Duration (in

Bonititsstufe 0

Bonititsstufe 1

Bonititsstufe 2

Bonititsstufe 3

Bonititsstufe 4

Bonititsstufe 5

Bonititsstufe 6

Jahren)
16 16 40 61 126 233 562 562
17 16 39 61 126 232 562 562
18 15 39 61 126 232 562 562
19 15 39 61 126 232 562 562
20 16 40 61 126 233 562 562
21 16 40 62 127 233 563 563
22 17 40 62 127 233 563 563
23 18 40 62 127 233 563 563
24 18 40 62 127 234 563 563
25 19 41 62 127 234 563 563
26 19 41 62 127 234 563 563
27 21 41 62 127 234 563 563
28 21 41 62 127 234 563 563
29 21 41 62 127 234 563 563
30 22 40 62 127 234 563 563

2.3 Dinische Krone

Duration (in

Bonititsstufe 0

Bonititsstufe 1

Bonititsstufe 2

Bonititsstufe 3

Bonititsstufe 4

Bonititsstufe 5

Bonititsstufe 6

Jahren)
1 6 20 46 122 236 565 1182
2 6 20 46 122 236 565 970
3 7 23 47 115 232 561 803
4 8 25 49 117 231 560 673
5 10 28 55 120 231 560 571
6 11 30 58 125 231 560 560
7 12 32 60 127 231 560 560
8 12 33 59 126 231 560 560
9 12 34 59 125 231 560 560
10 13 35 59 124 231 560 560
11 13 36 60 124 231 560 560
12 14 37 60 124 231 560 560
13 14 38 60 124 231 560 560
14 14 38 60 124 231 560 560
15 14 38 60 124 231 560 560
16 14 38 60 124 231 560 560
17 14 38 60 124 231 560 560
18 14 38 60 124 231 560 560
19 14 38 60 124 231 560 560
20 15 38 60 124 231 560 560
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Duration (in

Bonititsstufe 0

Bonititsstufe 1

Bonititsstufe 2

Bonititsstufe 3

Bonititsstufe 4

Bonititsstufe 5

Bonititsstufe 6

Jahren)
21 15 38 60 124 231 560 560
22 16 38 60 124 231 560 560
23 17 38 60 124 231 560 560
24 18 38 60 125 231 560 560
25 18 38 60 125 231 560 560
26 19 38 60 125 231 560 560
27 20 38 60 125 231 560 560
28 21 38 60 125 231 560 560
29 21 38 60 125 231 560 560
30 22 38 60 125 231 560 560

2.4 Forint

Dl‘}?ﬁirzg) (in Bonititsstufe O | Bonititsstufe 1 | Bonitdtsstufe 2 | Bonititsstufe 3 | Bonitdtsstufe 4 | Bonitétsstufe 5 | Bonitdtsstufe 6
1 83 97 123 199 313 642 1196
2 79 93 118 195 309 638 988
3 82 98 122 190 308 637 823
4 81 98 122 190 304 633 692
5 80 98 125 190 301 631 631
6 79 99 126 193 299 629 629
7 78 99 126 193 297 627 627
8 77 98 124 191 296 625 625
9 76 98 123 188 295 624 624
10 72 95 119 184 291 620 620
11 70 93 117 182 288 617 617
12 69 93 115 180 287 616 616
13 69 92 114 179 286 615 615
14 68 92 114 179 285 615 615
15 68 92 114 178 285 614 614
16 67 91 113 178 284 614 614
17 67 91 112 177 284 613 613
18 66 90 112 177 283 612 612
19 65 89 111 176 282 612 612
20 65 88 110 175 282 611 611
21 64 88 110 174 281 610 610
22 63 87 109 174 280 609 609
23 62 86 108 173 279 608 608
24 61 85 107 172 278 607 607
25 60 84 106 171 277 606 606
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Duration (in

Bonititsstufe 0

Bonititsstufe 1

Bonititsstufe 2

Bonititsstufe 3

Bonititsstufe 4

Bonititsstufe 5

Bonititsstufe 6

Jahren)
26 59 83 105 169 276 605 605
27 58 82 104 168 275 604 604
28 57 81 103 167 274 603 603
29 56 80 101 166 273 602 602
30 55 79 100 165 272 601 601

2.5 Schwedische Krone

Duration (in

Bonititsstufe 0

Bonititsstufe 1

Bonititsstufe 2

Bonititsstufe 3

Bonititsstufe 4

Bonititsstufe 5

Bonititsstufe 6

Jahren)
1 9 24 49 126 240 569 1185
2 11 26 51 128 242 571 973
3 14 29 53 122 239 568 807
4 15 32 57 124 238 568 676
5 17 35 62 127 238 568 573
6 18 37 65 132 238 568 568
7 19 39 67 134 238 567 567
8 18 40 66 132 238 567 567
9 18 40 65 131 237 566 566
10 18 41 65 130 237 566 566
11 18 41 65 130 236 566 566
12 18 42 65 129 236 565 565
13 19 42 64 129 236 565 565
14 18 42 64 129 235 565 565
15 18 42 64 129 235 565 565
16 18 41 63 128 235 564 564
17 18 41 63 128 235 564 564
18 18 41 63 128 235 564 564
19 18 41 63 128 235 564 564
20 18 42 64 129 235 564 564
21 19 42 64 129 235 565 565
22 19 43 64 129 236 565 565
23 19 43 64 129 236 565 565
24 19 43 65 129 236 565 565
25 19 43 65 129 236 565 565
26 19 43 65 129 236 565 565
27 20 43 65 129 236 565 565
28 21 43 64 129 236 565 565
29 21 43 64 129 236 565 565
30 22 43 64 129 236 565 565
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2.6 Kuna

Duration (in

Bonititsstufe 0

Bonititsstufe 1

Bonititsstufe 2

Bonititsstufe 3

Bonititsstufe 4

Bonititsstufe 5

Bonititsstufe 6

Jahren)
1 51 65 90 167 281 610 1190
2 54 69 94 171 285 614 978
3 60 76 100 168 285 614 812
4 63 80 105 172 286 616 682
5 66 84 111 176 287 616 616
6 67 86 114 181 287 616 616
7 67 88 115 183 286 616 616
8 66 87 114 180 285 615 615
9 65 87 112 178 284 613 613
10 64 86 111 176 282 612 612
11 63 86 109 174 281 610 610
12 62 85 108 173 279 609 609
13 61 84 106 171 278 607 607
14 60 83 105 170 276 606 606
15 58 82 104 169 275 605 605
16 57 81 103 168 274 603 603
17 56 80 102 167 273 603 603
18 56 79 101 166 272 602 602
19 55 79 100 165 272 601 601
20 54 78 100 165 271 601 601
21 54 77 99 164 270 600 600
22 53 77 98 163 270 599 599
23 52 76 98 162 269 598 598
24 51 75 97 162 268 597 597
25 50 74 96 161 267 597 597
26 49 73 95 160 266 596 596
27 49 72 94 159 265 595 595
28 48 72 93 158 265 594 594
29 47 71 93 157 264 593 593
30 46 70 92 157 263 592 592
2.7 Lew

Duration (in

Bonititsstufe 0

Bonititsstufe 1

Bonititsstufe 2

Bonititsstufe 3

Bonititsstufe 4

Bonititsstufe 5

Bonititsstufe 6

Jahren)
1 5 20 45 122 235 565 1181
2 5 20 45 122 235 565 969
3 6 22 46 114 232 561 803
4 7 24 49 116 230 560 673
5 9 27 54 119 230 560 570
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Duration (in

Bonititsstufe 0

Bonititsstufe 1

Bonititsstufe 2

Bonititsstufe 3

Bonititsstufe 4

Bonititsstufe 5

Bonititsstufe 6

Jahren)
6 10 29 57 124 230 560 560
7 11 32 59 126 230 560 560
8 11 32 59 125 230 560 560
9 11 33 59 124 230 560 560
10 12 34 59 124 230 560 560
11 12 35 59 124 230 560 560
12 13 36 59 124 230 560 560
13 13 37 59 124 230 560 560
14 13 37 59 124 230 560 560
15 13 37 59 124 230 560 560
16 13 37 59 124 230 560 560
17 13 37 59 124 230 560 560
18 14 37 59 124 230 560 560
19 14 37 59 124 230 560 560
20 15 37 59 124 230 560 560
21 15 37 59 124 230 560 560
22 16 37 59 124 230 560 560
23 17 37 59 124 230 560 560
24 18 37 59 124 230 560 560
25 18 37 59 124 230 560 560
26 19 37 59 124 230 560 560
27 20 37 59 124 230 560 560
28 21 37 59 124 230 560 560
29 21 37 59 124 230 560 560
30 22 37 59 124 230 560 560

2.8 Pfund Sterling

Duration (in

Bonititsstufe 0

Bonititsstufe 1

Bonititsstufe 2

Bonititsstufe 3

Bonititsstufe 4

Bonititsstufe 5

Bonititsstufe 6

Jahren)
1 7 25 56 154 254 584 1206
2 7 25 56 154 254 584 990
3 8 27 56 139 250 579 820
4 10 29 57 128 248 578 687
5 11 31 58 116 247 577 582
6 14 34 62 108 246 575 575
7 16 37 62 101 245 574 574
8 16 38 61 93 244 573 573
9 19 45 64 87 243 572 572
10 19 45 62 84 242 571 571
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Duration (in

Bonititsstufe 0

Bonititsstufe 1

Bonititsstufe 2

Bonititsstufe 3

Bonititsstufe 4

Bonititsstufe 5

Bonititsstufe 6

Jahren)
11 17 44 60 83 241 570 570
12 17 44 61 84 240 570 570
13 17 44 61 84 240 569 569
14 17 44 61 84 239 568 568
15 17 44 61 84 238 567 567
16 17 44 61 84 236 566 566
17 17 44 61 84 236 565 565
18 17 44 61 84 235 564 564
19 17 44 61 84 235 564 564
20 17 44 61 84 235 565 565
21 17 44 61 84 236 565 565
22 17 44 61 84 235 565 565
23 17 44 61 84 235 564 564
24 18 44 61 84 234 564 564
25 18 44 61 84 234 563 563
26 19 44 61 84 233 563 563
27 20 44 61 84 233 562 562
28 21 44 61 84 233 562 562
29 21 44 61 84 232 562 562
30 22 44 61 84 232 561 561

2.9 Ruminischer Leu

Duration (in

Bonititsstufe 0

Bonititsstufe 1

Bonititsstufe 2

Bonititsstufe 3

Bonititsstufe 4

Bonititsstufe 5

Bonititsstufe 6

Jahren)
1 86 101 126 203 317 646 1251
2 84 99 124 201 314 644 1031
3 83 99 123 191 309 638 855
4 82 99 123 191 305 635 717
5 81 99 126 191 302 632 632
6 80 99 127 194 300 629 629
7 78 99 126 193 297 627 627
8 76 97 123 189 295 624 624
9 73 95 121 186 292 622 622
10 72 95 119 184 291 620 620
11 71 94 118 183 289 618 618
12 70 93 116 181 287 617 617
13 69 92 114 179 286 615 615
14 67 91 113 178 284 614 614
15 66 90 111 176 283 612 612
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Duration (in

Bonititsstufe 0

Bonititsstufe 1

Bonititsstufe 2

Bonititsstufe 3

Bonititsstufe 4

Bonititsstufe 5

Bonititsstufe 6

Jahren)
16 65 88 110 175 282 611 611
17 64 87 109 174 280 610 610
18 63 86 108 173 279 609 609
19 62 85 107 172 279 608 608
20 61 85 106 171 278 607 607
21 60 84 106 170 277 606 606
22 59 83 105 169 276 605 605
23 58 82 104 168 275 604 604
24 57 81 103 167 274 603 603
25 56 80 102 166 273 602 602
26 55 79 101 165 272 601 601
27 54 78 100 164 271 600 600
28 53 77 99 163 270 599 599
29 52 76 98 162 269 598 598
30 51 75 97 161 268 597 597

2.10 Zloty

Duration (in

Bonititsstufe 0

Bonititsstufe 1

Bonititsstufe 2

Bonititsstufe 3

Bonititsstufe 4

Bonititsstufe 5

Bonititsstufe 6

Jahren)
1 60 74 99 176 290 619 1205
2 58 73 98 175 288 618 993
3 58 74 98 166 284 613 825
4 58 75 100 167 281 611 693
5 58 76 103 168 279 609 609
6 57 76 104 171 277 607 607
7 57 77 104 172 276 605 605
8 55 76 103 169 274 603 603
9 53 75 101 166 272 602 602
10 53 75 100 165 271 601 601
11 52 75 99 164 270 600 600
12 52 75 98 163 269 599 599
13 51 75 97 162 268 598 598
14 51 75 97 161 268 597 597
15 50 74 96 161 267 597 597
16 49 73 95 160 266 595 595
17 49 72 94 159 265 595 595
18 48 72 94 158 265 594 594
19 47 71 93 158 264 594 594
20 47 71 93 158 264 593 593
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Duration (in

Bonititsstufe 0

Bonititsstufe 1

Bonititsstufe 2

Bonititsstufe 3

Bonititsstufe 4

Bonititsstufe 5

Bonititsstufe 6

Jahren)
21 47 71 93 157 264 593 593
22 46 70 92 157 263 593 593
23 46 70 92 156 263 592 592
24 45 69 91 156 262 592 592
25 45 69 90 155 262 591 591
26 44 68 90 154 261 590 590
27 43 67 89 154 260 590 590
28 43 66 88 153 260 589 589
29 42 66 88 152 259 588 588
30 41 65 87 152 258 588 588

2.11 Norwegische Krone

Dl‘}?ﬁirzg) (in Bonititsstufe 0 | Bonititsstufe 1 | Bonititsstufe 2 | Bonititsstufe 3 | Bonititsstufe 4 | Bonititsstufe 5 | Bonititsstufe 6
1 31 45 71 147 261 590 1211
2 31 46 71 148 262 591 996
3 31 47 71 140 257 586 825
4 32 49 73 141 255 584 691
5 32 51 77 143 254 583 586
6 33 52 80 147 253 582 582
7 33 54 81 148 252 581 581
8 32 53 80 146 251 581 581
9 32 53 79 144 250 580 580
10 31 54 78 143 250 579 579
11 31 54 78 143 249 578 578
12 31 54 77 142 248 578 578
13 30 54 76 141 247 577 577
14 30 54 75 140 247 576 576
15 29 53 75 140 246 575 575
16 28 52 74 139 245 575 575
17 28 52 73 138 245 574 574
18 27 51 73 138 244 574 574
19 27 51 73 138 244 573 573
20 27 51 73 138 244 573 573
21 27 51 73 138 244 573 573
22 27 51 73 138 244 573 573
23 27 51 73 137 244 573 573
24 27 51 72 137 244 573 573
25 27 50 72 137 243 573 573
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Duration (in

Bonititsstufe 0

Bonititsstufe 1

Bonititsstufe 2

Bonititsstufe 3

Bonititsstufe 4

Bonititsstufe 5

Bonititsstufe 6

Jahren)
26 26 50 72 137 243 573 573
27 26 50 72 136 243 572 572
28 26 50 71 136 243 572 572
29 26 49 71 136 242 572 572
30 25 49 71 136 242 572 572

2.12 Schweizer Franken

Duration (in

Bonititsstufe 0

Bonititsstufe 1

Bonititsstufe 2

Bonititsstufe 3

Bonititsstufe 4

Bonititsstufe 5

Bonititsstufe 6

Jahren)
1 0 3 26 102 216 546 1174
2 1 5 27 103 217 547 964
3 2 5 28 96 214 543 798
4 3 6 31 98 212 542 669
5 4 9 36 101 212 542 567
6 4 11 39 106 212 542 542
7 5 14 41 108 212 542 542
8 6 14 41 107 212 542 542
9 7 15 40 106 212 542 542
10 8 16 41 106 212 542 542
11 8 18 42 107 213 543 543
12 9 18 41 105 212 541 541
13 10 20 42 106 213 542 542
14 11 20 41 106 213 542 542
15 11 18 40 105 211 541 541
16 12 17 39 104 210 540 540
17 12 17 39 104 210 540 540
18 14 17 39 104 211 540 540
19 14 19 40 104 211 540 540
20 15 19 40 105 211 541 541
21 15 20 41 105 212 541 541
22 16 20 41 106 212 541 541
23 17 22 41 106 212 541 541
24 18 22 41 105 212 541 541
25 18 23 42 105 212 541 541
26 19 23 43 105 212 541 541
27 19 25 45 105 212 541 541
28 21 25 46 105 212 541 541
29 21 26 47 105 212 541 541
30 22 27 48 105 212 541 541
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2.13 Australischer Dollar

Duration (in

Bonititsstufe 0

Bonititsstufe 1

Bonititsstufe 2

Bonititsstufe 3

Bonititsstufe 4

Bonititsstufe 5

Bonititsstufe 6

Jahren)
1 47 62 87 164 277 607 1222
2 47 62 87 164 277 607 1002
3 48 64 88 156 273 602 829
4 48 65 89 157 271 601 694
5 49 67 94 159 270 599 599
6 49 68 96 162 269 598 598
7 49 69 97 164 268 597 597
8 48 69 95 161 267 596 596
9 47 69 94 159 266 595 595
10 46 69 93 158 265 594 594
11 46 69 92 157 264 593 593
12 46 69 92 157 263 592 592
13 45 69 91 156 262 592 592
14 45 68 90 155 262 591 591
15 44 68 90 154 261 590 590
16 43 67 89 154 260 589 589
17 43 66 88 153 259 589 589
18 42 66 88 152 259 588 588
19 41 65 87 152 258 588 588
20 41 65 87 152 258 588 588
21 41 65 87 152 258 587 587
22 41 65 86 151 258 587 587
23 40 64 86 151 257 587 587
24 40 64 85 150 257 586 586
25 39 63 85 150 256 585 585
26 39 62 84 149 255 585 585
27 38 62 83 148 255 584 584
28 37 61 83 148 254 583 583
29 37 60 82 147 253 583 583
30 36 60 82 146 253 582 582
2.14 Baht

Duration (in

Bonititsstufe 0

Bonititsstufe 1

Bonititsstufe 2

Bonititsstufe 3

Bonititsstufe 4

Bonititsstufe 5

Bonititsstufe 6

Jahren)
1 16 30 56 132 246 575 1218
2 20 34 60 136 250 579 1 000
3 24 40 64 132 249 579 829
4 28 45 69 136 251 580 694
5 30 49 75 141 252 581 588
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Duration (in

Bonititsstufe 0

Bonititsstufe 1

Bonititsstufe 2

Bonititsstufe 3

Bonititsstufe 4

Bonititsstufe 5

Bonititsstufe 6

Jahren)
6 29 49 77 143 250 579 579
7 34 55 82 150 253 583 583
8 33 54 81 147 252 582 582
9 34 56 81 147 253 582 582
10 36 58 83 148 254 584 584
11 38 61 84 149 255 585 585
12 39 62 85 150 256 586 586
13 40 63 85 150 257 586 586
14 40 64 86 150 257 586 586
15 40 64 86 151 257 586 586
16 40 63 85 150 256 586 586
17 40 63 85 150 256 586 586
18 39 63 84 149 256 585 585
19 38 62 84 149 255 585 585
20 38 62 84 149 255 585 585
21 38 62 84 149 255 585 585
22 38 62 84 149 255 584 584
23 38 62 83 148 255 584 584
24 37 61 83 148 254 584 584
25 37 61 83 147 254 583 583
26 36 60 82 147 253 583 583
27 36 60 82 146 253 582 582
28 35 59 81 146 252 582 582
29 35 59 80 145 252 581 581
30 34 58 80 145 251 581 581

2.15 Kanadischer Dollar

Duration (in

Bonititsstufe 0

Bonititsstufe 1

Bonititsstufe 2

Bonititsstufe 3

Bonititsstufe 4

Bonititsstufe 5

Bonititsstufe 6

Jahren)
1 15 29 55 131 245 574 1227
2 16 31 56 133 246 576 1 006
3 18 34 58 126 244 573 833
4 20 37 61 129 243 572 697
5 21 40 66 132 243 572 590
6 22 42 70 136 243 572 572
7 24 44 72 139 243 572 572
8 24 45 71 137 243 572 572
9 24 46 71 136 243 572 572
10 24 47 71 136 243 572 572
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Duration (in

Bonititsstufe 0

Bonititsstufe 1

Bonititsstufe 2

Bonititsstufe 3

Bonititsstufe 4

Bonititsstufe 5

Bonititsstufe 6

Jahren)
11 25 48 72 137 243 572 572
12 26 49 72 137 243 573 573
13 26 50 72 137 243 573 573
14 27 50 72 137 243 573 573
15 27 50 72 137 243 573 573
16 26 50 72 137 243 573 573
17 26 50 72 137 243 573 573
18 26 50 72 137 243 573 573
19 26 50 72 137 243 572 572
20 26 50 72 137 243 573 573
21 26 50 72 137 243 573 573
22 26 50 72 137 243 572 572
23 26 50 71 136 243 572 572
24 25 49 71 136 242 572 572
25 25 49 71 135 242 571 571
26 25 48 70 135 242 571 571
27 24 48 70 135 241 571 571
28 24 48 70 134 241 570 570
29 24 47 69 134 240 570 570
30 23 47 69 134 240 570 570

2.16 Chilenischer Peso

Duration (in

Bonititsstufe 0

Bonititsstufe 1

Bonititsstufe 2

Bonititsstufe 3

Bonititsstufe 4

Bonititsstufe 5

Bonititsstufe 6

Jahren)
1 50 65 90 167 280 610 1242
2 53 68 93 170 283 613 1021
3 57 73 97 165 282 612 847
4 59 76 101 168 282 612 710
5 61 79 106 171 283 612 612
6 63 82 110 177 283 612 612
7 64 84 112 179 283 612 612
8 63 84 111 177 282 612 612
9 63 85 110 176 282 611 611
10 63 86 110 175 282 611 611
11 64 87 110 175 281 611 611
12 63 87 109 174 281 610 610
13 63 86 109 173 280 609 609
14 62 86 108 172 279 608 608
15 61 85 107 172 278 607 607
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Duration (in

Bonititsstufe 0

Bonititsstufe 1

Bonititsstufe 2

Bonititsstufe 3

Bonititsstufe 4

Bonititsstufe 5

Bonititsstufe 6

Jahren)
16 60 84 106 171 277 607 607
17 59 83 105 170 276 606 606
18 59 83 104 169 276 605 605
19 58 82 104 168 275 604 604
20 57 81 103 168 274 604 604
21 57 80 102 167 274 603 603
22 56 80 101 166 273 602 602
23 55 79 101 165 272 601 601
24 54 78 100 164 271 600 600
25 53 77 99 164 270 599 599
26 52 76 98 163 269 598 598
27 51 75 97 162 268 598 598
28 50 74 96 161 267 597 597
29 50 73 95 160 266 596 596
30 49 72 94 159 265 595 595

2.17 Kolumbianischer Peso

Duration (in

Bonititsstufe 0

Bonititsstufe 1

Bonititsstufe 2

Bonititsstufe 3

Bonititsstufe 4

Bonititsstufe 5

Bonititsstufe 6

Jahren)
1 81 96 121 198 312 641 1273
2 86 100 125 202 316 645 1050
3 87 103 127 195 312 642 872
4 87 104 129 196 311 640 732
5 91 109 136 201 312 641 641
6 92 112 140 206 313 642 642
7 94 114 142 209 313 642 642
8 95 116 142 208 314 643 643
9 95 117 143 208 314 644 644
10 96 118 143 208 314 644 644
11 96 119 142 207 314 643 643
12 95 119 142 206 313 642 642
13 95 118 140 205 312 641 641
14 93 117 139 204 310 639 639
15 92 116 137 202 309 638 638
16 90 114 136 201 307 637 637
17 89 113 134 199 306 635 635
18 87 111 133 198 304 634 634
19 86 110 132 197 303 632 632
20 85 109 130 195 302 631 631
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Duration (in

Bonititsstufe 0

Bonititsstufe 1

Bonititsstufe 2

Bonititsstufe 3

Bonititsstufe 4

Bonititsstufe 5

Bonititsstufe 6

Jahren)
21 83 107 129 194 300 630 630
22 82 106 128 192 299 628 628
23 80 104 126 191 297 627 627
24 79 103 124 189 296 625 625
25 77 101 123 188 294 623 623
26 76 99 121 186 292 622 622
27 74 98 120 184 291 620 620
28 73 96 118 183 289 619 619
29 71 95 117 181 288 617 617
30 70 93 115 180 286 616 616

2.18 Hongkong-Dollar

Dl‘}?ﬁirzg) (in Bonititsstufe 0 | Bonititsstufe 1 | Bonititsstufe 2 | Bonititsstufe 3 | Bonititsstufe 4 | Bonititsstufe 5 | Bonititsstufe 6
1 8 23 48 125 238 568 1222
2 11 26 51 128 242 571 1003
3 15 31 55 123 240 570 830
4 18 35 59 127 241 570 695
5 21 39 66 131 242 571 589
6 22 42 70 136 243 572 572
7 24 44 72 139 243 572 572
8 24 45 71 138 243 572 572
9 24 46 71 137 243 572 572
10 25 47 72 137 243 572 572
11 25 48 72 136 243 572 572
12 25 49 71 136 243 572 572
13 25 49 71 136 242 571 571
14 25 48 70 135 241 571 571
15 24 48 69 134 241 570 570
16 23 47 68 133 240 569 569
17 22 46 68 133 239 569 569
18 22 46 68 133 239 568 568
19 22 46 67 132 239 568 568
20 22 46 68 132 239 568 568
21 22 46 68 133 239 568 568
22 22 46 68 133 239 568 568
23 22 46 68 133 239 568 568
24 22 46 68 132 239 568 568
25 22 46 68 132 239 568 568
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Duration (in

Bonititsstufe 0

Bonititsstufe 1

Bonititsstufe 2

Bonititsstufe 3

Bonititsstufe 4

Bonititsstufe 5

Bonititsstufe 6

Jahren)
26 22 46 67 132 239 568 568
27 22 45 67 132 238 568 568
28 21 45 67 132 238 568 568
29 21 45 67 132 238 568 568
30 22 45 67 131 238 567 567

2.19 Indische Rupie

Duration (in

Bonititsstufe 0

Bonititsstufe 1

Bonititsstufe 2

Bonititsstufe 3

Bonititsstufe 4

Bonititsstufe 5

Bonititsstufe 6

Jahren)
1 94 109 134 210 324 654 1315
2 94 109 134 211 325 654 1 080
3 95 111 135 203 321 650 895
4 96 113 137 205 319 648 750
5 97 115 142 207 318 648 648
6 97 117 145 211 318 647 647
7 98 119 146 213 317 646 646
8 98 119 145 211 317 646 646
9 97 119 144 210 316 645 645
10 96 118 143 208 314 644 644
11 95 118 141 206 312 642 642
12 93 117 139 204 311 640 640
13 92 115 137 202 309 638 638
14 90 114 135 200 307 636 636
15 88 112 134 198 305 634 634
16 86 110 131 196 303 632 632
17 84 108 130 195 301 631 631
18 83 106 128 193 300 629 629
19 81 105 127 192 298 628 628
20 80 104 126 191 297 627 627
21 79 103 125 190 296 626 626
22 78 102 124 189 295 624 624
23 77 101 123 187 294 623 623
24 76 100 121 186 293 622 622
25 75 98 120 185 292 621 621
26 74 97 119 184 290 620 620
27 72 96 118 183 289 619 619
28 71 95 117 182 288 618 618
29 70 94 116 181 287 616 616
30 69 93 115 180 286 615 615
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2.20 Mexikanischer Peso

Duration (in

Bonititsstufe 0

Bonititsstufe 1

Bonititsstufe 2

Bonititsstufe 3

Bonititsstufe 4

Bonititsstufe 5

Bonititsstufe 6

Jahren)
1 341 356 381 458 572 901 1355
2 80 95 120 197 310 640 1110
3 84 100 124 192 309 639 919
4 87 104 129 196 311 640 769
5 90 108 135 200 312 641 651
6 92 111 139 206 312 642 642
7 93 114 141 209 312 642 642
8 94 115 142 208 313 643 643
9 94 116 142 207 313 643 643
10 95 117 142 207 313 643 643
11 95 118 142 207 313 642 642
12 96 119 142 207 313 642 642
13 96 120 142 207 313 643 643
14 97 121 143 207 314 643 643
15 98 122 143 208 315 644 644
16 99 122 144 209 316 645 645
17 100 123 145 210 317 646 646
18 101 125 146 211 318 647 647
19 102 125 147 212 319 648 648
20 102 126 148 213 319 649 649
21 102 126 148 213 319 649 649
22 102 126 148 213 319 648 648
23 102 125 147 212 319 648 648
24 101 125 146 211 318 647 647
25 100 124 145 210 317 646 646
26 99 123 144 209 316 645 645
27 97 121 143 208 314 644 644
28 96 120 142 207 313 642 642
29 95 119 140 205 312 641 641
30 93 117 139 204 310 640 640

2.21 Neuer Taiwan-Dollar

Duration (in

Bonititsstufe 0

Bonititsstufe 1

Bonititsstufe 2

Bonititsstufe 3

Bonititsstufe 4

Bonititsstufe 5

Bonititsstufe 6

Jahren)
1 0 11 36 112 226 556 1196
2 1 10 36 112 226 556 982
3 2 12 36 105 222 551 813
4 3 14 38 106 220 549 681
5 4 16 43 108 219 549 576
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Duration (in

Bonititsstufe 0

Bonititsstufe 1

Bonititsstufe 2

Bonititsstufe 3

Bonititsstufe 4

Bonititsstufe 5

Bonititsstufe 6

Jahren)
6 4 17 45 112 218 548 548
7 5 19 47 114 218 547 547
8 7 19 45 112 217 546 546
9 7 19 44 110 216 545 545
10 8 20 44 109 215 545 545
11 8 20 44 109 215 545 545
12 9 21 44 109 215 545 545
13 10 22 44 109 215 545 545
14 11 22 44 109 215 545 545
15 11 23 44 109 216 545 545
16 12 23 44 109 216 545 545
17 12 23 45 110 216 545 545
18 14 23 45 110 217 546 546
19 15 24 46 111 217 547 547
20 15 25 47 112 218 547 547
21 16 26 48 112 219 548 548
22 17 26 48 113 220 549 549
23 17 27 49 114 220 550 550
24 18 28 49 114 221 550 550
25 18 28 50 115 221 550 550
26 19 28 50 115 221 551 551
27 20 29 51 115 222 551 551
28 21 29 51 116 222 552 552
29 21 29 51 116 222 552 552
30 22 30 51 116 223 552 552

2.22 Neuseeland-Dollar

Duration (in

Bonititsstufe 0

Bonititsstufe 1

Bonititsstufe 2

Bonititsstufe 3

Bonititsstufe 4

Bonititsstufe 5

Bonititsstufe 6

Jahren)
1 53 68 93 170 283 613 1222
2 54 69 94 171 284 614 1002
3 55 71 95 163 280 610 830
4 55 72 97 164 279 608 695
5 56 74 101 166 277 607 607
6 57 76 104 171 277 606 606
7 56 77 104 172 275 605 605
8 56 77 103 170 275 604 604
9 55 77 102 168 274 604 604
10 54 77 101 166 273 602 602
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Duration (in

Bonititsstufe 0

Bonititsstufe 1

Bonititsstufe 2

Bonititsstufe 3

Bonititsstufe 4

Bonititsstufe 5

Bonititsstufe 6

Jahren)
11 53 76 100 165 271 601 601
12 52 76 98 163 270 599 599
13 51 75 97 162 268 597 597
14 50 73 95 160 267 596 596
15 48 72 94 159 265 595 595
16 47 70 92 157 263 593 593
17 45 69 91 156 262 592 592
18 44 68 90 155 261 591 591
19 43 67 89 154 260 590 590
20 43 67 88 153 260 589 589
21 42 66 88 153 259 589 589
22 42 65 87 152 259 588 588
23 41 65 87 151 258 587 587
24 40 64 86 151 257 587 587
25 40 63 85 150 256 586 586
26 39 63 84 149 256 585 585
27 38 62 84 149 255 584 584
28 37 61 83 148 254 584 584
29 37 61 82 147 254 583 583
30 36 60 82 147 253 582 582
2.23 Rand

Duration (in

Bonititsstufe 0

Bonititsstufe 1

Bonititsstufe 2

Bonititsstufe 3

Bonititsstufe 4

Bonititsstufe 5

Bonititsstufe 6

Jahren)
1 115 130 155 232 346 675 1322
2 116 131 156 233 347 676 1086
3 119 135 159 227 344 673 901
4 121 138 162 229 344 673 755
5 122 140 167 233 344 673 673
6 123 142 170 237 343 673 673
7 124 144 172 239 343 672 672
8 123 144 170 237 342 671 671
9 122 144 169 235 341 670 670
10 121 144 168 233 340 669 669
11 121 144 167 232 338 668 668
12 119 143 165 230 337 666 666
13 117 141 163 228 335 664 664
14 116 139 161 226 332 662 662
15 113 137 159 224 330 659 659
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Duration (in

Bonititsstufe 0

Bonititsstufe 1

Bonititsstufe 2

Bonititsstufe 3

Bonititsstufe 4

Bonititsstufe 5

Bonititsstufe 6

Jahren)
16 111 134 156 221 327 657 657
17 108 132 154 219 325 655 655
18 106 130 152 217 323 652 652
19 104 128 150 215 321 650 650
20 102 126 148 213 319 649 649
21 101 124 146 211 318 647 647
22 99 123 144 209 316 645 645
23 97 121 143 207 314 643 643
24 95 119 141 206 312 642 642
25 93 117 139 204 310 640 640
26 92 115 137 202 309 638 638
27 90 114 136 200 307 636 636
28 88 112 134 199 305 635 635
29 87 111 132 197 304 633 633
30 85 109 131 196 302 631 631

2.24 Real

Duration (in

Bonititsstufe 0

Bonititsstufe 1

Bonititsstufe 2

Bonititsstufe 3

Bonititsstufe 4

Bonititsstufe 5

Bonititsstufe 6

Jahren)
1 172 187 212 289 403 732 1 308
2 182 196 222 298 412 741 1082
3 187 203 227 295 412 742 903
4 189 206 231 298 412 742 761
5 190 209 235 301 412 741 741
6 190 210 238 304 411 740 740
7 190 210 238 305 409 738 738
8 188 210 236 302 407 737 737
9 187 209 234 300 406 735 735
10 186 209 233 298 405 734 734
11 185 208 231 296 403 732 732
12 183 206 229 294 400 729 729
13 180 204 226 291 397 726 726
14 177 201 223 287 394 723 723
15 174 198 219 284 391 720 720
16 171 194 216 281 388 717 717
17 167 191 213 278 384 714 714
18 164 188 210 275 381 711 711
19 161 185 207 272 378 707 707
20 158 182 204 269 375 704 704




L 37/70

Amtsblatt der Europdischen Union

8.2.2019

Duration (in

Bonititsstufe 0

Bonititsstufe 1

Bonititsstufe 2

Bonititsstufe 3

Bonititsstufe 4

Bonititsstufe 5

Bonititsstufe 6

Jahren)
21 155 179 201 266 372 701 701
22 152 176 198 262 369 698 698
23 149 173 194 259 366 695 695
24 146 169 191 256 362 692 692
25 143 166 188 253 359 689 689
26 139 163 185 250 356 686 686
27 137 160 182 247 353 683 683
28 134 157 179 244 350 680 680
29 131 155 176 241 348 677 677
30 128 152 174 239 345 674 674

2.25 Renminbi Yuan

Dl‘}?ﬁirzg) (in Bonititsstufe 0 | Bonititsstufe 1 | Bonititsstufe 2 | Bonititsstufe 3 | Bonititsstufe 4 | Bonititsstufe 5 | Bonititsstufe 6
1 29 43 69 145 259 588 1234
2 30 44 70 146 260 589 1013
3 31 47 71 139 256 585 839
4 32 49 73 141 255 584 703
5 33 51 78 143 254 584 596
6 33 52 80 147 253 583 583
7 33 54 81 149 252 582 582
8 32 53 80 146 251 581 581
9 31 53 79 144 250 580 580
10 31 54 78 143 250 579 579
11 31 54 78 142 249 578 578
12 31 54 77 142 248 578 578
13 31 54 76 141 248 577 577
14 30 54 76 141 247 577 577
15 30 54 76 140 247 576 576
16 30 53 75 140 247 576 576
17 30 53 75 140 247 576 576
18 30 53 75 140 247 576 576
19 30 53 75 140 247 576 576
20 30 54 75 140 247 576 576
21 30 54 76 140 247 576 576
22 30 54 75 140 247 576 576
23 30 53 75 140 247 576 576
24 30 53 75 140 246 576 576
25 29 53 75 140 246 576 576
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Duration (in

Bonititsstufe 0

Bonititsstufe 1

Bonititsstufe 2

Bonititsstufe 3

Bonititsstufe 4

Bonititsstufe 5

Bonititsstufe 6

Jahren)
26 29 53 75 139 246 575 575
27 29 53 74 139 246 575 575
28 28 52 74 139 245 575 575
29 28 52 74 139 245 574 574
30 28 52 73 138 245 574 574
2.26 Ringgit

Duration (in

Bonititsstufe 0

Bonititsstufe 1

Bonititsstufe 2

Bonititsstufe 3

Bonititsstufe 4

Bonititsstufe 5

Bonititsstufe 6

Jahren)
1 25 40 65 142 255 585 1253
2 27 42 67 144 257 587 1028
3 30 45 69 138 255 584 851
4 32 49 73 141 255 584 713
5 34 53 79 145 256 585 604
6 36 55 83 150 256 585 585
7 37 58 85 153 256 586 586
8 37 59 85 151 256 586 586
9 38 59 85 150 257 586 586
10 39 61 85 150 257 586 586
11 39 63 86 151 257 587 587
12 40 63 86 151 257 587 587
13 40 64 86 151 257 587 587
14 40 64 86 151 257 587 587
15 40 64 86 151 257 586 586
16 40 63 85 150 257 586 586
17 40 63 85 150 257 586 586
18 40 63 85 150 257 586 586
19 40 63 85 150 257 586 586
20 40 64 86 150 257 586 586
21 40 64 86 151 257 586 586
22 40 64 86 151 257 586 586
23 40 64 86 150 257 586 586
24 40 63 85 150 257 586 586
25 39 63 85 150 256 586 586
26 39 63 84 149 256 585 585
27 38 62 84 149 255 585 585
28 38 62 83 148 255 584 584
29 37 61 83 148 254 584 584
30 37 61 82 147 254 583 583
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2.27 Russischer Rubel

Duration (in

Bonititsstufe 0

Bonititsstufe 1

Bonititsstufe 2

Bonititsstufe 3

Bonititsstufe 4

Bonititsstufe 5

Bonititsstufe 6

Jahren)
1 125 140 165 242 356 685 1363
2 124 139 164 240 354 684 1121
3 124 140 164 232 349 679 928
4 124 141 165 233 347 677 777
5 125 143 170 235 346 676 676
6 124 144 172 238 345 674 674
7 124 145 172 240 343 673 673
8 124 145 171 237 343 672 672
9 122 144 170 235 341 671 671
10 122 145 169 234 341 670 670
11 122 145 169 233 340 669 669
12 121 145 167 232 339 668 668
13 120 144 166 231 337 667 667
14 119 143 165 230 336 665 665
15 117 141 163 227 334 663 663
16 115 139 160 225 332 661 661
17 112 136 158 222 329 658 658
18 110 134 155 220 327 656 656
19 108 131 153 218 325 654 654
20 105 129 151 216 322 652 652
21 103 127 149 214 320 649 649
22 101 125 147 211 318 647 647
23 99 123 144 209 316 645 645
24 97 120 142 207 313 643 643
25 94 118 140 205 311 641 641
26 92 116 138 203 309 639 639
27 90 114 136 201 307 636 636
28 88 112 134 199 305 634 634
29 86 110 132 197 303 632 632
30 84 108 130 195 301 631 631

2.28 Singapur Dollar

Duration (in

Bonititsstufe 0

Bonititsstufe 1

Bonititsstufe 2

Bonititsstufe 3

Bonititsstufe 4

Bonititsstufe 5

Bonititsstufe 6

Jahren)
1 0 10 36 112 226 555 1220
2 1 13 38 114 228 558 1 000
3 2 16 40 109 226 555 828
4 3 20 44 112 226 555 693
5 5 23 50 115 227 556 587
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Duration (in

Bonititsstufe 0

Bonititsstufe 1

Bonititsstufe 2

Bonititsstufe 3

Bonititsstufe 4

Bonititsstufe 5

Bonititsstufe 6

Jahren)
6 7 26 54 121 227 556 556
7 8 29 56 124 227 557 557
8 8 30 56 122 227 557 557
9 8 30 56 121 227 557 557
10 9 31 56 121 227 557 557
11 9 32 56 120 227 556 556
12 10 33 55 120 227 556 556
13 10 33 55 120 226 556 556
14 11 33 55 120 226 556 556
15 12 33 55 120 226 555 555
16 12 33 54 119 226 555 555
17 14 33 54 119 226 555 555
18 14 33 54 119 226 555 555
19 15 33 55 119 226 555 555
20 15 33 55 120 227 556 556
21 16 34 56 121 227 556 556
22 17 34 56 121 227 557 557
23 18 35 56 121 228 557 557
24 18 35 57 121 228 557 557
25 19 35 57 122 228 558 558
26 19 35 57 122 228 558 558
27 21 35 57 122 228 558 558
28 21 36 57 122 229 558 558
29 21 36 57 122 229 558 558
30 22 36 57 122 229 558 558

2.29 Siidkoreanischer Won

Duration (in

Bonititsstufe 0

Bonititsstufe 1

Bonititsstufe 2

Bonititsstufe 3

Bonititsstufe 4

Bonititsstufe 5

Bonititsstufe 6

Jahren)
1 35 50 75 152 265 595 1221
2 36 50 76 152 266 595 1 001
3 36 52 76 144 261 590 828
4 36 53 77 145 259 588 693
5 36 55 81 147 258 587 587
6 39 58 86 153 259 588 588
7 36 57 84 152 255 585 585
8 40 61 88 154 259 588 588
9 39 61 86 152 258 587 587
10 34 56 81 146 252 582 582
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Duration (in

Bonititsstufe 0

Bonititsstufe 1

Bonititsstufe 2

Bonititsstufe 3

Bonititsstufe 4

Bonititsstufe 5

Bonititsstufe 6

Jahren)
11 30 53 76 141 247 577 577
12 27 50 73 138 244 573 573
13 24 48 70 135 241 571 571
14 23 46 68 133 240 569 569
15 21 45 67 132 238 567 567
16 20 43 65 130 236 566 566
17 19 42 64 129 236 565 565
18 18 42 64 128 235 564 564
19 18 41 63 128 235 564 564
20 18 41 63 128 235 564 564
21 18 42 63 128 235 564 564
22 18 42 63 128 235 564 564
23 18 41 63 128 235 564 564
24 18 41 63 128 235 564 564
25 19 41 63 128 234 564 564
26 19 41 63 128 234 564 564
27 20 41 63 128 234 564 564
28 21 41 63 128 234 563 563
29 21 41 63 127 234 563 563
30 22 41 63 127 234 563 563

2.30 Tiirkische Lira

Duration (in

Bonititsstufe 0

Bonititsstufe 1

Bonititsstufe 2

Bonititsstufe 3

Bonititsstufe 4

Bonititsstufe 5

Bonititsstufe 6

Jahren)
1 194 209 234 311 424 754 1617
2 191 206 231 307 421 751 1298
3 187 203 227 296 413 742 1068
4 184 201 226 293 407 737 885
5 181 199 226 291 402 732 739
6 177 196 224 291 397 727 727
7 174 194 222 289 393 722 722
8 169 191 217 283 388 718 718
9 165 187 213 278 384 714 714
10 162 184 209 274 380 709 709
11 158 181 205 269 376 705 705
12 155 178 201 265 372 701 701
13 151 175 197 261 368 697 697
14 147 171 193 258 364 694 694
15 144 168 189 254 361 690 690
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Dl}?}:irz?l) (in Bonititsstufe O | Bonitétsstufe 1 | Bonitdtsstufe 2 | Bonititsstufe 3 | Bonitdtsstufe 4 | Bonitétsstufe 5 | Bonitdtsstufe 6
16 140 164 186 251 357 687 687
17 137 161 183 248 354 684 684
18 134 158 180 245 351 681 681
19 131 155 177 242 348 678 678
20 129 153 174 239 346 675 675
21 126 150 172 237 343 672 672
22 124 147 169 234 340 670 670
23 121 145 167 231 338 667 667
24 118 142 164 229 335 665 665
25 116 140 162 226 333 662 662
26 114 137 159 224 330 660 660
27 111 135 157 222 328 658 658
28 109 133 155 219 326 655 655
29 107 131 152 217 324 653 653
30 105 129 150 215 322 651 651
2.31 US-Dollar
Dl}r;i(;?l) (in Bonititsstufe O | Bonititsstufe 1 | Bonitdtsstufe 2 | Bonititsstufe 3 | Bonitdtsstufe 4 | Bonitétsstufe 5 | Bonitdtsstufe 6
1 8 26 51 108 244 573 1236
2 8 26 51 108 244 573 1013
3 9 29 53 102 242 571 838
4 12 34 56 100 242 572 701
5 16 40 61 103 243 573 593
6 18 43 65 99 244 573 573
7 19 45 64 92 244 574 574
8 17 44 64 91 244 574 574
9 17 45 66 95 245 574 574
10 19 48 68 99 245 574 574
11 21 50 70 102 245 574 574
12 23 53 71 103 245 574 574
13 24 54 72 103 245 574 574
14 24 55 72 103 245 574 574
15 24 55 72 103 245 574 574
16 24 55 72 103 244 574 574
17 24 55 72 103 244 574 574
18 24 55 72 103 244 574 574
19 24 55 72 103 244 574 574
20 24 55 72 103 245 574 574
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Duration (in

Bonititsstufe 0

Bonititsstufe 1

Bonititsstufe 2

Bonititsstufe 3

Bonititsstufe 4

Bonititsstufe 5

Bonititsstufe 6

Jahren)
21 24 55 72 103 245 575 575
22 24 55 72 103 245 575 575
23 24 55 72 103 245 575 575
24 24 55 72 103 245 575 575
25 24 55 72 103 245 575 575
26 24 55 72 103 245 575 575
27 24 55 72 103 245 575 575
28 24 55 72 103 245 574 574
29 24 55 72 103 245 574 574
30 24 55 72 103 245 574 574
2.32 Yen
Dl‘}?ﬁirzg) (in Bonititsstufe O | Bonititsstufe 1 | Bonitdtsstufe 2 | Bonititsstufe 3 | Bonitdtsstufe 4 | Bonitétsstufe 5 | Bonitdtsstufe 6
1 0 3 14 90 204 533 1186
2 1 5 12 89 203 532 973
3 2 5 12 80 197 527 805
4 3 6 13 81 195 524 673
5 4 7 18 83 194 524 570
6 4 8 21 87 194 523 523
7 5 8 22 90 194 523 523
8 6 9 22 88 193 523 523
9 7 11 22 87 194 523 523
10 8 11 22 87 194 523 523
11 8 12 23 87 194 523 523
12 9 12 24 88 194 523 523
13 10 14 26 88 194 524 524
14 11 14 27 88 195 524 524
15 11 15 29 88 195 524 524
16 12 16 30 89 195 524 524
17 12 17 31 89 195 525 525
18 14 17 33 89 196 525 525
19 14 19 34 90 196 526 526
20 15 19 35 91 197 527 527
21 15 20 36 91 198 527 527
22 16 20 38 92 198 528 528
23 17 22 39 92 199 528 528
24 18 22 41 92 199 528 528
25 18 23 42 93 199 528 528
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Duration (in

Bonititsstufe 0

Bonititsstufe 1

Bonititsstufe 2

Bonititsstufe 3

Bonititsstufe 4

Bonititsstufe 5

Bonititsstufe 6

Jahren)
26 19 23 43 93 199 529 529
27 19 25 45 93 199 529 529
28 21 25 46 93 199 529 529
29 21 26 47 93 199 529 529
30 22 26 48 93 199 529 529

3. Sonstige Risikopositionen

3.1 EUR

Duration (in

Bonititsstufe 0

Bonititsstufe 1

Bonititsstufe 2

Bonititsstufe 3

Bonititsstufe 4

Bonititsstufe 5

Bonititsstufe 6

Jahren)
1 1 15 21 44 165 303 3036
2 1 15 21 44 165 339 2 253
3 1 15 24 49 160 352 1697
4 1 16 27 53 157 350 1311
5 2 18 30 55 157 341 1039
6 3 21 33 58 157 328 844
7 5 24 34 60 157 312 698
8 5 24 36 63 157 296 587
9 5 25 37 66 157 279 501
10 5 26 39 68 157 263 432
11 6 26 39 68 157 250 375
12 6 26 39 69 157 250 329
13 6 26 39 69 157 250 290
14 6 26 39 69 157 250 257
15 6 26 40 69 157 250 250
16 8 26 43 69 157 250 250
17 8 26 46 69 157 250 250
18 8 26 48 69 157 250 250
19 9 26 50 69 157 250 250
20 9 26 53 69 157 250 250
21 9 26 55 69 157 250 250
22 10 26 58 69 157 250 250
23 10 26 61 69 157 250 250
24 12 26 63 69 157 250 250
25 12 26 66 69 157 250 250
26 12 26 68 71 157 250 250
27 13 26 71 74 157 250 250
28 13 26 73 76 157 250 250
29 13 26 75 77 157 250 250
30 14 27 78 79 157 250 250
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3.2 Tschechische Krone

Duration (in

Bonititsstufe 0

Bonititsstufe 1

Bonititsstufe 2

Bonititsstufe 3

Bonititsstufe 4

Bonititsstufe 5

Bonititsstufe 6

Jahren)
1 7 20 27 49 171 313 3152
2 9 22 29 51 173 351 2 338
3 8 23 32 57 168 363 1758
4 8 24 35 60 165 360 1355
5 9 26 38 62 164 350 1071
6 10 28 39 65 164 336 868
7 11 30 41 66 163 319 717
8 10 30 41 68 163 302 602
9 10 30 43 71 162 285 512
10 10 31 44 73 162 267 441
11 10 31 44 73 161 254 383
12 9 30 43 72 161 253 335
13 9 29 42 72 160 253 295
14 8 29 42 71 160 252 262
15 8 28 41 71 159 252 252
16 8 28 44 70 158 251 251
17 8 28 46 70 158 251 251
18 8 28 49 70 158 251 251
19 9 28 51 70 158 251 251
20 9 28 54 70 159 251 251
21 9 28 56 71 159 252 252
22 10 29 58 71 159 252 252
23 11 29 61 71 159 252 252
24 12 29 63 71 159 252 252
25 12 29 66 71 159 252 252
26 12 29 68 72 159 252 252
27 13 29 71 74 159 252 252
28 13 29 74 76 159 252 252
29 14 29 77 79 159 252 252
30 14 29 79 81 159 252 252

3.3 Dinische Krone

Duration (in

Bonititsstufe 0

Bonititsstufe 1

Bonititsstufe 2

Bonititsstufe 3

Bonititsstufe 4

Bonititsstufe 5

Bonititsstufe 6

Jahren)
1 1 15 21 44 165 303 3035
2 1 15 21 44 165 339 2252
3 1 15 23 49 159 351 1697
4 1 16 26 52 157 350 1311
5 2 18 30 54 157 341 1039
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Duration (in

Bonititsstufe 0

Bonititsstufe 1

Bonititsstufe 2

Bonititsstufe 3

Bonititsstufe 4

Bonititsstufe 5

Bonititsstufe 6

Jahren)
6 3 21 32 58 157 328 843
7 4 23 34 60 157 312 698
8 4 24 36 62 157 296 587
9 5 25 37 65 157 279 501
10 5 26 39 67 157 263 432
11 5 26 39 68 157 250 375
12 6 26 39 69 157 250 329
13 6 26 39 69 157 250 290
14 6 26 39 69 157 250 257
15 6 26 40 69 157 250 250
16 8 26 43 69 157 250 250
17 8 26 46 69 157 250 250
18 8 26 47 69 157 250 250
19 9 26 50 69 157 250 250
20 9 26 53 69 157 250 250
21 9 26 55 69 157 250 250
22 10 26 58 69 157 250 250
23 10 26 61 69 157 250 250
24 12 26 63 69 157 250 250
25 12 26 66 69 157 250 250
26 12 26 68 71 157 250 250
27 13 26 71 74 157 250 250
28 13 26 73 76 157 250 250
29 13 26 75 77 157 250 250
30 14 27 78 79 157 250 250
3.4 Forint

Duration (in

Bonititsstufe 0

Bonititsstufe 1

Bonititsstufe 2

Bonititsstufe 3

Bonititsstufe 4

Bonititsstufe 5

Bonititsstufe 6

Jahren)
1 78 92 98 121 242 337 3075
2 74 87 94 117 238 346 2297
3 76 90 99 124 235 360 1740
4 73 89 99 125 230 360 1 348
5 72 88 100 125 227 352 1070
6 71 89 101 126 225 338 869
7 71 90 100 126 223 323 720
8 69 89 100 127 222 314 606
9 68 89 101 129 220 313 517
10 65 86 99 127 217 309 446
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Duration (in

Bonititsstufe 0

Bonititsstufe 1

Bonititsstufe 2

Bonititsstufe 3

Bonititsstufe 4

Bonititsstufe 5

Bonititsstufe 6

Jahren)
11 62 83 96 125 214 307 388
12 61 82 95 124 212 305 340
13 60 81 94 123 212 304 304
14 60 80 93 123 211 304 304
15 59 80 93 122 211 304 304
16 59 79 92 122 210 303 303
17 58 79 92 121 210 302 302
18 57 78 91 121 209 302 302
19 57 77 90 120 208 301 301
20 56 77 90 119 207 300 300
21 55 76 89 118 207 300 300
22 54 75 88 118 206 299 299
23 53 74 87 117 205 298 298
24 52 73 86 116 204 297 297
25 51 72 85 115 203 296 296
26 50 71 84 114 202 295 295
27 49 70 83 112 201 294 294
28 48 69 82 111 200 292 292
29 47 68 81 110 199 291 291
30 46 67 81 109 198 290 290

3.5 Schwedische Krone

Duration (in

Bonititsstufe 0

Bonititsstufe 1

Bonititsstufe 2

Bonititsstufe 3

Bonititsstufe 4

Bonititsstufe 5

Bonititsstufe 6

Jahren)
1 5 18 25 47 169 304 3 044
2 6 20 27 49 171 340 2 261
3 7 22 30 55 166 353 1704
4 8 23 34 60 164 352 1317
5 9 25 37 62 164 343 1 044
6 10 28 40 65 164 329 848
7 11 30 41 67 164 314 702
8 11 31 42 69 163 297 590
9 11 31 43 72 163 280 503
10 11 31 44 73 162 264 434
11 11 31 44 74 162 255 377
12 10 31 44 73 162 255 331
13 10 31 44 73 161 254 292
14 10 30 43 73 161 254 259
15 10 30 43 73 161 254 254
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Duration (in

Bonititsstufe 0

Bonititsstufe 1

Bonititsstufe 2

Bonititsstufe 3

Bonititsstufe 4

Bonititsstufe 5

Bonititsstufe 6

Jahren)
16 9 30 43 72 160 253 253
17 9 30 46 72 160 253 253
18 9 30 49 72 160 253 253
19 9 30 51 72 160 253 253
20 9 30 53 73 161 254 254
21 10 31 56 73 161 254 254
22 10 31 58 73 161 254 254
23 11 31 61 73 162 254 254
24 12 31 64 73 162 254 254
25 12 31 66 73 162 255 255
26 12 31 69 73 162 255 255
27 13 31 71 74 162 254 254
28 13 31 73 76 162 254 254
29 14 31 77 78 162 254 254
30 14 31 79 81 161 254 254

3.6 Kuna

Duration (in

Bonititsstufe 0

Bonititsstufe 1

Bonititsstufe 2

Bonititsstufe 3

Bonititsstufe 4

Bonititsstufe 5

Bonititsstufe 6

Jahren)
1 46 59 66 89 210 305 3057
2 50 63 70 92 214 342 2272
3 53 68 76 102 212 355 1715
4 56 71 82 108 212 355 1328
5 57 74 86 110 213 346 1 054
6 59 77 88 114 213 333 857
7 60 79 90 115 212 318 710
8 59 78 90 117 211 304 598
9 58 78 90 118 210 302 510
10 56 77 90 119 208 301 440
11 55 76 89 118 207 299 383
12 54 74 87 117 205 298 335
13 52 73 86 115 204 296 296
14 51 72 85 114 202 295 295
15 50 70 83 113 201 294 294
16 49 69 82 112 200 293 293
17 48 68 81 111 199 292 292
18 47 68 81 110 198 291 291
19 46 67 80 109 198 290 290
20 46 66 79 109 197 290 290
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Duration (in

Bonititsstufe 0

Bonititsstufe 1

Bonititsstufe 2

Bonititsstufe 3

Bonititsstufe 4

Bonititsstufe 5

Bonititsstufe 6

Jahren)
21 45 66 79 108 196 289 289
22 44 65 78 107 196 288 288
23 43 64 77 106 195 288 288
24 42 63 76 106 194 287 287
25 42 62 75 105 193 286 286
26 41 61 74 104 192 285 285
27 40 61 74 103 191 284 284
28 39 60 75 102 190 283 283
29 38 59 77 101 190 282 282
30 37 58 79 101 189 282 282

3.7 Lew

Dl‘}?ﬁirzg) (in Bonititsstufe 0 | Bonititsstufe 1 | Bonititsstufe 2 | Bonititsstufe 3 | Bonititsstufe 4 | Bonititsstufe 5 | Bonititsstufe 6
1 0 14 20 43 164 303 3033
2 0 14 20 43 164 339 2 251
3 1 14 23 48 159 351 1696
4 1 15 26 52 156 350 1310
5 2 17 29 54 156 341 1038
6 2 20 32 57 156 327 843
7 4 23 34 59 156 312 698
8 4 23 35 62 156 296 587
9 4 24 36 65 156 279 500
10 4 25 38 67 156 262 431
11 5 25 38 68 156 249 375
12 6 25 38 68 156 249 329
13 6 25 38 68 156 249 290
14 6 25 38 68 156 249 257
15 6 25 40 68 156 249 249
16 8 25 43 68 156 249 249
17 8 25 46 68 156 249 249
18 8 25 47 68 156 249 249
19 9 25 50 68 156 249 249
20 9 25 53 68 156 249 249
21 9 25 55 68 156 249 249
22 10 25 58 68 156 249 249
23 10 25 61 68 156 249 249
24 12 25 63 68 156 249 249
25 12 25 66 69 156 249 249
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Duration (in

Bonititsstufe 0

Bonititsstufe 1

Bonititsstufe 2

Bonititsstufe 3

Bonititsstufe 4

Bonititsstufe 5

Bonititsstufe 6

Jahren)
26 12 25 68 71 156 249 249
27 13 25 71 74 156 249 249
28 13 26 73 76 156 249 249
29 13 26 75 77 156 249 249
30 14 27 78 79 156 249 249

3.8 Pfund Sterling

Duration (in

Bonititsstufe 0

Bonititsstufe 1

Bonititsstufe 2

Bonititsstufe 3

Bonititsstufe 4

Bonititsstufe 5

Bonititsstufe 6

Jahren)
1 0 11 22 45 183 309 3102
2 0 11 22 45 183 346 2 304
3 1 11 24 50 177 359 1735
4 1 13 26 56 174 357 1339
5 2 16 29 59 173 347 1 060
6 2 18 33 60 172 333 859
7 3 21 36 60 171 317 710
8 4 23 37 60 170 300 597
9 7 31 42 58 169 283 508
10 9 34 41 57 168 266 438
11 8 33 41 56 167 260 380
12 7 32 41 56 166 259 333
13 6 31 41 56 165 258 293
14 6 31 41 56 165 257 260
15 6 31 42 56 164 257 257
16 8 31 43 56 162 255 255
17 8 31 46 56 161 254 254
18 8 31 48 56 161 254 254
19 9 31 51 57 161 254 254
20 9 31 53 59 161 254 254
21 9 31 55 61 161 254 254
22 10 31 58 64 161 254 254
23 10 31 61 66 161 254 254
24 12 31 63 67 160 253 253
25 12 31 66 70 160 252 252
26 12 31 68 72 159 252 252
27 13 31 71 74 159 252 252
28 13 31 73 76 158 251 251
29 13 31 75 77 158 251 251
30 14 31 78 79 158 250 250
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3.9 Ruminischer Leu

Duration (in

Bonititsstufe 0

Bonititsstufe 1

Bonititsstufe 2

Bonititsstufe 3

Bonititsstufe 4

Bonititsstufe 5

Bonititsstufe 6

Jahren)
1 82 95 102 124 246 341 3225
2 79 93 100 122 243 360 2 404
3 77 91 100 125 236 374 1814
4 74 90 101 127 231 373 1 402
5 72 89 101 126 228 363 1111
6 72 90 101 127 226 349 901
7 71 90 101 126 223 332 745
8 68 88 99 126 221 315 627
9 66 86 99 127 218 311 534
10 65 85 98 127 216 309 460
11 63 84 97 126 215 308 400
12 62 82 95 125 213 306 350
13 60 81 94 123 211 304 309
14 59 79 92 122 210 303 303
15 57 78 91 120 209 301 301
16 56 77 90 119 207 300 300
17 55 76 89 118 206 299 299
18 54 75 88 117 205 298 298
19 53 74 87 116 204 297 297
20 52 73 86 115 204 296 296
21 51 72 85 114 203 296 296
22 50 71 84 114 202 295 295
23 49 70 83 112 201 294 294
24 48 69 82 111 200 293 293
25 47 68 81 110 199 291 291
26 46 67 80 109 198 290 290
27 45 66 79 108 197 289 289
28 44 65 78 107 196 288 288
29 43 64 80 106 195 287 287
30 42 63 82 105 194 287 287
3.10 Zloty

Duration (in

Bonititsstufe 0

Bonititsstufe 1

Bonititsstufe 2

Bonititsstufe 3

Bonititsstufe 4

Bonititsstufe 5

Bonititsstufe 6

Jahren)
1 55 68 75 98 219 314 3100
2 53 67 74 96 217 347 2 310
3 52 66 75 100 211 361 1746
4 51 66 77 103 207 360 1 350
5 49 66 78 103 205 351 1071
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Duration (in

Bonititsstufe 0

Bonititsstufe 1

Bonititsstufe 2

Bonititsstufe 3

Bonititsstufe 4

Bonititsstufe 5

Bonititsstufe 6

Jahren)
6 49 67 79 104 203 338 870
7 49 68 79 104 201 322 720
8 47 67 79 105 200 305 606
9 46 66 79 107 198 291 517
10 45 66 79 108 197 290 445
11 45 65 78 107 196 289 387
12 44 64 77 107 195 288 338
13 43 64 77 106 194 287 298
14 42 63 76 105 194 286 286
15 42 62 75 105 193 286 286
16 40 61 74 104 192 285 285
17 40 61 74 103 191 284 284
18 39 60 73 102 191 283 283
19 39 59 72 102 190 283 283
20 39 59 72 102 190 283 283
21 38 59 72 101 190 282 282
22 38 59 72 101 189 282 282
23 37 58 71 100 189 281 281
24 37 57 70 100 188 281 281
25 36 57 70 99 187 280 280
26 35 56 70 99 187 280 280
27 35 55 72 98 186 279 279
28 34 55 75 97 185 278 278
29 33 54 77 96 185 278 278
30 33 53 80 96 184 277 277

3.11 Norwegische Krone

Duration (in

Bonititsstufe 0

Bonititsstufe 1

Bonititsstufe 2

Bonititsstufe 3

Bonititsstufe 4

Bonititsstufe 5

Bonititsstufe 6

Jahren)
1 26 40 46 69 190 310 3116
2 26 40 47 69 191 348 2317
3 25 40 48 73 184 361 1746
4 24 40 50 76 180 359 1 348
5 24 41 53 77 180 350 1068
6 25 43 54 80 179 336 866
7 25 44 55 81 178 320 716
8 25 44 56 83 177 303 602
9 24 45 57 85 176 285 513
10 24 45 58 86 176 268 442
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Duration (in

Bonititsstufe 0

Bonititsstufe 1

Bonititsstufe 2

Bonititsstufe 3

Bonititsstufe 4

Bonititsstufe 5

Bonititsstufe 6

Jahren)
11 23 44 57 86 175 268 384
12 23 43 56 86 174 267 336
13 22 43 56 85 173 266 296
14 21 42 55 84 173 265 265
15 20 41 54 84 172 265 265
16 20 40 53 83 171 264 264
17 19 40 53 82 170 263 263
18 19 39 52 82 170 263 263
19 18 39 52 82 170 263 263
20 18 39 54 82 170 263 263
21 18 39 57 82 170 263 263
22 18 39 59 82 170 263 263
23 18 39 61 81 170 263 263
24 18 39 64 81 169 262 262
25 18 39 66 81 169 262 262
26 18 38 70 81 169 262 262
27 17 38 72 81 169 262 262
28 17 38 74 80 168 261 261
29 17 38 77 80 168 261 261
30 17 37 79 81 168 261 261

3.12 Schweizer Franken

Duration (in

Bonititsstufe 0

Bonititsstufe 1

Bonititsstufe 2

Bonititsstufe 3

Bonititsstufe 4

Bonititsstufe 5

Bonititsstufe 6

Jahren)
1 0 0 3 24 145 301 3015
2 0 1 6 25 146 337 2 238
3 1 2 9 30 141 349 1 686
4 1 3 11 34 138 348 1 302
5 2 4 14 36 138 339 1032
6 2 4 17 39 138 325 837
7 3 6 19 41 138 310 693
8 4 6 22 44 138 294 583
9 4 8 25 47 138 277 497
10 4 8 28 49 138 261 428
11 4 10 30 51 139 245 373
12 6 10 32 49 138 231 326
13 6 12 35 50 139 232 288
14 6 12 37 50 139 231 255
15 6 14 40 49 137 230 230
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Duration (in

Bonititsstufe 0

Bonititsstufe 1

Bonititsstufe 2

Bonititsstufe 3

Bonititsstufe 4

Bonititsstufe 5

Bonititsstufe 6

Jahren)
16 8 14 43 49 136 229 229
17 8 15 45 52 136 229 229
18 8 16 47 54 136 229 229
19 9 17 50 56 137 229 229
20 9 18 53 59 137 230 230
21 9 19 55 60 138 231 231
22 10 20 57 62 138 231 231
23 10 20 59 64 138 231 231
24 10 22 62 66 138 231 231
25 12 22 64 68 138 230 230
26 12 24 67 70 138 230 230
27 13 24 69 72 137 230 230
28 13 25 72 74 139 230 230
29 13 26 74 77 139 230 230
30 14 27 78 79 141 230 230

3.13 Australischer Dollar

Duration (in

Bonititsstufe 0

Bonititsstufe 1

Bonititsstufe 2

Bonititsstufe 3

Bonititsstufe 4

Bonititsstufe 5

Bonititsstufe 6

Jahren)
1 42 56 63 85 206 313 3 146
2 42 56 63 85 206 350 2 333
3 41 56 64 90 200 362 1756
4 40 56 67 92 197 361 1 355
5 40 57 69 93 196 351 1073
6 41 58 70 95 195 337 870
7 41 60 71 97 194 321 720
8 40 60 71 98 192 304 605
9 39 60 72 100 191 287 515
10 39 60 72 101 191 283 444
11 38 59 72 101 190 282 386
12 37 58 71 101 189 282 338
13 37 57 70 100 188 281 298
14 36 57 70 99 187 280 280
15 35 56 69 99 187 280 280
16 34 55 68 98 186 279 279
17 34 55 68 97 185 278 278
18 33 54 67 96 185 277 277
19 33 54 67 96 184 277 277
20 33 53 66 96 184 277 277




L 37/88

Amtsblatt der Europdischen Union

8.2.2019

Duration (in

Bonititsstufe 0

Bonititsstufe 1

Bonititsstufe 2

Bonititsstufe 3

Bonititsstufe 4

Bonititsstufe 5

Bonititsstufe 6

Jahren)
21 32 53 66 96 184 277 277
22 32 53 66 95 183 276 276
23 32 52 65 95 183 276 276
24 31 52 65 94 182 275 275
25 30 51 66 94 182 275 275
26 30 51 69 93 181 274 274
27 29 50 72 92 181 273 273
28 28 49 74 92 180 273 273
29 28 49 77 91 179 272 272
30 27 48 79 90 179 271 271

3.14 Baht

Duration (in

Bonititsstufe 0

Bonititsstufe 1

Bonititsstufe 2

Bonititsstufe 3

Bonititsstufe 4

Bonititsstufe 5

Bonititsstufe 6

Jahren)
1 11 24 31 54 175 312 3134
2 15 29 35 58 179 350 2 328
3 17 32 41 66 177 362 1754
4 20 35 46 72 176 361 1 354
5 22 39 51 75 178 351 1072
6 21 39 51 76 176 337 869
7 27 46 57 82 179 321 719
8 26 45 57 84 178 304 604
9 27 47 59 87 179 286 515
10 29 49 62 91 180 273 443
11 30 51 64 93 181 274 385
12 31 51 64 94 182 275 337
13 31 52 65 94 182 275 297
14 31 52 65 94 183 276 276
15 31 52 65 95 183 276 276
16 31 52 65 94 182 275 275
17 31 52 65 94 182 275 275
18 30 51 64 93 181 274 274
19 30 50 63 93 181 274 274
20 30 50 63 93 181 274 274
21 30 50 63 93 181 274 274
22 29 50 63 93 181 274 274
23 29 50 63 92 180 273 273
24 29 49 65 92 180 273 273
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Duration (in

Bonititsstufe 0

Bonititsstufe 1

Bonititsstufe 2

Bonititsstufe 3

Bonititsstufe 4

Bonititsstufe 5

Bonititsstufe 6

Jahren)
25 28 49 67 91 180 272 272
26 28 48 70 91 179 272 272
27 27 48 72 90 179 271 271
28 27 47 75 90 178 271 271
29 26 47 77 89 178 270 270
30 26 46 79 89 177 270 270

3.15 Kanadischer Dollar

Duration (in

Bonititsstufe 0

Bonititsstufe 1

Bonititsstufe 2

Bonititsstufe 3

Bonititsstufe 4

Bonititsstufe 5

Bonititsstufe 6

Jahren)
1 10 24 30 53 174 314 3158
2 11 25 31 54 175 352 2 343
3 12 26 35 60 171 364 1764
4 12 28 38 64 169 362 1 360
5 13 30 42 66 169 352 1077
6 14 32 44 69 169 338 873
7 16 35 46 71 169 322 722
8 16 36 47 74 168 304 606
9 17 37 49 77 169 287 516
10 17 38 51 79 169 270 445
11 17 38 51 80 169 262 386
12 18 38 51 81 169 262 338
13 18 38 51 81 169 262 298
14 18 39 52 81 169 262 264
15 18 39 52 81 169 262 262
16 18 38 51 81 169 262 262
17 18 38 51 81 169 262 262
18 18 38 51 81 169 262 262
19 17 38 51 81 169 262 262
20 18 38 54 81 169 262 262
21 18 38 57 81 169 262 262
22 17 38 59 81 169 262 262
23 17 38 62 80 169 261 261
24 17 38 64 80 168 261 261
25 16 37 66 80 168 261 261
26 16 37 70 79 167 260 260
27 16 36 72 79 167 260 260
28 15 36 74 78 167 259 259
29 15 36 77 79 166 259 259
30 15 35 79 81 166 259 259
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3.16 Chilenischer Peso

Duration (in

Bonititsstufe 0

Bonititsstufe 1

Bonititsstufe 2

Bonititsstufe 3

Bonititsstufe 4

Bonititsstufe 5

Bonititsstufe 6

Jahren)
1 45 59 66 88 209 318 3 200
2 48 62 68 91 212 357 2 381
3 51 65 74 99 210 370 1796
4 51 67 78 104 208 369 1387
5 53 70 82 106 208 359 1099
6 55 73 84 110 209 345 891
7 56 75 86 111 209 329 737
8 56 75 87 114 208 311 620
9 56 76 88 116 208 301 528
10 56 77 90 118 208 300 455
11 56 77 90 119 207 300 395
12 55 76 89 118 206 299 346
13 54 75 88 117 206 298 305
14 53 74 87 117 205 298 298
15 52 73 86 116 204 297 297
16 52 72 85 115 203 296 296
17 51 72 85 114 202 295 295
18 50 71 84 113 201 294 294
19 49 70 83 113 201 294 294
20 49 69 82 112 200 293 293
21 48 69 82 111 199 292 292
22 47 68 81 110 199 291 291
23 46 67 80 109 198 290 290
24 45 66 79 109 197 290 290
25 44 65 78 108 196 289 289
26 43 64 77 107 195 288 288
27 43 63 76 106 194 287 287
28 42 62 76 105 193 286 286
29 41 62 78 104 192 285 285
30 40 61 82 103 191 284 284

3.17 Kolumbianischer Peso

Duration (in

Bonititsstufe 0

Bonititsstufe 1

Bonititsstufe 2

Bonititsstufe 3

Bonititsstufe 4

Bonititsstufe 5

Bonititsstufe 6

Jahren)
1 76 90 97 119 241 336 3 284
2 81 94 101 124 245 366 2 451
3 80 95 104 129 240 381 1 851
4 80 95 106 132 236 380 1432
5 82 99 111 135 238 371 1136
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Duration (in

Bonititsstufe 0

Bonititsstufe 1

Bonititsstufe 2

Bonititsstufe 3

Bonititsstufe 4

Bonititsstufe 5

Bonititsstufe 6

Jahren)
6 84 102 114 139 238 357 923
7 86 105 116 142 239 341 764
8 87 107 118 145 240 332 643
9 88 108 121 149 240 333 548
10 89 109 122 151 240 333 472
11 88 109 122 151 240 332 410
12 87 108 121 150 239 331 359
13 86 107 120 149 237 330 330
14 84 105 118 148 236 329 329
15 83 104 117 146 234 327 327
16 82 102 115 145 233 326 326
17 80 101 114 143 232 324 324
18 79 100 113 142 230 323 323
19 77 98 111 141 229 322 322
20 76 97 110 139 228 320 320
21 75 95 108 138 226 319 319
22 73 94 107 136 225 317 317
23 72 92 105 135 223 316 316
24 70 91 104 133 221 314 314
25 68 89 102 132 220 313 313
26 67 88 101 130 218 311 311
27 65 86 99 129 217 310 310
28 64 85 98 127 215 308 308
29 62 83 96 125 214 307 307
30 61 82 95 124 212 305 305

3.18 Hongkong-Dollar

Duration (in

Bonititsstufe 0

Bonititsstufe 1

Bonititsstufe 2

Bonititsstufe 3

Bonititsstufe 4

Bonititsstufe 5

Bonititsstufe 6

Jahren)
1 3 17 23 46 167 313 3 145
2 7 20 27 49 171 350 2 335
3 8 23 32 57 168 363 1758
4 10 26 36 62 167 361 1 356
5 12 29 41 65 168 351 1074
6 14 32 44 69 168 337 870
7 16 35 46 72 169 321 719
8 16 36 48 74 169 304 605
9 17 37 49 77 169 286 515
10 17 38 51 80 169 269 443
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Duration (in

Bonititsstufe 0

Bonititsstufe 1

Bonititsstufe 2

Bonititsstufe 3

Bonititsstufe 4

Bonititsstufe 5

Bonititsstufe 6

Jahren)
11 17 38 51 80 169 262 385
12 17 38 51 80 168 261 337
13 16 37 50 80 168 261 297
14 16 37 50 79 167 260 263
15 15 36 49 78 167 259 259
16 14 35 48 77 166 258 258
17 14 35 48 77 165 258 258
18 13 34 49 77 165 258 258
19 13 34 51 76 165 257 257
20 13 34 54 77 165 258 258
21 13 34 57 77 165 258 258
22 13 34 58 77 165 258 258
23 13 34 61 77 165 258 258
24 13 34 64 77 165 258 258
25 13 34 66 76 165 257 257
26 13 34 69 76 164 257 257
27 13 34 72 76 164 257 257
28 13 33 74 76 164 257 257
29 14 33 77 79 164 257 257
30 14 33 79 81 164 257 257

3.19 Indische Rupie

Duration (in

Bonititsstufe 0

Bonititsstufe 1

Bonititsstufe 2

Bonititsstufe 3

Bonititsstufe 4

Bonititsstufe 5

Bonititsstufe 6

Jahren)
1 89 103 109 132 253 348 3399
2 89 103 110 132 254 377 2528
3 89 103 112 137 248 391 1 906
4 88 104 114 140 245 389 1471
5 89 105 117 142 244 379 1165
6 89 107 119 144 243 364 944
7 90 109 120 146 243 346 780
8 90 110 121 148 243 335 655
9 90 110 122 150 242 334 558
10 88 109 122 151 240 333 480
11 87 108 121 150 238 331 417
12 85 106 119 148 236 329 365
13 83 104 117 146 234 327 327
14 81 102 115 144 233 325 325
15 79 100 113 142 231 324 324
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Duration (in

Bonititsstufe 0

Bonititsstufe 1

Bonititsstufe 2

Bonititsstufe 3

Bonititsstufe 4

Bonititsstufe 5

Bonititsstufe 6

Jahren)
16 77 98 111 140 229 321 321
17 76 96 109 139 227 320 320
18 74 95 108 137 225 318 318
19 73 93 106 136 224 317 317
20 72 92 105 135 223 316 316
21 71 91 104 134 222 315 315
22 69 90 103 133 221 314 314
23 68 89 102 131 220 312 312
24 67 88 101 130 219 311 311
25 66 87 100 129 217 310 310
26 65 86 99 128 216 309 309
27 64 84 97 127 215 308 308
28 63 83 96 126 214 307 307
29 61 82 95 125 213 306 306
30 60 81 94 124 212 305 305

3.20 Mexikanischer Peso

Duration (in

Bonititsstufe 0

Bonititsstufe 1

Bonititsstufe 2

Bonititsstufe 3

Bonititsstufe 4

Bonititsstufe 5

Bonititsstufe 6

Jahren)
1 337 350 357 379 501 596 3510
2 75 89 96 118 239 387 2 604
3 77 92 101 126 236 400 1960
4 80 95 106 132 236 398 1511
5 82 98 110 135 237 387 1195
6 84 102 114 139 238 372 968
7 86 105 116 141 238 354 800
8 87 106 118 145 239 336 672
9 87 107 120 148 239 332 572
10 87 108 121 150 239 332 493
11 87 108 121 150 239 332 428
12 87 108 121 151 239 332 375
13 88 109 122 151 239 332 332
14 88 109 122 151 240 333 333
15 89 110 123 152 240 333 333
16 90 111 124 153 241 334 334
17 91 112 125 154 242 335 335
18 92 113 126 155 243 336 336
19 93 114 127 156 244 337 337
20 94 114 127 157 245 338 338
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Duration (in

Bonititsstufe 0

Bonititsstufe 1

Bonititsstufe 2

Bonititsstufe 3

Bonititsstufe 4

Bonititsstufe 5

Bonititsstufe 6

Jahren)
21 94 114 127 157 245 338 338
22 93 114 127 157 245 338 338
23 93 114 127 156 244 337 337
24 92 113 126 155 244 336 336
25 91 112 125 154 243 335 335
26 90 111 124 153 241 334 334
27 89 110 123 152 240 333 333
28 87 108 121 151 239 332 332
29 86 107 120 149 237 330 330
30 85 105 118 148 236 329 329

3.21 Neuer Taiwan-Dollar

Dl‘}?ﬁirzg) (in Bonititsstufe 0 | Bonititsstufe 1 | Bonititsstufe 2 | Bonititsstufe 3 | Bonititsstufe 4 | Bonititsstufe 5 | Bonititsstufe 6
1 0 5 11 34 155 306 3075
2 0 5 11 34 155 343 2282
3 1 5 13 38 149 356 1719
4 1 5 16 41 146 354 1326
5 2 6 18 42 145 344 1050
6 2 8 20 45 144 330 851
7 3 10 21 46 144 314 704
8 4 10 22 48 143 297 592
9 4 10 25 50 142 280 504
10 4 10 28 52 141 264 434
11 5 10 31 53 141 247 377
12 6 10 33 53 141 234 330
13 6 12 35 53 141 234 291
14 6 12 38 53 141 234 258
15 6 14 40 53 141 234 234
16 8 14 43 53 141 234 234
17 8 15 46 54 142 235 235
18 8 16 48 54 142 235 235
19 9 17 50 57 143 236 236
20 9 19 53 59 144 237 237
21 9 19 56 62 145 238 238
22 10 20 58 64 145 238 238
23 10 21 61 65 146 239 239
24 12 22 63 67 146 239 239
25 12 22 66 70 147 240 240
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Duration (in

Bonititsstufe 0

Bonititsstufe 1

Bonititsstufe 2

Bonititsstufe 3

Bonititsstufe 4

Bonititsstufe 5

Bonititsstufe 6

Jahren)
26 12 24 68 72 147 240 240
27 13 25 71 74 148 240 240
28 13 26 73 76 148 241 241
29 14 27 76 78 148 241 241
30 14 27 79 80 149 241 241

3.22 Neuseeland-Dollar

Duration (in

Bonititsstufe 0

Bonititsstufe 1

Bonititsstufe 2

Bonititsstufe 3

Bonititsstufe 4

Bonititsstufe 5

Bonititsstufe 6

Jahren)
1 48 62 69 91 212 313 3 145
2 49 63 69 92 213 350 2 334
3 48 63 72 97 208 363 1758
4 48 63 74 100 204 361 1 357
5 48 64 76 101 203 352 1075
6 49 67 78 104 203 338 872
7 49 68 79 104 201 322 722
8 48 68 80 106 201 305 607
9 48 68 80 109 200 293 517
10 47 68 81 109 199 291 445
11 46 66 79 109 197 290 387
12 44 65 78 107 195 288 339
13 42 63 76 106 194 287 299
14 41 62 75 104 192 285 285
15 40 60 73 103 191 284 284
16 38 59 72 101 189 282 282
17 37 57 70 100 188 281 281
18 36 56 69 99 187 280 280
19 35 55 68 98 186 279 279
20 34 55 68 97 186 278 278
21 34 54 67 97 185 278 278
22 33 54 67 96 184 277 277
23 32 53 66 95 184 276 276
24 32 52 65 95 183 276 276
25 31 52 67 94 182 275 275
26 30 51 70 93 182 274 274
27 29 50 72 93 181 274 274
28 29 50 75 92 180 273 273
29 28 49 77 91 180 272 272
30 27 48 80 91 179 272 272
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3.23 Rand

Duration (in

Bonititsstufe 0

Bonititsstufe 1

Bonititsstufe 2

Bonititsstufe 3

Bonititsstufe 4

Bonititsstufe 5

Bonititsstufe 6

Jahren)
1 110 124 131 153 275 369 3 418
2 112 125 132 154 276 379 2 543
3 112 127 135 161 271 393 1918
4 113 128 139 165 269 391 1 481
5 114 131 143 167 269 381 1173
6 115 133 145 170 269 367 952
7 116 135 146 172 269 361 787
8 115 135 146 173 268 361 662
9 115 135 147 175 267 360 564
10 114 135 148 176 266 359 486
11 113 134 147 176 264 357 422
12 111 132 145 174 262 355 370
13 109 130 143 172 260 353 353
14 107 127 140 170 258 351 351
15 104 125 138 168 256 349 349
16 102 123 136 165 253 346 346
17 100 120 133 163 251 344 344
18 97 118 131 161 249 342 342
19 95 116 129 159 247 340 340
20 94 114 127 157 245 338 338
21 92 113 126 155 243 336 336
22 90 111 124 153 242 334 334
23 88 109 122 152 240 333 333
24 87 107 120 150 238 331 331
25 85 105 118 148 236 329 329
26 83 104 117 146 234 327 327
27 81 102 115 144 233 325 325
28 80 100 113 143 231 324 324
29 78 99 112 141 229 322 322
30 76 97 110 140 228 321 321
3.24 Real

Duration (in

Bonititsstufe 0

Bonititsstufe 1

Bonititsstufe 2

Bonititsstufe 3

Bonititsstufe 4

Bonititsstufe 5

Bonititsstufe 6

Jahren)
1 168 181 188 210 332 427 3 380
2 177 191 197 220 341 436 2532
3 180 195 204 229 340 434 1921
4 182 197 208 234 338 432 1490
5 182 199 211 235 338 431 1183
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Duration (in

Bonititsstufe 0

Bonititsstufe 1

Bonititsstufe 2

Bonititsstufe 3

Bonititsstufe 4

Bonititsstufe 5

Bonititsstufe 6

Jahren)
6 182 200 212 237 336 429 961
7 182 201 212 238 335 428 795
8 181 201 212 239 333 426 668
9 180 200 212 240 332 425 568
10 179 199 212 241 330 423 489
11 177 198 211 240 328 421 425
12 174 195 208 238 326 419 419
13 171 192 205 235 323 416 416
14 168 189 202 232 320 413 413
15 165 186 199 228 317 409 409
16 162 183 196 225 313 406 406
17 159 180 193 222 310 403 403
18 156 176 189 219 307 400 400
19 153 173 186 216 304 397 397
20 149 170 183 213 301 394 394
21 146 167 180 210 298 391 391
22 143 164 177 206 295 387 387
23 140 161 174 203 291 384 384
24 137 158 171 200 288 381 381
25 134 155 168 197 285 378 378
26 131 151 164 194 282 375 375
27 128 149 162 191 279 372 372
28 125 146 159 188 276 369 369
29 122 143 156 185 273 366 366
30 119 140 153 183 271 364 364

3.25 Renminbi Yuan

Duration (in

Bonititsstufe 0

Bonititsstufe 1

Bonititsstufe 2

Bonititsstufe 3

Bonititsstufe 4

Bonititsstufe 5

Bonititsstufe 6

Jahren)
1 24 38 44 67 188 316 3179
2 25 38 45 68 189 354 2 360
3 24 39 47 73 183 367 1779
4 24 40 50 76 180 365 1373
5 24 41 53 78 180 356 1087
6 25 43 55 80 179 342 882
7 26 45 56 81 178 325 729
8 25 44 56 83 177 308 613
9 24 44 57 85 176 290 522
10 24 44 57 86 175 273 449




L 37/98

Amtsblatt der Europdischen Union

8.2.2019

Duration (in

Bonititsstufe 0

Bonititsstufe 1

Bonititsstufe 2

Bonititsstufe 3

Bonititsstufe 4

Bonititsstufe 5

Bonititsstufe 6

Jahren)
11 23 44 57 86 175 268 390
12 23 43 56 86 174 267 342
13 22 43 56 85 173 266 301
14 22 42 55 85 173 266 267
15 21 42 55 84 173 265 265
16 21 42 55 84 172 265 265
17 21 42 55 84 172 265 265
18 21 42 55 84 172 265 265
19 21 42 55 84 172 265 265
20 21 42 55 84 173 265 265
21 21 42 57 84 173 265 265
22 21 42 60 84 173 265 265
23 21 42 62 84 172 265 265
24 21 42 65 84 172 265 265
25 21 41 67 84 172 265 265
26 20 41 70 83 172 265 265
27 20 41 72 83 171 264 264
28 20 41 75 83 171 264 264
29 19 40 78 83 171 264 264
30 19 40 80 82 171 263 263

3.26 Ringgit

Duration (in

Bonititsstufe 0

Bonititsstufe 1

Bonititsstufe 2

Bonititsstufe 3

Bonititsstufe 4

Bonititsstufe 5

Bonititsstufe 6

Jahren)
1 20 34 41 63 184 321 3231
2 22 36 42 65 186 359 2 399
3 23 38 46 71 182 372 1 806
4 24 40 50 76 181 370 1 394
5 26 43 55 79 182 360 1104
6 28 46 57 83 182 346 895
7 30 49 60 85 182 329 740
8 30 50 61 88 182 312 622
9 30 51 63 91 182 294 530
10 31 52 65 93 183 277 456
11 32 52 65 95 183 276 396
12 32 53 66 95 183 276 347
13 32 53 66 95 183 276 306
14 32 52 65 95 183 276 276
15 31 52 65 95 183 276 276
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Duration (in

Bonititsstufe 0

Bonititsstufe 1

Bonititsstufe 2

Bonititsstufe 3

Bonititsstufe 4

Bonititsstufe 5

Bonititsstufe 6

Jahren)
16 31 52 65 94 182 275 275
17 31 52 65 94 182 275 275
18 31 52 65 94 182 275 275
19 31 52 65 94 182 275 275
20 31 52 65 95 183 276 276
21 31 52 65 95 183 276 276
22 31 52 65 95 183 276 276
23 31 52 65 94 183 275 275
24 31 52 66 94 182 275 275
25 31 51 69 94 182 275 275
26 30 51 71 93 182 274 274
27 30 50 74 93 181 274 274
28 29 50 76 92 181 273 273
29 29 49 79 92 180 273 273
30 28 49 82 91 180 272 272

3.27 Russischer Rubel

Duration (in

Bonititsstufe 0

Bonititsstufe 1

Bonititsstufe 2

Bonititsstufe 3

Bonititsstufe 4

Bonititsstufe 5

Bonititsstufe 6

Jahren)
1 120 134 141 163 285 379 3533
2 119 133 139 162 283 390 2 631
3 117 132 141 166 276 404 1981
4 116 132 143 169 273 402 1527
5 116 133 145 170 272 391 1207
6 116 134 146 171 270 375 976
7 117 136 147 172 269 362 806
8 116 136 147 174 268 361 676
9 115 135 147 176 267 360 575
10 115 135 148 177 266 359 494
11 114 135 148 177 266 358 429
12 113 134 147 176 264 357 374
13 112 133 146 175 263 356 356
14 110 131 144 174 262 355 355
15 108 129 142 171 260 352 352
16 106 127 140 169 257 350 350
17 103 124 137 166 255 348 348
18 101 122 135 164 253 345 345
19 99 120 133 162 250 343 343
20 97 118 131 160 248 341 341
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Duration (in

Bonititsstufe 0

Bonititsstufe 1

Bonititsstufe 2

Bonititsstufe 3

Bonititsstufe 4

Bonititsstufe 5

Bonititsstufe 6

Jahren)
21 94 115 128 158 246 339 339
22 92 113 126 155 244 336 336
23 90 111 124 153 241 334 334
24 88 109 122 151 239 332 332
25 86 106 119 149 237 330 330
26 84 104 117 147 235 328 328
27 81 102 115 145 233 326 326
28 79 100 113 143 231 324 324
29 77 98 111 141 229 322 322
30 76 96 109 139 227 320 320

3.28 Singapur Dollar

Dl‘}?ﬁirzg) (in Bonititsstufe 0 | Bonititsstufe 1 | Bonititsstufe 2 | Bonititsstufe 3 | Bonititsstufe 4 | Bonititsstufe 5 | Bonititsstufe 6
1 0 5 11 34 155 312 3 140
2 0 7 13 36 157 350 2 329
3 1 9 17 42 153 362 1753
4 1 11 21 47 152 360 1352
5 2 14 26 50 152 350 1071
6 2 17 28 54 153 336 868
7 3 20 31 56 153 320 718
8 4 21 32 59 153 303 603
9 4 21 33 62 153 286 514
10 4 22 35 64 153 269 443
11 5 22 35 64 153 252 385
12 6 22 35 64 152 245 337
13 6 22 36 64 152 245 297
14 6 21 38 64 152 245 263
15 6 21 41 64 152 245 245
16 8 21 44 63 151 244 244
17 8 21 46 63 152 244 244
18 8 21 49 63 152 244 244
19 9 21 51 64 152 245 245
20 9 22 54 64 152 245 245
21 9 22 57 65 153 246 246
22 10 23 59 65 153 246 246
23 11 23 61 66 154 246 246
24 12 23 64 68 154 247 247
25 12 23 66 71 154 247 247
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Duration (in

Bonititsstufe 0

Bonititsstufe 1

Bonititsstufe 2

Bonititsstufe 3

Bonititsstufe 4

Bonititsstufe 5

Bonititsstufe 6

Jahren)
26 12 24 69 72 154 247 247
27 13 25 72 74 154 247 247
28 13 26 74 76 154 247 247
29 14 27 77 79 154 247 247
30 14 28 79 81 155 247 247

3.29 Siidkoreanischer Won

Duration (in

Bonititsstufe 0

Bonititsstufe 1

Bonititsstufe 2

Bonititsstufe 3

Bonititsstufe 4

Bonititsstufe 5

Bonititsstufe 6

Jahren)
1 30 44 51 73 194 313 3142
2 31 44 51 74 195 350 2 330
3 29 44 52 78 188 362 1753
4 28 44 54 80 185 360 1 352
5 28 45 57 81 184 350 1070
6 31 49 60 86 185 336 867
7 29 48 59 84 181 319 716
8 33 52 64 91 185 302 602
9 32 52 64 93 184 285 512
10 26 47 60 89 178 271 441
11 22 43 56 85 173 266 383
12 18 39 52 82 170 263 335
13 16 37 50 79 167 260 295
14 14 35 48 77 165 258 262
15 12 33 46 76 164 257 257
16 11 32 45 74 162 255 255
17 10 31 46 73 161 254 254
18 9 30 48 73 161 254 254
19 9 30 51 72 160 253 253
20 9 30 54 72 160 253 253
21 9 30 56 72 160 253 253
22 10 30 58 72 160 253 253
23 11 30 61 72 160 253 253
24 12 30 63 72 160 253 253
25 12 30 66 72 160 253 253
26 12 29 68 72 160 253 253
27 13 29 71 74 160 253 253
28 13 29 73 76 160 253 253
29 14 29 77 78 160 253 253
30 14 29 79 80 160 252 252
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3.30 Tiirkische Lira

Dla}gaﬁir(ég) (in Bonititsstufe O | Bonititsstufe 1 | Bonitétsstufe 2 | Bonitétsstufe 3 | Bonitétsstufe 4 | Bonitdtsstufe 5 | Bonititsstufe 6
1 189 203 210 232 353 448 4 237
2 186 200 206 229 350 449 3087
3 181 196 204 229 340 462 2 310
4 177 192 203 229 333 455 1761
5 172 189 201 226 328 436 1373
6 169 187 199 224 323 417 1106
7 166 185 196 222 319 411 910
8 162 182 193 220 314 407 759
9 158 178 190 219 310 403 640
10 154 175 188 217 306 399 546
11 150 171 184 213 302 395 470
12 146 167 180 209 298 391 409
13 142 163 176 206 294 387 387
14 139 159 172 202 290 383 383
15 135 156 169 198 286 379 379
16 132 152 165 195 283 376 376
17 129 149 162 192 280 373 373
18 126 146 159 189 277 370 370
19 123 143 156 186 274 367 367
20 120 141 154 183 271 364 364
21 117 138 151 181 269 362 362
22 115 136 149 178 266 359 359
23 112 133 146 175 264 356 356
24 110 130 143 173 261 354 354
25 107 128 141 170 259 351 351
26 105 126 139 168 256 349 349
27 103 123 136 166 254 347 347
28 100 121 134 163 252 345 345
29 98 119 132 161 250 342 342
30 96 117 130 159 247 340 340

3.31 US-Dollar

Dl‘}gaﬁirzg) (in Bonititsstufe 0 | Bonititsstufe 1 | Bonitétsstufe 2 | Bonititsstufe 3 | Bonititsstufe 4 | Bonititsstufe 5 | Bonititsstufe 6
1 0 14 26 53 173 316 3185
2 0 14 26 53 173 354 2 361
3 1 17 28 57 169 366 1775
4 1 20 32 62 168 364 1369
5 2 23 37 68 169 354 1083
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Duration (in

Bonititsstufe 0

Bonititsstufe 1

Bonititsstufe 2

Bonititsstufe 3

Bonititsstufe 4

Bonititsstufe 5

Bonititsstufe 6

Jahren)
6 4 26 39 69 170 340 878
7 6 30 42 71 170 323 726
8 9 34 46 74 170 306 610
9 10 37 49 76 170 288 519
10 11 38 51 76 170 271 447
11 12 40 52 78 170 263 388
12 13 41 54 79 171 263 340
13 14 42 54 79 170 263 299
14 14 43 55 80 170 263 265
15 14 43 55 80 170 263 263
16 14 43 55 80 170 263 263
17 14 43 55 80 170 263 263
18 14 43 55 80 170 263 263
19 14 43 55 80 170 263 263
20 14 43 55 80 171 264 264
21 14 43 57 80 171 264 264
22 14 43 59 80 171 264 264
23 14 43 62 80 171 264 264
24 14 43 65 80 171 264 264
25 14 43 67 80 171 264 264
26 14 43 70 80 171 264 264
27 14 43 72 80 171 264 264
28 14 43 74 80 171 264 264
29 14 43 77 80 171 263 263
30 14 43 79 81 170 263 263
3.32 Yen

Duration (in

Bonititsstufe 0

Bonititsstufe 1

Bonititsstufe 2

Bonititsstufe 3

Bonititsstufe 4

Bonititsstufe 5

Bonititsstufe 6

Jahren)
1 0 0 3 12 133 304 3 048
2 0 1 6 14 132 340 2 260
3 1 2 9 17 124 352 1701
4 1 3 12 20 121 350 1312
5 2 4 15 23 120 341 1039
6 2 4 17 26 120 327 842
7 3 6 19 28 119 311 696
8 4 6 22 30 119 294 585
9 4 8 25 33 119 277 498
10 4 8 28 35 119 261 429
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Duration (in

Bonititsstufe 0

Bonititsstufe 1

Bonititsstufe 2

Bonititsstufe 3

Bonititsstufe 4

Bonititsstufe 5

Bonititsstufe 6

Jahren)
11 4 10 30 38 120 245 373
12 6 10 32 40 120 229 326
13 6 12 35 42 120 215 288
14 6 12 37 46 120 213 255
15 6 14 40 47 121 214 227
16 8 14 43 49 121 214 214
17 8 15 45 52 121 214 214
18 8 16 47 54 122 215 215
19 9 17 50 56 124 215 215
20 9 17 53 59 127 216 216
21 9 19 55 60 128 216 216
22 10 20 57 62 130 217 217
23 10 20 59 64 131 217 217
24 10 22 62 66 133 218 218
25 12 22 64 68 135 218 218
26 12 24 67 70 136 218 218
27 13 24 69 72 137 218 218
28 13 25 72 74 138 218 218
29 13 26 74 77 139 218 218
30 14 27 76 79 141 218 218
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ANHANG III
Volatilititsanpassung der mafgeblichen risikofreien Zinskurve
Wihrung Nationaler Versicherungsmarkt Volatilititsanpassung (in bps)
EUR Osterreich 24
EUR Belgien 24
EUR Zypern 24
EUR Estland 24
EUR Finnland 24
EUR Frankreich 24
EUR Deutschland 24
EUR Griechenland 24
EUR Irland 24
EUR Italien 24
EUR Lettland 24
EUR Litauen 24
EUR Luxemburg 24
EUR Malta 24
EUR Niederlande 24
EUR Portugal 24
EUR Slowakei 24
EUR Slowenien 24
EUR Spanien 24
Tschechische Krone Tschechische Republik 17
Dinische Krone Dinemark 45
Forint Ungarn 5
Schwedische Krone Schweden 12
Kuna Kroatien 12
Lew Bulgarien -2
Pfund Sterling Vereinigtes Konigreich 27
Rumdnischer Leu Ruminien 5
Zloty Polen 9
Islindische Krone Island 28
Norwegische Krone Norwegen 42
Schweizer Franken Liechtenstein 4
Schweizer Franken Schweiz 4
Australischer Dollar Australien 13
Kanadischer Dollar Kanada 27
US-Dollar USA 56
Yen Japan 3
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VERORDNUNG (EU) 2019/229 DER KOMMISSION
vom 7. Februar 2019

zur Anderung der Verordnung (EG) Nr. 2073/2005 iiber mikrobiologische Kriterien fiir

Lebensmittel im Hinblick auf bestimmte Verfahren, das Lebensmittelsicherheitskriterium in Bezug

auf Listeria monocytogenes in Keimlingen sowie das Prozesshygienekriterium und das
Lebensmittelsicherheitskriterium fiir nicht pasteurisierte Obst- und Gemiisesifte (verzehrfertig)

(Text von Bedeutung fiir den EWR)

DIE EUROPAISCHE KOMMISSION —
gestiitzt auf den Vertrag tiber die Arbeitsweise der Européischen Union,

gestiitzt auf die Verordnung (EG) Nr. 852/2004 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 29. April 2004 iiber
Lebensmittelhygiene (), insbesondere auf Artikel 4 Absatz 4 und Artikel 12,

in Erwidgung nachstehender Griinde:

(1)~ Mit der Verordnung (EG) Nr. 2073/2005 der Kommission () sind mikrobiologische Kriterien fiir bestimmte
Mikroorganismen sowie die Durchfithrungsbestimmungen festgelegt worden, die von den Lebensmittelun-
ternehmern bei der Durchfithrung allgemeiner und spezifischer Hygienemafnahmen gemif Artikel 4 der
Verordnung (EG) Nr. 852/2004 einzuhalten sind.

(2)  Das Europdische Komitee fiir Normung und die Internationale Organisation fir Normung haben vor Kurzem
einige Referenzmethoden und ein Protokoll auf Kohdrenz mit den mikrobiologischen Kriterien tiberpriift. Die
Verordnung (EG) Nr. 2073/2005 ist daher entsprechend zu aktualisieren. Die Aktualisierung sollte insbesondere
die Bedingungen fiir die Anwendung alternativer Verfahren angesichts der tiberarbeiteten Referenzstandardarbeits-
vorschrift EN ISO 16140-2, die Art der Meldung der Ergebnisse gemdfl den neuen iiberarbeiteten Verfahren und
die neuen Referenzen bestimmter Verfahren zum Nachweis von Salmonellen (EN ISO 6579-1), von Cronobacter
(EN ISO 22964) und von Staphylokokken-Enterotoxinen (EN ISO 19020), zum Nachweis und zur Bestimmung
von Histamin (EN ISO 19343), zur Zihlung der aeroben mesophilen Keimzahl (EN ISO 4833-1) und des
Verfahrens zur Koloniezihlung bei Enterobacteriaceae (EN ISO 21528) betreffen.

(3)  Der Mikroorganismus Enterobacter sakazakii wurde 2007 neu klassifiziert und umbenannt in Cronobacter spp.

(4)  Die vollstindigen Bezeichnungen der beiden Salmonella-Serotypen lauten ,Salmonella enterica subsp. enterica
Serotyp Typhimurium“ und ,Salmonella enterica subsp. enterica Serotyp Enteritidis“. Im Einklang mit den
Empfehlungen des Referenz- und Forschungszentrums der Weltgesundheitsorganisation fur die Zusammenarbeit
in Bezug auf Salmonellen () sollte in der Verordnung (EG) Nr. 2073/2005 in gleicher Weise auf diese beiden
Serotypen Bezug genommen werden.

(5)  In der Verordnung (EG) Nr. 2073/2005 wurde ein Lebensmittelsicherheitskriterium festgelegt in Bezug auf Listeria
monocytogenes in anderen als fiir Suglinge oder fur besondere medizinische Zwecke bestimmten, verzehrfertigen
Lebensmitteln, die die Vermehrung von Listeria monocytogenes nicht begiinstigen konnen. Gemafs dem Gutachten
der Europdischen Agentur fiir Lebensmittelsicherheit vom 15. November 2011 (%) begiinstigen Keimlinge die
Vermehrung von Listeria monocytogenes und sollten daher unter das Kriterium fur andere als fiir Sauglinge oder fiir
besondere medizinische Zwecke bestimmte, verzehrfertige Lebensmittel, die die Vermehrung von Listeria
monocytogenes begiinstigen konnen, gefasst werden.

(6) In Anhang I der Verordnung (EG) Nr. 2073/2005 wurde ein Lebensmittelsicherheitskriterium in Bezug auf
Salmonella und ein Prozesshygienekriterium in Bezug auf E. coli fiir nicht pasteurisierte Obst- und Gemiisesifte
(verzehrfertig) festgelegt. Da es Alternativen zur Pasteurisierung gibt, mit denen eine vergleichbare bakterizide
Wirkung erzielt wird, sollten das Lebensmittelsicherheitskriterium in Bezug auf Salmonella und das Prozesshy-
gienekriterium in Bezug auf E. coli fiir nicht pasteurisierte Obst- und Gemiisesifte (verzehrfertig) nicht auf Obst-
und Gemiisesifte (verzehrfertig) angewandt werden, die einem bakteriziden Verfahren unterzogen wurden, dessen
Wirkung in Bezug auf E. coli und Salmonella mit derjenigen der Pasteurisierung vergleichbar ist.

(7)  Esist angebracht, die Anwendung der derzeitigen alternativen Verfahren iibergangsweise weiter zuzulassen, damit
die Lebensmittelunternehmer genug Zeit haben, ihre Verfahren anzupassen, da einige der fur alternative Verfahren
ausgestellten Zertifikate, die sich auf die bisherige Norm ISO 16140:2003 stiitzen, noch bis Ende 2021 giiltig
sein konnen.

(') ABLL139vom 30.4.2004,S.1.

(¥ Verordnung (EG) Nr. 2073/2005 der Kommission vom 15. November 2005 iiber mikrobiologische Kriterien fiir Lebensmittel
(ABLL 338 vom 22.12.2005, S. 1).

() Popoff MY, Le Minor L. Antigenic formulas of the Salmonella serovars, 7th revision. World Health Organization Collaborating Centre for
Reference and Research on Salmonella. Paris, Frankreich: Pasteur Institute; 1997.

(*) EFSA Scientific Opinion on the risk posed by Shiga toxin-producing Escherichia coli (STEC) and other pathogenic bacteria in seeds and
sprouted seeds; EFSA Journal 2011;9(11):2424.
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(8)  Die Verordnung (EG) Nr. 2073/2005 sollte daher entsprechend gedndert werden.

(9)  Die in der vorliegenden Verordnung vorgesehenen Mafinahmen entsprechen der Stellungnahme des Stindigen
Ausschusses fiir Pflanzen, Tiere, Lebensmittel und Futtermittel —

HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:

Artikel 1
Anderung der Verordnung (EG) Nr. 2073/2005

Die Verordnung (EG) Nr. 2073/2005 wird wie folgt gedndert:
1. In Artikel 2 werden nach Buchstabe m folgende Buchstaben angefiigt:

,n) ,ein breites Spektrum an Lebensmitteln® gemdf EN ISO 16140-2: Lebensmittel im Sinne des Artikels 2
Unterabsatz 1 der Verordnung (EG) Nr. 178/2002 des Europdischen Parlaments und des Rates (*);

o) ,unabhingige Zertifizierungsstelle“: eine Stelle, die von derjenigen Organisation unabhingig ist, die das alternative
Verfahren ausarbeitet oder verteilt, und die eine schriftliche Garantie in Form eines Zertifikats liefert, mit dem
bescheinigt wird, dass das validierte alternative Verfahren den Anforderungen der EN ISO 16140-2 geniigt;

p) .Produktionssicherung durch den Hersteller: ein Herstellungsprozess, mit dessen Steuerungssystem garantiert
wird, dass das validierte alternative Verfahren den in EN ISO 16140-2 vorgeschriebenen Merkmalen weiterhin
geniigt, und sichergestellt wird, dass Fehler und Mangel beim alternativen Verfahren verhiitet werden.

(*) Verordnung (EG) Nr. 178/2002 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 28. Januar 2002 zur Festlegung
der allgemeinen Grundsitze und Anforderungen des Lebensmittelrechts, zur Errichtung der Europdischen Behorde
fur Lebensmittelsicherheit und zur Festlegung von Verfahren zur Lebensmittelsicherheit (ABL L 31 vom 1.2.2002,
S. 1)

2. Artikel 5 wird wie folgt gedndert:

a) Absatz 2 Unterabsatz 3 erhilt folgende Fassung:

,Lebensmittelunternehmer, die getrocknete Sduglingsanfangsnahrung oder getrocknete Lebensmittel fiir besondere
medizinische Zwecke herstellen, welche fiir Sduglinge unter sechs Monaten bestimmt sind und ein durch
Cronobacter spp. verursachtes Risiko bergen konnen, haben im Rahmen ihres Probenahmeplans die Verarbeitungs-
bereiche und Ausriistungsgegenstinde auf Enterobacteriaceae zu untersuchen.”;

b) Absatz 5 Unterabsitze 3 und 4 erhalten folgende Fassung:
,Die Anwendung alternativer Untersuchungsmethoden ist zuldssig, sofern diese

— anhand des in Anhang I aufgefihrten spezifischen Referenzverfahrens gemifl der Arbeitsvorschrift in der
Norm EN ISO 16140-2 validiert wurden und

— fur die Lebensmittelkategorie in den entsprechenden mikrobiologischen Kriterien in Anhang I, deren
Einhaltung vom Lebensmittelunternehmer iiberpriift wird, validiert wurden bzw. fiir ein breites Spektrum an
Lebensmitteln im Sinne der EN ISO 16140-2 validiert wurden.

Urheberrechtlich geschiitzte Methoden konnen als alternative Untersuchungsmethoden herangezogen werden,
sofern sie

— wie in Unterabsatz 3 festgelegt, gemafl der Arbeitsvorschrift in der Norm EN ISO 16140-2 anhand des
spezifischen Referenzverfahrens zur Uberpriffung der Einhaltung der mikrobiologischen Kriterien des
Anhangs [ validiert wurden und

— von einer unabhingigen Zertifizierungsstelle zertifiziert wurden.

Die Zertifizierung der urheberrechtlich geschiitzten Methode gemaf§ Unterabsatz 4 zweiter Gedankenstrich
— wird mindestens alle 5 Jahre einer Neubewertung im Wege von Erneuerungsverfahren unterzogen;

— belegt, dass die Produktionssicherung durch den Hersteller bewertet wurde, und

— enthilt eine Zusammenfassung der Ergebnisse der Validierung der urheberrechtlich geschiitzten Methode bzw.
einen Verweis darauf und eine Erklirung zum Qualititsmanagement in Bezug auf den Herstellungsprozess bei
der Methode.

Lebensmittelunternehmer kénnen andere Untersuchungsmethoden als die gemif den Unterabsitzen 3, 4 und 5
validierten oder zertifizierten Methoden anwenden, wenn diese Methoden nach international anerkannten
Arbeitsvorschriften validiert wurden und ihre Anwendung von der zustindigen Behorde genehmigt wurde.”
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3. Anhang I wird gemdfl dem Anhang der vorliegenden Verordnung geandert.

Artikel 2
Ubergangsbestimmungen

Die Lebensmittelunternehmer diirfen die in Artikel 5 der Verordnung (EG) Nr. 2073/2005 aufgefiihrten alternativen
Untersuchungsmethoden, die vor der Anderung durch Artikel 1 der vorliegenden Verordnung galten, bis zum
31. Dezember 2021 anwenden.

Artikel 3
Inkrafttreten

Diese Verordnung tritt am zwanzigsten Tag nach ihrer Veréffentlichung im Amtsblatt der Europdischen Union in Kraft.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem
Mitgliedstaat.

Briissel, den 7. Februar 2019

Fiir die Kommission
Der Prisident
Jean-Claude JUNCKER
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ANHANG

Anhang I der Verordnung (EG) Nr. 2073/2005 wird wie folgt gedndert:
1. Kapitel 1 wird wie folgt gedndert:
a) betrifft nicht die deutsche Fassung;
b) in der Spalte ,Analytische Referenzmethode*:
i) wird in den Zeilen 1.4 bis 1.20, 1.22 und 1.23 ,EN/ISO 6579 ersetzt durch ,EN ISO 6579-1%

ii) wird in Zeile 1.21 ,Europdisches Screening-Verfahren des Gemeinschaftlichen Referenzlaboratoriums fiir
koagulasepositive Staphylokokken (*3) ersetzt durch ,EN ISO 19020

ii) wird in Zeile 1.24 ,ISO/TS 22964 ersetzt durch ,EN ISO 22964

iv) wird in den Zeilen 1.26 bis 1.27a ,HPLC (*%)* ersetzt durch ,EN ISO 19343

v) wird in Zeile 1.28 LEN[ISO 6579 (fir den Nachweis), White-Kaufmann-LeMinor-Schema (fir die
Serotypisierung)“ ersetzt durch ,EN ISO 6579-1 (fir den Nachweis), White-Kaufmann-LeMinor-Schema (fiir

die Serotypisierung);

¢) in Zeile 1.24 werden in der Spalte ,Mikroorganismen/deren Toxine, Metaboliten* die Worte ,(Enterobacter
sakazakii)* gestrichen;

d) in Zeile 1.28 wird in der Spalte ,Mikroorganismen/deren Toxine, Metaboliten* ,Salmonella typhimurium (2)
Salmonella enteritidis“ ersetzt durch ,Salmonella Typhimurium (2!) Salmonella Enteritidis;

e) in Fulnote 4 zweiter Gedankenstrich wird ,ausgenommen Keimlinge* gestrichen;
f) die Fulnoten 13 und 19 werden gestrichen;
g) in Fulnote 14 wird ,E. sakazakii“ ersetzt durch ,Cronobacter spp.*;

h) unter der Uberschrift ,Interpretation der Untersuchungsergebnisse* wird ,Enterobacter sakazakii“ ersetzt durch
,Cronobacter spp.;

i) in Zeile 1.20 erhdlt in der Spalte ,Lebensmittelkategorie* der Eintrag ,Nicht pasteurisierte Obst- und Gemiisesifte
(verzehrfertig)“ folgende Fassung:

,Nicht pasteurisierte (*) Obst- und Gemiisesifte (verzehrfertig)

(*) ,Nicht pasteurisiert* bedeutet, dass der Saft keiner Pasteurisierung durch Zeit-/Temperaturkombinationen bzw.
keinen anderen validierten Verfahren unterzogen wurde, mit denen eine der Pasteurisierung im Hinblick auf
ihre Wirkung auf Salmonellen gleichwertige bakterizide Wirkung erzielt wird.“.

2. Kapitel 2 wird wie folgt gedndert:

a) In den Zeilen 2.1.1, 2.1.2, 2.1.6 und 2.1.7 wird ,ISO 4833 ersetzt durch ,EN ISO 4833-1%

b) betrifft nicht die deutsche Fassung;

¢) in der Spalte ,Analytische Referenzmethode:
i) wird in den Zeilen 2.1.1, 2.1.2, 2.2.1, 2.2.7, 2.2.8 und 2.3.1 ,ISO 21528-2“ ersetzt durch ,EN ISO 21528-2%
ii) wird in den Zeilen 2.1.3 und 2.1.4 ,EN/ISO 6579 ersetzt durch ,EN ISO 6579-1°
iii)y wird in Zeile 2.1.5 ,ENJISO 6579 (fiir den Nachweis)“ ersetzt durch ,EN ISO 6579-1*
iv) wird in den Zeilen 2.2.9 und 2.2.10 ,ISO 21528-1* ersetzt durch ,EN ISO 21528-1%

d) in Abschnitt 2.1 ,Fleisch und Fleischerzeugnisse” erhilt Fulnote 10 folgende Fassung:
,Wird Salmonella spp. nachgewiesen, werden die Isolate fiir den Nachweis von Salmonella Typhimurium bzw.

Salmonella Enteritidis weiter serotypisiert, damit die Einhaltung des mikrobiologischen Kriteriums gemif$ Kapitel 1
Zeile 1.28 verifiziert werden kann.”
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e) in Abschnitt 2.2 ,Milch und Milcherzeugnisse® wird in Fuffnote 9 ,E. sakazakii“ ersetzt durch ,Cronobacter spp.”;

f) in Zeile 2.5.2 erhdlt in der Spalte ,Lebensmittelkategorie” ,Nicht pasteurisierte Obst- und Gemiisesifte
(verzehrfertig)“ folgende Fassung:

,Nicht pasteurisierte (¥} Obst- und Gemiisesifte (verzehrfertig)

(*) ,Nicht pasteurisiert“ bedeutet, dass der Saft keiner Pasteurisierung durch Zeit-/Temperaturkombinationen bzw.
keinen anderen validierten Verfahren unterzogen wurde, mit denen eine der Pasteurisierung im Hinblick auf
ihre Wirkung auf E. coli gleichwertige bakterizide Wirkung erzielt wird.”.
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DURCHFUHRUNGSVERORDNUNG (EU) 2019/230 DER KOMMISSION
vom 7. Februar 2019

zur Berichtigung bestimmter Sprachfassungen der Durchfithrungsverordnung (EU) 20172330 zur

Zulassung von Eisen(II)-carbonat, Eisen(Ill)-chlorid-Hexahydrat, Eisen(Il)-sulfat-Monohydrat, Eisen

(II)-sulfat-Heptahydrat, Eisen(II)-fumarat, Eisen(II)-Aminosidurechelat-Hydrat, Eisen(II)-Protein-

Hydrolysatchelat und Eisen(Il)-Glycinchelat-Hydrat als Zusatzstoffe in Futtermitteln fiir alle

Tierarten sowie von Eisendextran als Zusatzstoffe in Futtermitteln fiir Ferkel und zur Anderung
der Verordnungen (EG) Nr. 1334/2003 und (EG) Nr. 479/2006

(Text von Bedeutung fiir den EWR)

DIE EUROPAISCHE KOMMISSION —
gestiitzt auf den Vertrag iiber die Arbeitsweise der Europiischen Union,

gestiitzt auf die Verordnung (EG) Nr. 1831/2003 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 22. September 2003
tiber Zusatzstoffe zur Verwendung in der Tiererndhrung ('), insbesondere auf Artikel 9 Absatz 2,

in Erwdgung nachstehender Griinde:

(1)  Die franzosische, die kroatische und die tschechische Sprachfassung der Durchfihrungsverordnung (EU)
20172330 der Kommission (%) enthalten einen Fehler in Artikel 3 in Bezug auf die Verwendung von Eisen(IIl)-
oxid in Futtermitteln.

(2)  Die franzosische, die kroatische und die tschechische Sprachfassung der Durchfithrungsverordnung (EU)
2017/2330 sollten daher entsprechend berichtigt werden. Die anderen Sprachfassungen sind nicht betroffen.

(3)  Die in der vorliegenden Verordnung vorgesehenen Mafinahmen entsprechen der Stellungnahme des Stindigen
Ausschusses fiir Pflanzen, Tiere, Lebensmittel und Futtermittel —

HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:

Artikel 1
(betrifft nicht die deutsche Fassung)

Artikel 2

Diese Verordnung tritt am zwanzigsten Tag nach ihrer Veréffentlichung im Amtsblatt der Europdischen Union in Kraft.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem
Mitgliedstaat.

Briissel, den 7. Februar 2019

Fiir die Kommission
Der Président
Jean-Claude JUNCKER

(') ABL.L268vom 18.10.2003, S. 29.

(*) Durchfithrungsverordnung (EU) 2017/2330 der Kommission vom 14. Dezember 2017 zur Zulassung von Eisen(ll)-carbonat, Eisen(II)-
chlorid-Hexahydrat, Eisen(ll)-sulfat-Monohydrat, Eisen(ll)-sulfat-Heptahydrat, Eisen(l)-fumarat, Eisen(ll)-Aminosdurechelat-Hydrat,
Eisen(ll)-Protein-Hydrolysatchelat und Eisen(ll)-Glycinchelat-Hydrat als Zusatzstoffe in Futtermitteln fir alle Tierarten sowie von
Eisendextran als Zusatzstoffe in Futtermitteln fiir Ferkel und zur Anderung der Verordnungen (EG) Nr. 1334/2003 und (EG)
Nr.479/2006 (ABL. L 333 vom 15.12.2017, S. 41).
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DURCHFUHRUNGSVERORDNUNG (EU) 2019/231 DER KOMMISSION
vom 7. Februar 2019

zur Festsetzung des Mindestverkaufspreises fiir Magermilchpulver fiir die 32. Teilausschreibung im
Rahmen der Ausschreibung gemif der Durchfiithrungsverordnung (EU) 2016/2080

DIE EUROPAISCHE KOMMISSION —
gestiitzt auf den Vertrag tiber die Arbeitsweise der Européischen Union,

gestiitzt auf die Verordnung (EU) Nr. 1308/2013 des Europiischen Parlaments und des Rates vom 17. Dezember 2013
tiber eine gemeinsame Marktorganisation fur landwirtschaftliche Erzeugnisse und zur Aufhebung der Verordnungen
(EWG) Nr. 922/72, (EWG) Nr. 234/79, (EG) Nr. 1037/2001 und (EG) Nr. 1234/2007 des Rates (!,

gestiitzt auf die Durchfithrungsverordnung (EU) 2016/1240 der Kommission vom 18. Mai 2016 mit Durchfithrungs-
bestimmungen zur Verordnung (EU) Nr. 1308/2013 des Europdischen Parlaments und des Rates in Bezug auf die
offentliche Intervention und die Beihilfe fiir die private Lagerhaltung (%), insbesondere auf Artikel 32,

in Erwidgung nachstehender Griinde:

(1) Mit der Durchfithrungsverordnung (EU) 2016/2080 der Kommission (}) wurde der Verkauf von Magermilchpulver
im Wege eines Ausschreibungsverfahrens eréffnet.

(2)  Unter Beriicksichtigung der fiir die 32. Teilausschreibung eingegangenen Angebote sollte ein Mindestverkaufspreis
festgesetzt werden.

(3)  Die in dieser Verordnung vorgesehenen Maflnahmen entsprechen der Stellungnahme des Ausschusses fiir die
gemeinsame Organisation der Agrarmérkte —

HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:

Artikel 1

Fir die 32. Teilausschreibung fiir den Verkauf von Magermilchpulver im Rahmen des mit der Durchfithrungsverordnung
(EU) 2016/2080 eroffneten Ausschreibungsverfahrens, fir die die Frist zur Einreichung der Angebote am 5. Februar
2019 endete, belduft sich der Mindestverkaufspreis auf 162,20 EUR/100 kg.

Artikel 2

Diese Verordnung tritt am Tag ihrer Veroffentlichung im Amtsblatt der Europdischen Union in Kraft.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem
Mitgliedstaat.

Briissel, den 7. Februar 2019

Fiir die Kommission,
im Namen des Présidenten,
Jerzy PLEWA
Generaldirektor

Generaldirektion Landwirtschaft und landliche Entwicklung

() ABL L 347 vom 20.12.2013,S. 671.

(*) ABL.L206 vom 30.7.2016, S. 71.

() Durchfithrungsverordnung (EU) 2016/2080 der Kommission vom 25. November 2016 zur Eroffnung des Verkaufs von
Magermilchpulver im Wege eines Ausschreibungsverfahrens (ABL L 321 vom 29.11.2016, S. 45).
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BESCHLUSSE

BESCHLUSS (EU) 2019/232 DES RATES
vom 16. Juli 2018

ilber den im Namen der Europiischen Union im regionalen Lenkungsausschuss der
Verkehrsgemeinschaft im Hinblick auf die Annahme der Geschiftsordnung dieses Ausschusses zu
vertretenden Standpunkt

DER RAT DER EUROPAISCHEN UNION —

gestiitzt auf den Vertrag iiber die Arbeitsweise der Europdischen Union, insbesondere auf Artikel 91 und Artikel 100
Absatz 2 in Verbindung mit Artikel 218 Absatz 9,

auf Vorschlag der Europdischen Kommission,
in Erwdgung nachstehender Griinde:

(1)  Der Vertrag zur Griindung der Verkehrsgemeinschaft (im Folgenden ,VGV*) wurde von der Union gemifl dem
Beschluss (EU) 2017/1937 des Rates (*) unterzeichnet.

(2)  Gemals Artikel 41 Absatz 3 VGV wird der VGV seit dem 9. Oktober 2017 zwischen der Union, der Republik
Albanien, Bosnien und Herzegowina und dem Kosovo * sowie seit dem 29. November 2017 zwischen diesen
Parteien und der Republik Serbien vorldufig angewandt.

(3)  Nach Artikel 24 Absatz 5 VGV gibt sich der regionalen Lenkungsausschuss der Verkehrsgemeinschaft (im
Folgenden ,Lenkungsausschuss®) eine Geschiftsordnung.

(4)  Es ist zweckmidfig, den Standpunkt festzulegen, der im Namen der Union im Lenkungsausschuss zur Annahme
der Geschiftsordnung des Ausschusses zu vertreten ist, da der Beschluss iiber diese Geschiftsordnung fiir die
Union verbindlich sein wird.

(5)  Daher sollte der Standpunkt der Union im Lenkungsausschuss auf dem beigefiigten Entwurf eines Beschlusses
beruhen —

HAT FOLGENDEN BESCHLUSS ERLASSEN:

Artikel 1

Der Standpunkt, der im Namen der Union im regionalen Lenkungsausschuss der Verkehrsgemeinschaft (im Folgenden:
,Lenkungsausschuss“) zu vertreten ist, beruht auf dem Entwurf eines Beschlusses des Lenkungsausschusses, der dem
vorliegenden Beschluss beigefiigt ist.

Geringfiigige Anderungen des Beschlussentwurfs kénnen von den Vertretern der Union im Lenkungsausschuss ohne
weiteren Beschluss des Rates vereinbart werden.

(") Beschluss (EU) 2017/1937 des Rates vom 11. Juli 2017 diber die Unterzeichnung — im Namen der Européischen Union — und die
vorldufige Anwendung des Vertrags zur Griindung der Verkehrsgemeinschaft (ABL. L 278 vom 27.10.2017, S. 1).
* Diese Bezeichnung beriihrt nicht die Standpunkte zum Status und steht im Einklang mit der Resolution 1244 (1999) des Sicherheitsrates
der Vereinten Nationen und dem Gutachten des Internationalen Gerichtshofs zur Unabhingigkeitserkldrung des Kosovos.
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Artikel 2

Dieser Beschluss ist an die Kommission gerichtet.

Geschehen zu Briissel am 16. Juli 2018.

Im Namen des Rates
Die Prisidentin
J. BOGNER-STRAUSS
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ENTWURF

BESCHLUSS Nr. 2018/1 DES REGIONALEN LENKUNGSAUSSCHUSSES DER VERKEHRS-
GEMEINSCHAFT

vom ...

zur Annahme seiner Geschiftsordnung

DER REGIONALE LENKUNGSAUSSCHUSS DER VERKEHRSGEMEINSCHAFT —
gestiitzt auf den Vertrag zur Griindung der Verkehrsgemeinschaft, insbesondere auf Artikel 24 Absatz 5 —
BESCHLIESST:

Einziger Artikel

Die diesem Beschluss beigefiigte Geschiftsordnung des regionalen Lenkungsausschusses der Verkehrsgemeinschaft wird
angenommen.

Geschehen zu ... am ... 2018

Fiir den regionalen Lenkungsausschuss

Der Vorsitzende
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GESCHAFTSORDNUNG DES REGIONALEN LENKUNGSAUSSCHUSSES DER VERKEHRSGEMEINSCHAFT

L ALLGEMEINES

1. In dieser Geschiftsordnung werden die internen Verfahren fiir die Arbeit des regionalen Lenkungsausschusses (im
Folgenden: ,Lenkungsausschuss) als Organ gemifl dem Vertrag zur Griindung der Verkehrsgemeinschaft (im
Folgenden ,Vertrag”) zwischen der Europiischen Union und den siidosteuropdischen Parteien (die Republik
Albanien, Bosnien und Herzegowina, die ehemalige jugoslawische Republik Mazedonien, das Kosovo *,
Montenegro und die Republik Serbien) festgelegt.

2. Im Falle eines Widerspruchs zwischen dieser Geschiftsordnung und dem Vertrag finden die Bestimmungen des
Vertrags Anwendung.

IL MITGLIEDER, BEOBACHTER UND SONSTIGE TEILNEHMER

1. Die Mitglieder des Lenkungsausschusses sollten grundsitzlich leitende Beamte in den jeweiligen fiir den Verkehr
zustindigen Ministerien sein.

2. In der Ernennung eines Mitglieds ist der Nachweis zu erbringen, dass das Mitglied bevollmichtigt ist, den
Standpunkt der jeweiligen Vertragspartei in einer fiir diese Vertragspartei bindenden Weise darzulegen.

3. Unbeschadet der Stellung der Beobachter nach Artikel 24 Absatz 2 Satz 2 des Vertrags konnen der in Abschnitt I1I
Nummer 2 genannte Vorsitz und stellvertretende Vorsitz gegebenenfalls vereinbaren, Vertreter anderer Staaten,
internationaler Organisationen oder sonstiger Gremien, einschlieflich Vertretern der Zivilgesellschaft’ ad hoc zur
Teilnahme an bestimmten Sitzungen des Lenkungsausschusses oder an einem oder mehreren Teilen davon
einzuladen.

4. Kommen der Vorsitz und der stellvertretende Vorsitz iiberein, Vertreter anderer Staaten, internationaler
Organisationen oder sonstiger Gremien einzuladen, so unterrichtet der Vorsitz die Vertragsparteien und das
standige Sekretariat der Verkehrsgemeinschaft (im Folgenden ,Sekretariat) dariiber mindestens drei Wochen vor
der betreffenden Sitzung. Die Vertragsparteien und das Sekretariat konnen dem Vorsitz innerhalb von fiinf
Arbeitstagen nach Erhalt dieser Auskunft ihren Standpunkt dazu tibermitteln.

III.  VORSITZ

1. Jede siidosteuropdische Partei fithrt nach alphabetischer Reihenfolge gemifs Artikel 2 Absatz 1 Buchstabe b des
Vertrags den Vorsitz im Lenkungsausschuss jeweils fiir ein Kalenderjahr. Die erste siidosteuropiische Partei, die den
Vorsitz fihrt, ist die Republik Albanien.

2. Der Vorsitz leitet die Sitzungen des Lenkungsausschusses. Er wird von einem Vertreter der Europiischen Union
unterstiitzt, der den stellvertretenden Vorsitz fiihrt.

3. Sollte der Vorsitz nicht in der Lage sein, seine Aufgaben in einer bestimmten Sitzung wahrzunehmen, so fithrt den
Vorsitz in dieser Sitzung der Vertreter der Européischen Union, der den stellvertretenden Vorsitz innehat.

IV.  VORBEREITUNG DER SITZUNGEN

1. Die Sitzungen des Lenkungsausschusses finden am Sitz des Sekretariats statt. Der Vorsitz kann jedoch nach
Konsultationen mit dem stellvertretenden Vorsitz und dem Sekretariat und unter Beriicksichtigung der relevanten
finanziellen, administrativen und organisatorischen Aspekte entscheiden, eine Sitzung des Lenkungsausschusses an
einem anderen Ort abzuhalten. Diese Entscheidung wird, aufer in hinreichend begriindeten Fillen, mindestens
zwei Monate vor der Sitzung getroffen.

2. Beitrdge des Sekretariats zu den organisatorischen Kosten fur Sitzungen, die nicht am Sitz des Sekretariats
stattfinden, unterliegen den internen Haushaltsvorschriften des Sekretariats.

3. Die Sitzungstermine werden im Einvernehmen zwischen dem Vorsitz, dem stellvertretenden Vorsitz und dem
Sekretariat festgelegt. Die Festlegung der Termine erfolgt grundsitzlich mindestens zwei Monate vor der
betreffenden Sitzung.

* Diese Bezeichnung beriihrt nicht die Standpunkte zum Status und steht im Einklang mit der Resolution 1244 (1999) des Sicherheitsrates
der Vereinten Nationen und dem Gutachten des Internationalen Gerichtshofs zur Unabhingigkeitserkldrung des Kosovo.
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4. Der Entwurf der Tagesordnung fiir jede Sitzung wird im Einvernehmen zwischen dem Vorsitz und dem stellver-
tretenden Vorsitz erstellt. Der Entwurf der Tagesordnung und alle damit zusammenhingenden Unterlagen werden
den Mitgliedern und Beobachtern mindestens sechs Wochen vor der betreffenden Sitzung iibermittelt. Die
Mitglieder konnen Anmerkungen anbringen und neue Punkte fir die Aufnahme in die Tagesordnung vorschlagen.
Unterlagen, die fur die gemdf Abschnitt II Nummer 3 eingeladenen anderen Staaten, internationalen
Organisationen oder sonstigen Gremien von Interesse sind, werden auch an sie verteilt.

5. Das Sekretariat ist fiir die Vorbereitung der Sitzungen zustindig. Es unterrichtet den Vorsitz und den stellver-
tretenden Vorsitz in regelmidfigen Abstinden und auf Ersuchen iiber die Vorbereitungen und leistet ihren
Aufforderungen und Leitlinien dazu Folge.

V. SITZUNGEN DES LENKUNGSAUSSCHUSSES — VERFAHRENSVORSCHRIFTEN

1. Die Sitzungen des Lenkungsausschusses sind nicht offentlich, sofern der Lenkungsausschuss nichts anderes
beschliefit.

2. Jedes Mitglied des Lenkungsausschusses, jeder Beobachter und jeder sonstige Sitzungsteilnehmer kann von Beamten
begleitet werden, die sie unterstiitzen. Name und Dienststellung dieser Beamten werden dem Sekretariat zuvor
mitgeteilt. Grundsitzlich diirfen einen Vertreter eines Mitglieds maximal drei Beamte und einen Beobachter
maximal zwei Beamte in der Sitzung begleiten. Der Vorsitz kann jedoch weitere Leitlinien zur Hochstzahl der
Delegationsmitglieder erlassen.

3. Der Lenkungsausschuss gilt nur dann als beschlussfahig, wenn mindestens vier siidosteuropdische Parteien und die
Europiische Union in der betreffenden Sitzung vertreten sind.

4. Gemdf Artikel 24 Absatz 3 des Vertrags beschliefit der Lenkungsausschuss einstimmig. Die Stimmenthaltung eines
Mitglieds hindert den Lenkungsausschuss nicht daran, Mafinahmen zu ergreifen, sofern er gemifl Absatz 3 dieses
Abschnitts beschlussfihig ist.

5. Die Tagesordnung wird zu Beginn der Sitzung angenommen. Wahrend der Sitzung konnen in dringenden Fillen
mit Zustimmung des Vorsitzes und des stellvertretenden Vorsitzes neue Punkte in die Tagesordnung aufgenommen
werden.

6.  Beobachter konnen an den Beratungen teilnehmen und Stellungnahmen abgeben, wenn der Vorsitz es gestattet
oder sie dazu auffordert.

7. Die gemdfl Abschnitt Il Nummer 3 eingeladenen Vertreter anderer Staaten, internationaler Organisationen oder
sonstiger Gremien konnen sich an den Beratungen beteiligen, wenn der Vorsitz es gestattet oder sie dazu
auffordert, sie konnen jedoch keine Handlungen irgendeiner Art im Lenkungsausschuss vornehmen

8.  Die Schlussfolgerungen zu jeder Sitzung werden mithilfe des Sekretariats erstellt.

9.  Alle in der Sitzung beschlossenen Mainahmen sowie die Standpunkte der Mitglieder und jede Stellungnahmen der
Beobachter zu vorgeschlagenen Handlungen des Lenkungsausschusses sind in den Schlussfolgerungen festzuhalten.

10. Die Schlussfolgerungen werden vom Vorsitz unterzeichnet und an die Mitglieder und Beobachter verteilt. Ist die
Erstellung des Entwurfs der Schlussfolgerungen bis zum Ende der betreffenden Sitzung nicht moglich, so sorgt der
Vorsitz dafiir, dass er innerhalb von sieben Kalendertagen nach der Sitzung erstellt und verteilt wird. Jedes Mitglied
kann innerhalb von sieben Kalendertagen nach Erhalt des Entwurfs der Schlussfolgerungen um Korrekturen
ersuchen. Der Vorsitz sorgt dafur, dass die endgiiltige Fassung innerhalb von sieben Tagen nach Ablauf der Frist fiir
Anmerkungen verteilt wird.

11. Die Schlussfolgerungen diirfen in keiner Weise den Geltungsbereich oder die Wirkung von Rechtsakten oder des
Vertrags einschranken. Es diirfen keine Erklarungen oder Schlussfolgerungen angenommen werden, die im

Widerspruch zu bindenden Rechtsvorschriften stehen. Die Schlussfolgerungen sind weder Teil von Rechtsakten,
noch haben sie normative Wirkung.

VI.  HANDLUNGEN UND VERFAHREN DES LENKUNGSAUSSCHUSSES
Allgemeines

1. Der Lenkungsausschuss wird titig, indem er je nach Einzelfall Empfehlungen und Beschliisse (zusammen als
~Mafnahmen* bezeichnet) annimmt.

Die Annahme von Regeln, die die Funktionsfihigkeit des Lenkungsausschusses gewihrleisten sollen, gilt als
Annahme eines Beschlusses.

2. Die Mafnahmen werden nach Annahme oder Anderung umgehend vom Vorsitz unterzeichnet und anschlieRend
vom Sekretariat an alle Vertragsparteien iibermittelt.
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3. Die Malnahmen treten am Tag ihrer Annahme in Kraft, sofern sie nichts anderes vorsehen.

4. Sofern in dieser Geschiftsordnung nichts anderes bestimmt ist, erfolgt die Annahme oder Anderung von
Mafnahmen nach demselben Verfahren.

5. Antrdge eines Mitglieds oder des Sekretariats auf Annahme oder Anderung einer Mafnahme sind mindestens
30 Kalendertage vor der Sitzung des Lenkungsausschusses, in der sie erdrtert werden sollen, schriftlich zu stellen.

6. Der Antrag wird dem Vorsitz mit Kopie an alle Mitglieder und das Sekretariat iibermittelt. Er wird mit
entsprechenden Erlduterungen versehen.

7. In hinreichend begriindeten Fillen k6nnen Manahmen angenommen oder geindert werden, ohne dass die in den
Nummern 4 bis 6 dieses Abschnitts genannten Formalititen und Verfahren eingehalten werden miissen.

Annahme von Maflnahmen im schriftlichen Verfahren

8.  Der Lenkungsausschuss kann in der Zeit zwischen seinen Sitzungen Mafinahmen im schriftlichen Verfahren
annehmen oder dndern. Auf Antrag eines Mitglieds oder des Sekretariats auf Annahme einer Mafinahme im
schriftlichen Verfahren oder auf eigene Initiative entscheidet der Vorsitz in Absprache und im Einvernehmen mit
dem stellvertretenden Vorsitz, ob die betreffende Angelegenheit fiir eine Behandlung im schriftlichen Verfahren in
Frage kommt.

9.  Entscheidet sich der Vorsitz fur ein schriftliches Verfahren, so weist er das Sekretariat an, den Mitgliedern den
Antrag und alle vom Vorsitz in Absprache und im Einvernehmen mit dem stellvertretenden Vorsitz fiir notwendig
erachteten Informationen zu tibermitteln. Auferdem gibt der Vorsitz in Absprache und im Einvernechmen mit dem
stellvertretenden Vorsitz an, ob und gegebenenfalls unter welchen Bedingungen die Mitglieder Anderungen an dem
Antrag vornehmen konnen.

10. Der Vorsitz legt in Absprache und im Einvernehmen mit dem stellvertretenden Vorsitz das Datum und die Uhrzeit
fest, bis zu denen die Antworten eingehen miissen; diese Frist betrdgt in keinem Fall weniger als 10 Kalendertage
nach Ubermittlung der in Nummer 9 dieses Abschnitts genannten Informationen. In Ausnahmefillen kann der
Vorsitz auf Ersuchen oder nach eigenem Ermessen in Absprache und im Einvernehmen mit dem stellvertretenden
Vorsitz die Frist fiir den Eingang der Antworten verlingern. Versiumt es ein Mitglied, innerhalb der vorgegebenen
Frist schriftlich, auch per E-Mail, zu antworten, so gilt das als Stimmenthaltung.

11. Der Lenkungsausschuss beschlieft einstimmig. Die Einstimmigkeit gilt als erreicht, wenn sich mindestens vier
stidosteuropdische Parteien und die Europaische Union fir die betreffende Mafinahme ausgesprochen haben und
keine Partei sich dagegen ausgesprochen hat.

VII.  OFFENLEGUNG VON INFORMATIONEN

1. Sofern nichts anderes beschlossen wird, werden die Sitzungsunterlagen (Tagesordnung, Schlussfolgerungen usw.) in
ihrer endgiiltigen Fassung auf der Internetseite des Sekretariats veroffentlicht.

2. Das Recht auf Zugang zu Dokumenten des Lenkungsausschusses wird gemifl Artikel 38 Absitze 2 und 3 des
Vertrags festgelegt.

VIII. SCHLUSSBESTIMMUNGEN

1. Die Beobachter und die gemdff Abschnitt II Nummer 3 eingeladenen Vertreter anderer Staaten, internationaler
Organisationen oder sonstiger Gremien befolgen alle fiir die Mitglieder des Lenkungsausschusses geltenden
Geheimhaltungsanforderungen. Diesen Anforderungen wird in den Schlussfolgerungen der betreffenden Sitzung
Rechnung getragen.

2. Die gemifl Abschnitt Il Nummer 3 eingeladenen Vertreter anderer Staaten, internationaler Organisationen oder
sonstiger Gremien werden vor der Teilnahme an den betreffenden Erérterungen aufgefordert, eine Vertraulichkeits-
erklirung zu unterzeichnen. Eine solche Vertraulichkeitserklirung enthilt eine Verpflichtung zur Einhaltung der
Vertraulichkeitsregeln gemdf Nummer 1 dieses Abschnitts. Sie werden von diesen Beratungen ausgeschlossen,
wenn sie die Unterzeichnung einer solchen Erklirung ablehnen.

3. Alle Akte des Lenkungsausschusses werden vom Vorsitz unterzeichnet.
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4. Anderungen dieser Geschiftsordnung werden durch einen Beschluss des Lenkungsausschusses angenommen.

5. Ergeben sich bei der Anwendung dieser Geschiftsordnung in einem bestimmten Fall Auslegungsschwierigkeiten, so
gibt der Vorsitz in Absprache und im Einvernehmen mit dem stellvertretenden Vorsitz Leitlinien zu ihrer Losung
vor.

6. Nach Ablauf eines Jahres nach Inkrafttreten dieser Geschiftsordnung kann das Sekretariat auf der Grundlage der
praktischen Erfahrungen mit ihrer Anwendung Anderungen an dieser Geschiftsordnung vorschlagen, die es fiir
zweckmiRig oder notwendig erachtet. Will ein Mitglied des Lenkungsausschusses eine solche Anderung
vorschlagen, so konsultiert es zundchst das Sekretariat.

Diese Geschiftsordnung tritt am Tag ihrer Annahme durch den Lenkungsausschuss in Kraft.
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BESCHLUSS (EU) 2019/233 DES RATES
vom 6. November 2018

iiber den Standpunkt, der im Namen der Europiischen Union in den einschligigen Ausschiissen

der Wirtschaftskommission fiir Europa der Vereinten Nationen zu den Vorschligen fiir

Anpassungen der UN-Regelungen Nr. 3, 4, 6, 7, 11, 14, 16, 17, 19, 23, 24, 27, 29, 34, 37, 38, 43, 44,

46, 48, 50, 53, 60, 67, 69, 70, 74, 77, 83, 86, 87, 91, 94, 95, 98, 99, 100, 101, 104, 105, 110, 112,

113, 119, 121, 123, 128, 129, 132 und 137 und der globalen technischen Regelung Nr. 9 sowie zu
den Vorschligen fiir drei neue globale technische Regelungen der UN zu vertreten ist

DER RAT DER EUROPAISCHEN UNION —

gestiitzt auf den Vertrag iiber die Arbeitsweise der Europdischen Union, insbesondere auf Artikel 114 in Verbindung mit
Artikel 218 Absatz 9,

auf Vorschlag der Europdischen Kommission,

in

(1)

()

-

—
-

Erwigung nachstehender Griinde:

Mit dem Beschluss 97/836/EG des Rates (') ist die Union dem Ubereinkommen der Wirtschaftskommission fiir
Europa der Vereinten Nationen (UNECE) iiber die Annahme einheitlicher technischer Vorschriften fiir
Radfahrzeuge, Ausriistungsgegenstinde und Teile, die in Radfahrzeuge(n) eingebaut und/oder verwendet werden
konnen, und die Bedingungen fiir die gegenseitige Anerkennung von Genehmigungen, die nach diesen
Vorschriften erteilt wurden (,Gedndertes Ubereinkommen von 1958 beigetreten.

Mit dem Beschluss 2000/125/EG des Rates (%) ist die Union dem Ubereinkommen iiber die Festlegung globaler
technischer Regelungen fiir Radfahrzeuge, Ausriistungsgegenstinde und Teile, die in Radfahrzeuge(n) eingebaut
und/oder verwendet werden konnen (,Paralleliibereinkommen®) beigetreten.

Mit der Richtlinie 2007/46/EG des Europiischen Parlaments und des Rates () wurden die Genehmigungssysteme
der Mitgliedstaaten durch ein Genehmigungsverfahren der Union ersetzt und ein harmonisierter Rahmen mit
Verwaltungsbestimmungen und allgemeinen technischen Anforderungen an alle Neufahrzeuge, Systeme, Bauteile
und selbststindigen technischen Einheiten geschaffen. Mit jener Richtlinie wurden nach dem Geidnderten
Ubereinkommen von 1958 erlassene Regelungen (,UN-Regelungen®) in das EU-Typgenehmigungssystem
integriert, entweder als Anforderungen fiir die Typgenehmigung oder als Alternative zu Rechtsvorschriften der
Union. Seit Erlass der Richtlinie 2007/46/EG wurden UN-Regelungen zunehmend in die Rechtsvorschriften der
Union aufgenommen.

Einige, bestimmte Teile oder Merkmale betreffende Anforderungen der UN-Regelungen Nr. 3, 4, 6, 7, 11, 14, 16,
17,19, 23, 24, 27, 29, 34, 37, 38, 43, 44, 46, 48, 50, 53, 60, 67, 69, 70, 74, 77, 83, 86, 87, 91, 94, 95, 98,
99, 100, 101, 104, 105, 110, 112, 113, 119, 121, 123, 128, 129, 132 und 137 sowie der globalen technischen
Regelung Nr. 9 miissen angesichts der bisherigen Erfahrungen und des technischen Fortschritts angepasst werden.

Um die derzeit in mehreren UN-Regelungen enthaltenen bauteilbezogenen Anforderungen kliren und
konsolidieren zu kénnen, miissen drei neue UN-Regelungen iiber Lichtsignaleinrichtungen, Fahrbahnbeleuch-
tungseinrichtungen und retroreflektierende Einrichtungen erlassen werden. Damit werden die UN-Regelungen
Nr. 3, 4, 6, 7, 19, 23, 27, 38, 50, 69, 70, 77, 87, 91, 98, 104, 112, 113, 119 und 123 ersetzt und aufgehoben,
ohne die bisher geltenden detaillierten technischen Anforderungen zu dndern.

Es ist daher angebracht, den im Verwaltungsausschuss des Gednderten Ubereinkommens von 1958 und im
Exekutivausschuss des Paralleliitbereinkommens im Namen der Union zu vertretenden Standpunkt zur Annahme
der genannten Anpassungen und der genannten neuen UN-Regelungen festzulegen, da die Regelungen fiir die
Union bindend sein werden und geeignet sind, den Inhalt von Rechtsvorschriften der Union im Bereich der
Typgenehmigung von Fahrzeugen mafigeblich zu beeinflussen.

Beschluss 97/836/EG des Rates vom 27. November 1997 iiber den Beitritt der Europdischen Gemeinschaft zu dem Ubereinkommen der
Wirtschaftskommission fiir Europa der Vereinten Nationen iiber die Annahme einheitlicher technischer Vorschriften fiir Radfahrzeuge,
Ausriistungsgegenstinde und Teile, die in Radfahrzeuge(n) eingebaut und/oder verwendet werden konnen, und die Bedingungen fiir die
gegenseitige Anerkennung von Genehmigungen, die nach diesen Vorschriften erteilt wurden (,Gedndertes Ubereinkommen von 1958
(ABL.L 346 vom 17.12.1997, S. 78).

Beschluss 2000/125/EG des Rates vom 31. Januar 2000 betreffend den Abschluss des Ubereinkommens iiber die Festlegung globaler
technischer Regelungen fiir Radfahrzeuge, Ausriistungsgegenstinde und Teile, die in Radfahrzeuge(n) eingebaut und/oder verwendet
werden konnen (,Paralleliibereinkommen®) (ABI. L 35 vom 10.2.2000, S. 12).

Richtlinie 2007/46/EG des Europdischen Parlaments und des Rates vom 5. September 2007 zur Schaffung eines Rahmens fiir die
Genehmigung von Kraftfahrzeugen und Kraftfahrzeuganhingern sowie von Systemen, Bauteilen und selbststindigen technischen
Einheiten fur diese Fahrzeuge (Rahmenrichtlinie) (ABL. L 263 vom 9.10.2007, S. 1).
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(7)  In diesen Ausschiissen wird die Union gemafs Artikel 17 Absatz 1 des Vertrags iiber die Europdische Union durch
die Kommission vertreten —

HAT FOLGENDEN BESCHLUSS ERLASSEN:

Artikel 1

Der Standpunkt, der im Namen der Union im Verwaltungsausschuss des Geinderten Ubereinkommens von 1958 und
im Exekutivausschuss des Paralleliibereinkommens im Zeitraum vom 12. bis 16. November 2018 zu vertreten ist,
besteht darin, fiir die Vorschlidge im Anhang dieses Beschlusses zu stimmen.

Artikel 2

Dieser Beschluss ist an die Kommission gerichtet.

Geschehen zu Briissel am 6. November 2018.

Im Namen des Rates
Der Président
H. LOGER
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ANHANG

Regelung Nr.

Titel Tagesordnungspunkt

Dokumentennummer ()

3 Vorschlag fiir die Anderungsserie 03 zu UN-Regelung Nr. 3 | ECE/TRANS/WP.29/2018/91
(retroreflektierende Einrichtungen)

4 Vorschlag fiir die Anderungsserie 01 zu UN-Regelung Nr. 4 | ECE[TRANS/WP.29/2018/92
(Beleuchtung des hinteren Kennzeichenschildes)

6 Vorschlag fiir die Anderungsserie 02 zu UN-Regelung Nr. 6 | ECE[TRANS/WP.29/2018/93
(Fahrtrichtungsanzeiger)

7 Vorschlag fiir die Anderungsserie 03 zu UN-Regelung Nr. 7 | ECE/TRANS/WP.29/2018/94
(Begrenzungs-, Schluss- und Bremsleuchten)

11 Vorschlag fiir die Erginzung 2 der Anderungsserie 04 zu UN- | ECE/TRANS/WP.29/2018/127
Regelung Nr. 11 (Tirschldsser und -scharniere)

11 Vorschlag fiir die Berichtigung 1 der Anderungsserie 04 zu | ECE/TRANS/WP.29/2018/155
UN-Regelung Nr. 11 (Tiirschldsser und -scharniere)

14 Vorschlag fiir die Berichtigung 2 der Revision 5 zu UN-Rege- | [TRANS/WP.29/2018/156
lung Nr. 14 (Verankerungen der Sicherheitsgurte)

16 Vorschlag fiir die Erginzung 11 der Anderungsserie 06 zu UN- | ECE/TRANS/WP.29/2018/128
Regelung Nr. 16 (Sicherheitsgurte)

16 Vorschlag fiir die Erginzung 4 der Anderungsserie 07 zu UN- | ECE/TRANS/WP.29/2018/129
Regelung Nr. 16 (Sicherheitsgurte)

16 Vorschlag fiir die Anderungsserie 08 zu UN-Regelung Nr. 16 | ECE[TRANS/WP.29/2018/141
(Sicherheitsgurte)

17 Vorschlag fiir die Anderungsserie 09 zu UN-Regelung Nr. 17 | ECE/TRANS/WP.29/2018/142
(Widerstandsfahigkeit der Sitze)

19 Vorschlag fiir die Anderungsserie 05 zu UN-Regelung Nr. 19 | ECE[TRANS/WP.29/2018/95
(Nebelscheinwerfer)

23 Vorschlag fiir die Anderungsserie 01 zu UN-Regelung Nr. 23 | ECE/TRANS/WP.29/2018/96
(Riickfahrscheinwerfer)

24 Vorschlag fiir die Ergdnzung 4 der Anderungsserie 03 zu UN- | ECE/TRANS/WP.29/2018/143
Regelung Nr. 24 (sichtbare luftverunreinigende Stoffe, Messung
der Leistung von Motoren mit Selbstziindung (Emissionen von
Dieselmotoren)

27 Entwurf der Anderungsserie 05 zu UN-Regelung Nr. 27 (Warn- | ECE/TRANS/WP.29/2018/97
dreiecke)

29 Vorschlag fiir die Erginzung 4 der Anderungsserie 03 zu UN- | ECE/TRANS/WP.29/2018/130

Regelung Nr. 29 (Fahrerhduser von Nutzfahrzeugen)
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Regelung Nr.

Titel Tagesordnungspunkt

Dokumentennummer (?)

34

Vorschlag fiir die Erginzung 6 der Anderungsserie 02 zu UN-
Regelung Nr. 34 (Brandgefahr)

ECE/TRANS/WP.29/2018/120

34

Vorschlag fiir die Ergdnzung 2 der Anderungsserie 03 zu UN-
Regelung Nr. 34 (Brandgefahr)

ECE/TRANS/WP.29/2018/121

37

Vorschlag fiir die Ergdnzung 47 der Anderungsserie 03 zu UN-
Regelung Nr. 37 (Glihlampen)

ECE/TRANS/WP.29/2018/83

38

Vorschlag fiir die Anderungsserie 01 zu UN-Regelung Nr. 38
(Nebelschlussleuchten)

ECE/TRANS/WP.29/2018/98

43

Vorschlag fiir die Ergdnzung 8 der Anderungsserie 01 zu UN-
Regelung Nr. 43 (Sicherheitsglas)

ECE/TRANS/WP.29/2018/122

44

Vorschlag fiir die Ergédnzung 15 der Anderungsserie 04 zu UN-
Regelung Nr. 44 (Kinderriickhaltesysteme)

ECE/TRANS/WP.29/2018/131

46

Vorschlag fiir die Erginzung 6 der Anderungsserie 04 zu UN-
Regelung Nr. 46 (Riickspiegel)

ECE/TRANS/WP.29/2018/123

48

Vorschlag fiir die Erginzung 11 der Anderungsserie 06 zu UN-
Regelung Nr. 48 (Anbau der Beleuchtungs- und Lichtsignalein-
richtungen)

ECE/TRANS/WP.29/2018/84

48

Vorschlag fiir die Ergdnzung 12 der Anderungsserie 05 zu UN-
Regelung Nr. 48 (Anbau der Beleuchtungs- und Lichtsignalein-
richtungen)

ECE/TRANS/WP.29/2018/85

48

Vorschlag fiir die Erginzung 11 der Anderungsserie 06 zu UN-
Regelung Nr. 48 (Anbau der Beleuchtungs- und Lichtsignalein-
richtungen)

ECE/TRANS/WP.29/2018/99/Rev.1

48

Vorschlag fiir die Ergdnzung 12 der Anderungsserie 05 zu UN-
Regelung Nr. 48 (Anbau der Beleuchtungs- und Lichtsignalein-
richtungen)

ECE/TRANS/WP.29/2018/100

48

Vorschlag fiir die Ergdnzung 18 der Anderungsserie 04 zu UN-
Regelung Nr. 48 (Anbau der Beleuchtungs- und Lichtsignalein-
richtungen)

ECE/TRANS/WP.29/2018/101

48

Vorschlag fiir die Ergdnzung 6 der Anderungsserie 03 zu UN-
Regelung Nr. 48 (Anbau der Beleuchtungs- und Lichtsignalein-
richtungen)

ECE/TRANS/WP.29/2018/102

50

Vorschlag fiir die Ergdnzungsserie 01 zu UN-Regelung Nr. 50
(Begrenzungsleuchten, Schlussleuchten, Bremsleuchten, Fahrt-
richtungsanzeiger fiir Fahrrader mit Hilfsmotor und Kraftrader)

ECE/TRANS/WP.29/2018/103
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Regelung Nr.

Titel Tagesordnungspunkt

Dokumentennummer (?)

53

Vorschlag fiir die Ergdnzung 2 der Anderungsserie 02 zu UN-
Regelung Nr. 53 (Anbau der Beleuchtungs- und Lichtsignalein-
richtungen fiir Fahrzeuge der Klasse L;)

ECE/TRANS/WP.29/2018/86

53

Vorschlag fiir die Ergédnzung 20 der Anderungsserie 01 zu UN-
Regelung Nr. 53 (Anbau der Beleuchtungs- und Lichtsignalein-
richtungen fiir Fahrzeuge der Klasse L,)

ECE/TRANS/WP.29/2018/87

53

Vorschlag fiir die Ergdnzung 2 der Anderungsserie 02 zu UN-
Regelung Nr. 53 (Anbau der Beleuchtungs- und Lichtsignalein-
richtungen fiir Fahrzeuge der Klasse L,)

ECE/TRANS/WP.29/2018/104/Rev.1

53

Vorschlag fiir die Ergdnzung 20 der Anderungsserie 01 zu UN-
Regelung Nr. 53 (Anbau der Beleuchtungs- und Lichtsignalein-
richtungen fiir Fahrzeuge der Klasse L,)

ECE/TRANS/WP.29/2018/105

60

Vorschlag fiir die Berichtigung 1 der Revision 1 zu UN-Rege-
lung Nr. 60 (vom Fahrzeugfihrer betitigte Bedienteile fiir
Kraftrdder und Fahrriader mit Hilfsmotor)

ECE/TRANS/WP.29/2018/152

67

Vorschlag fiir die Anderungsserie 02 zu UN-Regelung Nr. 67
(mit Flissiggas betriebene Fahrzeuge)

ECE/TRANS/WP.29/2018/124

69

Vorschlag fiir die Anderungsserie 02 zu UN-Regelung Nr. 69
(Riickwirtige Kennzeichnung langsam fahrender Fahrzeuge)

ECE/TRANS/WP.29/2018/106

70

Vorschlag fiir die Anderungsserie 02 zu UN-Regelung Nr. 70
(Riickwirtige Kennzeichnung schwerer und langer Fahrzeuge)

ECE/TRANS/WP.29/2018/107

74

Vorschlag fiir die Ergdnzung 10 der Anderungsserie 01 zu UN-
Regelung Nr. 74 (Anbau der Beleuchtungs- und Lichtsignalein-
richtungen fiir Fahrrader mit Hilfsmotor)

ECE/TRANS/WP.29/2018/88

74

Vorschlag fiir die Erginzung 10 der Anderungsserie 01 zu UN-
Regelung Nr. 74 (Anbau der Beleuchtungs- und Lichtsignalein-
richtungen fiir Fahrrider mit Hilfsmotor)

ECE/TRANS/WP.29/2018/108Rev.1

77

Vorschlag fiir die Anderungsserie 01 zu UN-Regelung Nr. 77
(Parkleuchten)

ECE/TRANS/WP.29/2018/109

83

Vorschlag fiir die Erginzung 2 der Anderungsserie 03 zu UN-
Regelung Nr. 83 (Emissionen von Fahrzeugen der Klassen M,
und N,)

ECE/TRANS/WP.29/2018/144

83

Vorschlag fiir die Ergdnzung 1 der Anderungsserie 04 zu UN-
Regelung Nr. 83 (Emissionen von Fahrzeugen der Klassen M,
und N,)

ECE/TRANS/WP.29/2018/145

83

Vorschlag fiir die Ergdnzung 12 der Anderungsserie 05 zu UN-
Regelung Nr. 83 (Emissionen von Fahrzeugen der Klassen M,
und N))

ECE/TRANS/WP.29/2018/146

83

Vorschlag fiir die Erginzung 12 der Anderungsserie 06 zu UN-
Regelung Nr. 83 (Emissionen von Fahrzeugen der Klassen M,
und N))

ECE/TRANS/WP.29/2018/147

83

Vorschlag fiir die Ergéinzung 18 der Anderungsserie 07 zu UN-
Regelung Nr. 83 (Emissionen von Fahrzeugen der Klassen M,
und N,)

ECE/TRANS/WP.29/2018/148
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Regelung Nr.

Titel Tagesordnungspunkt

Dokumentennummer (?)

86

Vorschlag fiir die Ergdnzung 1 der Anderungsserie 01 zu UN-
Regelung Nr. 86 (Anbau der Beleuchtungs- und Lichtsignalein-
richtungen fiir landwirtschaftliche Fahrzeuge)

ECE/TRANS/WP.29/2018/110/Rev.1

86

Vorschlag fiir die Ergdnzung 7 zu UN-Regelung Nr. 86 (Anbau
der Beleuchtungs- und Lichtsignaleinrichtungen fur landwirt-
schaftliche Fahrzeuge)

ECE/TRANS/WP.29/2018/111

87

Vorschlag fiir die Anderungsserie 01 zu UN-Regelung Nr. 87
(Leuchten fuir Tagfahrlicht)

ECE/TRANS/WP.29/2018/112

91

Vorschlag fiir die Anderungsserie 01 zu UN-Regelung Nr. 91
(Seitenmarkierungsleuchten)

ECE/TRANS/WP.29/2018/113

94

Vorschlag fiir die Ergdnzung 1 der Anderungsserie 03 zu UN-
Regelung Nr. 94 (Frontalaufprall)

ECE/TRANS/WP.29/2018/132

95

Vorschlag fiir die Ergdnzung 7 der Anderungsserie 03 zu UN-
Regelung Nr. 95 (Seitenaufprall)

ECE/TRANS/WP.29/2018/133

98

Vorschlag fiir die Anderungsserie 02 zu UN-Regelung Nr. 98
(Scheinwerfer mit Gasentladungslichtquellen)

ECE/TRANS/WP.29/2018/114

99

Vorschlag fiir die Ergdnzung 14 der Anderungsserie 03 zu UN-
Regelung Nr. 99 (Gasentladungslichtquellen)

ECE/TRANS/WP.29/2018/89

100

Vorschlag fiir die Ergdnzung 5 der Anderungsserie 01 zu UN-
Regelung Nr. 100 (Elektrofahrzeuge)

ECE/TRANS/WP.29/2018/134 +

WP.29-176-03

100

Vorschlag fiir die Ergdnzung 4 der Anderungsserie 02 zu UN-
Regelung Nr. 100 (Elektrofahrzeuge)

ECE/TRANS/WP.29/2018/135

101

Vorschlag fir die Erginzung 10 zu UN-Regelung Nr. 101
(Kohlendioxidemission/Kraftstoffverbrauch)

ECE/TRANS/WP.29/2018/149

101

Vorschlag fiir die Ergdnzung 8 der Anderungsserie 01 zu UN-
Regelung Nr. 101 (Kohlendioxidemission/Kraftstoffverbrauch)

ECE/TRANS/WP.29/2018/150

104

Vorschlag fiir die Anderungsserie 01 zu UN-Regelung Nr. 104
(retroreflektierende Markierungen)

ECE/TRANS/WP.29/2018/115

105

Vorschlag fiir die Ergdnzung 1 der Anderungsserie 06 zu UN-
Regelung Nr. 105 (Fahrzeuge fir die Beforderung gefahrlicher
Giiter)

ECE/TRANS/WP.29/2018/126

110

Vorschlag fiir die Erginzung 1 der Anderungsserie 03 zu UN-
Regelung Nr. 110 (CNG/LNG-Fahrzeuge)

ECE/TRANS/WP.29/2018/125

110

Vorschlag fiir die Berichtigung 1 der Revision 3 zu UN-Rege-
lung Nr. 110 (CNG- oder LNG-Fahrzeuge)

ECE/TRANS/WP.29/2018/153

112

Vorschlag fiir die Anderungsserie 02 zu UN-Regelung Nr. 112
(Scheinwerfer fiir asymmetrisches Abblendlicht)

ECE/TRANS/WP.29/2018/116
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Regelung Nr.

Titel Tagesordnungspunkt

Dokumentennummer (?)

113 Vorschlag fiir die Anderungsserie 03 zu UN-Regelung Nr. 113 | ECE/TRANS/WP.29/2018/117
(Scheinwerfer fiir symmetrisches Abblendlicht)
119 Vorschlag fiir die Anderungsserie 02 zu UN-Regelung Nr. 119 | ECE/TRANS/WP.29/2018/118
(Abbiegescheinwerfer)
121 Vorschlag fiir die Berichtigung 1 der Revision 2 zu UN-Rege- | ECE[TRANS/WP.29/2018/154
lung Nr. 121 (Kennzeichnung der Handbetitigungseinrichtun-
gen, Kontrollleuchten und Anzeiger)
123 Vorschlag fiir die Anderungsserie 02 zu UN-Regelung Nr. 123 | ECE/TRANS/WP.29/2018/119
(Adaptive Frontbeleuchtungssysteme (AFS))
128 Vorschlag fur die Ergdnzung 8 zur urspriinglichen Fassung der | ECE[TRANS/WP.29/2018/90
UN-Regelung Nr. 128 (LED-Lichtquellen)
129 Vorschlag fir die Ergdnzung 8 zu UN-Regelung Nr. 129 (Ver- | ECE/TRANS/WP.29/2018/136
besserte Kinderriickhaltesysteme)
129 Vorschlag fiir die Erginzung 5 der Anderungsserie 01 zu UN- | ECE/TRANS/WP.29/2018/137
Regelung Nr. 129 (Verbesserte Kinderriickhaltesysteme)
129 Vorschlag fiir die Erginzung 4 der Anderungsserie 02 zu UN- | ECE/TRANS/WP.29/2018/138
Regelung Nr. 129 (Verbesserte Kinderriickhaltesysteme)
129 Vorschlag fiir die Ergdnzung 1 der Anderungsserie 03 zu UN- | ECE/TRANS/WP.29/2018/139
Regelung Nr. 129 (Verbesserte Kinderriickhaltesysteme)
132 Vorschlag fiir die Ergdnzung 1 der Anderungsserie 01 zu UN- | ECE/TRANS/WP.29/2018/151
Regelung Nr. 132 (emissionsmindernde Einrichtungen zur
Nachriistung (REC))
137 Vorschlag fiir die Erginzung 2 der Anderungsserie 01 zu UN- | ECE/TRANS/WP.29/2018/140
Regelung Nr. 137 (Frontalaufprall mit Schwerpunkt auf Riick-
haltesystemen)
Neue UN-Re- | Vorschlag fiir eine neue UN-Regelung iiber Lichtsignaleinrich- | ECE/TRANS/WP.29/2018/157
gelung tungen
Neue UN-Re- | Vorschlag fiir eine neue UN-Regelung iiber Fahrbahnbeleuch- | ECE[TRANS/WP.29/2018/158
gelung tungseinrichtungen
Neue UN-Re- | Vorschlag fiir eine neue UN-Regelung tiber retroreflektierende | ECE[TRANS/WP.29/2018/159
gelung Einrichtungen
() Alle in der Tabelle genannten Unterlagen sind unter folgendem  Link  verfiigbar:  http://www.unece.
org[trans/main/wp29/wp29wgs/wp29gen/gen2018.html.
GTR-Nr. Titel Tagesordnungspunkt Dokumentennummer
UN-GTR 9 | Vorschlag fiir Anderung 2 der globalen technischen Regelung | ECE/TRANS/WP.29/2018/160 & 161

der UN Nr. 9 (Fuflgdngerschutz)
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BESCHLUSS (EU) 2019/234 DES RATES
vom 5. Februar 2019

iiber den Standpunkt, der im Namen der Europiischen Union im mit dem

Wirtschaftspartnerschaftsabkommen zwischen der Europiischen Union und ihren Mitgliedstaaten

einerseits und den SADC-WPA-Staaten andererseits eingesetzten Gemeinsamen Rat im Hinblick

auf die Annahme der Geschiftsordnungen des Gemeinsamen Rates und des Handels- und
Entwicklungsausschusses zu vertreten ist

DER RAT DER EUROPAISCHEN UNION —

gestiitzt auf den Vertrag iiber die Arbeitsweise der Europdischen Union, insbesondere auf Artikel 207 in Verbindung mit
Artikel 218 Absatz 9,

auf Vorschlag der Europdischen Kommission,
in Erwigung nachstehender Griinde:

(1)  Das Wirtschaftspartnerschaftsabkommen zwischen der Europdischen Union und ihren Mitgliedstaaten einerseits
und den SADC-WPA-Staaten andererseits () (im Folgenden ,Abkommen“) wurde von der Europdischen Union
und ihren Mitgliedstaaten am 10. Juni 2016 unterzeichnet. Es wurde seit dem 10. Oktober 2016 zwischen der
Europiischen Union einerseits und Botsuana, Lesotho, Namibia, Eswatini und Siidafrika andererseits und seit dem
4. Februar 2018 zwischen der Union und Mosambik vorldufig angewandt.

(2)  Nach Artikel 102 Absatz 1 des Abkommens ist der Gemeinsame Rat befugt, in allen unter dieses Abkommen
fallenden Fragen Beschliisse zu fassen. Gemaf§ Artikel 101 Absatz 3 Buchstaben h und i des Abkommens legt der
Gemeinsame Rat seine eigene Geschiftsordnung und die Geschiftsordnung des Handels- und Entwicklungs-
ausschusses fest.

(3)  Der Gemeinsame Rat fasst auf seiner ersten Sitzung Beschliisse zu seiner Geschiftsordnung und zur
Geschiftsordnung des Handels- und Entwicklungsausschusses.

(4)  Es ist angezeigt, den Standpunkt festzulegen, der im Namen der Union im Gemeinsamen Rat zu vertreten ist, da
der vorgesehene Beschluss des Gemeinsamen Rates fiir die Union verbindlich sein wird.

(5)  Der im Namen der Union im Gemeinsamen Rat zu vertretende Standpunkt stiitzt sich auf den beigefiigten
Entwurf eines Beschlusses —

HAT FOLGENDEN BESCHLUSS ERLASSEN:

Artikel 1

Der im Namen der Union in der ersten Sitzung des Gemeinsamen Rates zu vertretende Standpunkt zur
Geschiftsordnung des Gemeinsamen Rates und zur Geschiftsordnung des Handels- und Entwicklungsausschusses stiitzt
sich auf den diesem Beschluss beigeftigten Entwurf eines Beschlusses des Gemeinsamen Rates.

Artikel 2

Dieser Beschluss tritt am Tag seiner Annahme in Kraft.

Geschehen zu Briissel am 5. Februar 2019.

Im Namen des Rates
Der Prisident
G. CIAMBA

(") ABL.L250vom 16.9.2016,S. 3.
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ENTWURF

BESCHLUSS Nr. 1/2019“ DES DURCH DAS WIRTSCHAFTSPARTNERSCHAFTSABKOMMEN
ZWISCHEN DER EUROPAISCHEN UNION UND IHREN MITGLIEDSTAATEN EINERSEITS UND
DEN SADC-WPA-STAATEN ANDERERSEITS EINGERICHTETEN GEMEINSAMEN RATES

vom ...

iilber die Annahme der Geschiftsordnungen des Gemeinsamen Rates und des Handels- und
Entwicklungsausschusses

DER GEMEINSAME RAT —

gestiitzt auf das Wirtschaftspartnerschaftsabkommen zwischen der Europiischen Union und ihren Mitgliedstaaten
einerseits und den SADC-WPA-Staaten andererseits (im Folgenden ,Abkommen®), insbesondere auf die Artikel 100, 101
und 102 —

HAT FOLGENDEN BESCHLUSS ERLASSEN:

Artikel 1

Die Geschiftsordnung des Gemeinsamen Rates wird gemiff Anhang I dieses Beschlusses festgelegt.

Artikel 2

Die Geschiftsordnung des Handels- und Entwicklungsausschusses wird gemifl Anhang II dieses Beschlusses festgelegt.

Artikel 3

Dieser Beschluss tritt am Tag seiner Annahme in Kraft.

Geschehen zu ...

Fiir den Gemeinsamen Rat

Minister fiir Handel EU-Vertreter
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ANHANG I

GESCHAFTSORDNUNG DES GEMEINSAMEN RATES

KAPITEL I
ORGANISATION

Artikel 1
Zusammensetzung und Vorsitz

(1) Der im Einklang mit Artikel 100 des Wirtschaftspartnerschaftsabkommens zwischen der Européischen Union und
ihren Mitgliedstaaten einerseits und den SADC-WPA-Staaten) andererseits (im Folgenden ,Abkommen®) eingesetzte
Gemeinsame Rat kommt seinen Aufgaben gemifl den Artikeln 100 und 101 des Abkommens nach.

(2) Die in dieser Geschiftsordnung verwendete Bezeichnung ,Vertragsparteien“ ist im Sinne des Artikels 104 des
Abkommens zu verstehen, ndmlich als die SADC-WPA-Staaten und die EU-Vertragspartei, (ndmlich die Europdische
Union oder ihre Mitgliedstaaten oder die Europidische Union und ihre Mitgliedstaaten im Rahmen ihrer jeweiligen
Zustandigkeiten.

(3)  Gemifl Artikel 101 Absatz 1 des Abkommens setzt sich der Gemeinsame Rat aus den zustindigen Mitgliedern
des Rates der Europdischen Union und zustindigen Mitgliedern der Europidischen Kommission oder ihren Vertretern
einerseits und den jeweils zustindigen Ministern der SADC-WPA-Staaten oder ihren Vertretern andererseits zusammen.

(4)  Der Vorsitz der Sitzungen des Gemeinsamen Rates wird auf Ministerebene abwechselnd jeweils fiir zwolf Monate
von Vertretern der EU im Rahmen der jeweiligen Zustindigkeiten der Union und ihrer Mitgliedstaaten und einem
Vertreter der SADC-WPA-Staaten gefithrt. Die erste Sitzung des Gemeinsamen Rates wird von den Vertragsparteien
gemeinsam geleitet.

(5) Die erste Vorsitzperiode gemaff Absatz 4 beginnt am Tag nach der ersten Sitzung des Gemeinsamen Rates und
endet am 31. Dezember desselben Jahres. In dieser ersten Periode wird der Vorsitz von [einem Vertreter der SADC-WPA-
Staaten] [der EU-Vertragspartei] wahrgenommen.

Artikel 2

Sitzungen

(1)  Gemif Artikel 102 Absatz 4 des Abkommens tritt der Gemeinsame Rat in regelmifiigen Abstinden, mindestens
jedoch alle zwei Jahre, zusammen sowie zu auferordentlichen Tagungen im Einvernehmen der Vertragsparteien, wann
immer die Umstinde dies erfordern.

(2)  Die Sitzungen des Gemeinsamen Rates finden abwechselnd in Briissel und im Hoheitsgebiet eines der SADC-WPA-
Staaten statt, sofern die Vertragsparteien nichts anderes vereinbaren.

(3)  Sofern die Vertragsparteien nichts anderes vereinbaren, werden die Sitzungen des Gemeinsamen Rates von der
Vertragspartei, die den Vorsitz innehat, nach Konsultation der anderen Vertragspartei einberufen.

(4) Die Vertragsparteien konnen vereinbaren, die Sitzungen des Gemeinsamen Rates auf elektronischem Wege
abzuhalten.
Artikel 3
Beobachter
Der Gemeinsame Rat kann beschliefen, ad hoc Beobachter zu seinen Sitzungen einzuladen, und bestimmen, bei welchen
Tagesordnungspunkten diese Beobachter teilnehmen kénnen.
Artikel 4
Sekretariat

(1)  Das Generalsekretariat des Rates der Europiischen Union und die Europiische Kommission einerseits und das
SADC-WPA-Referat beim SADC-Sekretariat andererseits nehmen abwechselnd jeweils fiir zwolf Monate die Geschifte des
Sekretariats des Gemeinsamen Rates (im Folgenden ,Sekretariat) wahr. Diese Perioden fallen mit den Vorsitzperioden
nach Artikel 1 Absitze 4 und 5 zusammen.

(2)  Auf Seiten der EU-Vertragspartei werden die vorldufigen Tagesordnungen und die Protokollentwiirfe von der
Europdischen Kommission erstellt und alle amtlichen Dokumente, die fiir den Gemeinsamen Rat bestimmt sind oder von
ihm stammen, vom Generalsekretariat des Rates der Europdischen Union verteilt.
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KAPITEL 1II
ARBEITSWEISE

Artikel 5
Unterlagen

Stiitzt sich der Gemeinsame Rat bei seinen Beratungen auf schriftliche Unterlagen, so werden diese vom Sekretariat
nummeriert und als Unterlagen des Gemeinsamen Rates verteilt.

Artikel 6
Einberufung und Tagesordnung der Sitzungen

(1)  Spitestens 30 Tage im Voraus unterrichtet das Sekretariat die Vertragsparteien von der Einberufung einer Sitzung
des Gemeinsamen Rates und ersucht um Beitrige fiir die Tagesordnung. Bei dringenden Fragen oder unvorhergesehenen
Umstidnden kann die Sitzung kurzfristig einberufen werden.

(2) Das Sekretariat stellt fur jede Sitzung eine vorldufige Tagesordnung auf. Es iibermittelt diese vorldufige
Tagesordnung spitestens 14 Tage vor der Sitzung dem Vorsitz und den Mitgliedern des Gemeinsamen Rates.

(3) Die vorldufige Tagesordnung enthilt die Punkte, fiir die dem Sekretariat ein Antrag einer Vertragspartei auf
Aufnahme zugegangen ist.

(4)  Die Tagesordnung wird vom Gemeinsamen Rat zu Beginn jeder Sitzung angenommen. Die Aufnahme von
Punkten, die nicht auf der vorldufigen Tagesordnung stehen, erfordert die Zustimmung der Vertragsparteien.

(5)  Der Vorsitz des Gemeinsamen Rates kann im Einvernehmen mit allen Vertragsparteien Sachverstindige zu den
Sitzungen einladen, damit sie Auskiinfte zu bestimmten Themen erteilen.

Artikel 7
Protokoll

(1)  Das Sekretariat fertigt nach jeder Sitzung binnen 21 Tagen einen Protokollentwurf an, sofern von den Vertrags-
parteien nicht einvernehmlich etwas anderes beschlossen wurde.

(2)  In dem Protokoll wird in der Regel zu jedem Tagesordnungspunkt Folgendes vermerkt:
a) die dem Gemeinsamen Rat vorgelegten Unterlagen,
b) etwaige Protokollerkldrungen von Mitgliedern des Gemeinsamen Rates und

¢) die Punkte, bei den die Vertragsparteien Einvernehmen erzielt haben, beispielsweise gefasste Beschliisse, abgegebene
Empfehlungen und angenommene operative Schlussfolgerungen.

(3)  Der Protokollentwurf fiir jede Sitzung wird von den beiden Vertragsparteien innerhalb von 42 Tagen nach der
Sitzung, sofern nichts anderes vereinbart wurde im schriftlichen Verfahren genehmigt. Nach der Genehmigung
unterzeichnet das Sekretariat zwei Ausfertigungen des Protokolls und leitet jeder Vertragspartei eine Ausfertigung dieser
Originaldokumente zu.

Artikel 8
Beschliisse und Empfehlungen

(1)  Gemifl Artikel 102 des Abkommens nimmt der Gemeinsame Rat in den im Abkommen vorgesehenen Fillen
einvernehmlich Beschliisse oder Empfehlungen an.

(2) In den Fillen, in denen der Gemeinsame Rat nach dem Abkommen befugt ist, Beschliisse oder Empfehlungen
anzunehmen, tragen diese im Protokoll die Uberschrift ,Beschluss beziehungsweise ,Empfehlung”. Das Sekretariat
versieht alle angenommenen Beschliisse oder Empfehlungen mit einer laufenden Nummer, dem Datum ihrer Annahme
sowie der Bezeichnung ihres Gegenstands. In allen Beschliissen oder Empfehlungen wird das Datum ihres Inkrafttretens
angegeben.

(3)  Falls ein SADC-WPA-Staat nicht an einer Sitzung des Gemeinsamen Rates teilnehmen kann, teilt das Sekretariat
diesem Mitglied die Beschliisse oder Empfehlungen mit, die in der betreffenden Sitzung angenommen wurden. Der
betreffende SADC-WPA-Staat tibermittelt binnen 10 Kalendertagen ab dem Versand der Beschliisse oder Empfehlungen
eine schriftliche Antwort und gibt an, mit welchen Beschliissen oder Empfehlungen er nicht einverstanden ist, und
begriindet dies. Erfolgt eine solche schriftliche Antwort innerhalb der gesetzten Frist nicht, so gelten die Beschliisse oder
die Empfehlungen als angenommen. Ist der SADC-WPA-Staat, der nicht teilgenommen hat, mit einem oder mehreren
Beschliissen oder einer oder mehrerer Empfehlungen nicht einverstanden, so kommt das Verfahren nach Absatz 4 zur
Anwendung.
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(4)  Zwischen den Sitzungen kann der Gemeinsame Rat im schriftlichen Verfahren oder auf elektronischem Wege
Beschliisse oder Empfehlungen annehmen, sofern beide Vertragsparteien zustimmen. Das schriftliche Verfahren erfolgt in
Form eines Notenwechsels zwischen den Vertretern der Vertragsparteien.

(5) Die vom Gemeinsamen Rat angenommenen Beschlisse und Empfehlungen werden von einem Vertreter der

Européischen Kommission im Namen der EU-Vertragspartei und von einem Vertreter der SADC-WPA-Staaten durch
Unterzeichnung in zweifacher Ausfertigung authentifiziert.

Artikel 9
Zugang der Offentlichkeit

(1)  Sofern von den Vertragsparteien nichts anderes beschlossen wird, sind die Sitzungen des Gemeinsamen Rates
nicht 6ffentlich.

(2) Die Vertragsparteien konnen beschlieen, die Beschliisse und Empfehlungen des Gemeinsamen Rates zu
veroffentlichen.

Artikel 10
Arbeitssprachen
Sofern die Vertragsparteien nichts anderes beschlieen, erfolgen die gesamte die Arbeit des Gemeinsamen Rates

betreffende schriftliche und miindliche Kommunikation zwischen ihnen sowie die Beratungen wihrend der Sitzungen
des Gemeinsamen Rates auf Englisch oder Portugiesisch.

KAPITEL III
SCHLUSSBESTIMMUNGEN
Artikel 11
Ausgaben

(1)  Jede Vertragspartei trigt die Personal-, Reise- und Aufenthalts- sowie Post- und Telekommunikationskosten, die ihr
aus ihrer Teilnahme an den Sitzungen des Gemeinsamen Rates entstehen.

(2)  Die Kosten fiir die Organisation der Sitzungen, die Bereitstellung von Dolmetschleistungen und die Vervielfaltigung
der Unterlagen werden von der Vertragspartei getragen, welche die Sitzung ausrichtet.

Artikel 12
Handels- und Entwicklungsausschuss

Gemdfs Artikel 103 Absatz 5 des Abkommens untersteht der Handels- und Entwicklungsausschuss dem Gemeinsamen
Rat und ist diesem rechenschaftspflichtig.

Artikel 13
Anderung der Geschiftsordnung

Diese Geschiftsordnung kann schriftlich durch einen gemif Artikel 8 angenommenen Beschluss des Gemeinsamen
Rates im gedndert werden.
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ANHANG II

GESCHAFTSORDNUNG DES HANDELS- UND ENTWICKLUNGSAUSSCHUSSES

KAPITEL I
ORGANISATION

Artikel 1
Zusammensetzung und Vorsitz

(1)  Der gemafs Artikel 103 des Wirtschaftspartnerschaftsabkommens zwischen der Europdischen Union und ihren
Mitgliedstaaten einerseits und den SADC-WPA-Staaten andererseits (im Folgenden ,Abkommen®) eingesetzte Handels-
und Entwicklungsausschuss kommt seinen Aufgaben gemifs Artikel 103 des Abkommens nach.

(2)  Die in dieser Geschiftsordnung verwendete Bezeichnung ,Vertragsparteien” ist im Sinne des Artikels 104 des
Abkommens zu verstehen, nimlich als die SADC-WPA-Staaten und die EU-Vertragspartei (ndmlich die Europiische
Union oder ihre Mitgliedstaaten oder die Europidische Union und ihre Mitgliedstaaten im Rahmen ihrer jeweiligen
Zustandigkeiten).

(3) Gemidfl Artikel 103 Absatz 1 des Abkommens setzt sich der Handels- und Entwicklungsausschuss aus
Vertretern — in der Regel hohen Beamten — der Vertragsparteien zusammen.

(4)  Der Vorsitz in den Sitzungen des Handels- und Entwicklungsausschusses wird abwechselnd von einem hohen
Beamten der Europdischen Kommission und einem hohen Beamten der SADC-WPA-Staaten gefithrt. Die erste Sitzung
des Handels- und Entwicklungsausschusses wird gemeinsam von den einschldgigen Vertretern der Vertragsparteien
geleitet.

(5) Die erste Vorsitzperiode gemdfl Absatz 4 beginnt am Tag der ersten Sitzung des Handels- und Entwicklungs-
ausschusses und endet am 31. Dezember desselben Jahres.
Artikel 2
Sitzungen

(1) Der Handels- und Entwicklungsausschuss tritt in regelmifligen Abstinden, mindestens einmal jihrlich, und auf
Ersuchen einer Vertragspartei zusammen. Die Sitzungen finden abwechselnd in Briissel und im Hoheitsgebiet eines der
SADC-WPA-Staaten statt, sofern die Vertragsparteien nichts anderes vereinbaren.

(2)  Sofern die Vertragsparteien nichts anderes vereinbaren, werden die Sitzungen des Handels- und Entwicklungs-
ausschusses von der Vertragspartei, die den Vorsitz innehat, nach Konsultation der anderen Vertragspartei einberufen.

(3) Die Vertragsparteien konnen vereinbaren, die Sitzungen des Handels- und Entwicklungsausschusses auf
elektronischem Wege abzuhalten.
Artikel 3
Beobachter
Der Handels- und Entwicklungsausschuss kann beschliefen, ad hoc Beobachter zu seinen Sitzungen einzuladen, und
bestimmen, bei welchen Tagesordnungspunkten diese Beobachter teilnehmen konnen.
Artikel 4
Sekretariat

(1)  Die Vertragspartei, die die Sitzung des Handels- und Entwicklungsausschusses ausrichtet, nimmt die Geschifte des
Sekretariats des Handels- und Entwicklungsausschusses (im Folgenden ,Sekretariat) wahr.

(2)  Findet die Sitzung auf elektronischem Wege statt, so nimmt die Vertragspartei, die den Vorsitz innehat, die
Sekretariatsgeschifte wahr.

KAPITEL II
ARBEITSWEISE
Artikel 5
Unterlagen

Stiitzt sich der Handels- und Entwicklungsausschuss bei seinen Beratungen auf schriftliche Unterlagen, so werden diese
vom Sekretariat nummeriert und als Unterlagen des Handels- und Entwicklungsausschusses verteilt.
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Artikel 6
Einberufung und Tagesordnung der Sitzungen

(1)  Spdtestens 30 Tage im Voraus unterrichtet das Sekretariat die Vertragsparteien von der Einberufung einer Sitzung
und ersucht um Beitrdge fiir die Tagesordnung. Bei dringenden Fragen oder unvorhergesehenen Umstinden kann die
Sitzung kurzfristig einberufen werden.

(2)  Das Sekretariat erstellt fur jede Sitzung eine vorldufige Tagesordnung. Es iibermittelt diese vorldufige Tagesordnung
spitestens 14 Tage vor der Sitzung dem Vorsitz und den Mitgliedern des Handels- und Entwicklungsausschusses.

(3) Die vorldufige Tagesordnung enthilt die Punkte, fiir die dem Sekretariat ein Antrag einer Vertragspartei auf
Aufnahme zugegangen ist.

(4)  Die Tagesordnung wird vom Handels- und Entwicklungsausschuss zu Beginn jeder Sitzung angenommen. Die
Aufnahme von Punkten, die nicht auf der vorldufigen Tagesordnung stehen, erfordert die Zustimmung der Vertrags-
parteien.

(5) Der Vorsitz des Handels- und Entwicklungsausschusses kann im Einvernehmen mit allen Vertragsparteien
Sachverstidndige zu den Sitzungen einladen, damit sie Auskiinfte zu bestimmten Themen erteilen.

Artikel 7
Protokoll

Sofern die Vertragsparteien nichts anderes vereinbaren, wird das Protokoll iiber jede Sitzung vom Sekretariat erstellt und
am Ende jeder Sitzung angenommen.

Artikel 8
Beschliisse und Empfehlungen

(1)  Gemifl Artikel 103 Absatz 6 des Abkommens fasst der Handels- und Entwicklungsausschuss in den im
Abkommen vorgesehenen Fillen oder in den Bereichen, fir die ihm die Befugnis vom Gemeinsamen Rat iibertragen
worden ist, einvernehmlich Beschliisse und spricht Empfehlungen aus.

(2)  In den Fillen, in denen der Handels- und Entwicklungsausschuss nach dem Abkommen befugt ist, Beschliisse oder
Empfehlungen anzunehmen, oder ihm diese Befugnis vom Gemeinsamen Rat iibertragen worden ist, tragen diese im
Protokoll gemdR Artikel 7 die Uberschrift ,Beschluss* beziehungsweise ,Empfehlung®. Das Sekretariat versieht alle
angenommenen Beschliisse oder Empfehlungen mit einer laufenden Nummer, dem Datum ihrer Annahme sowie der
Bezeichnung ihres Gegenstands. In allen Beschliissen oder Empfehlungen wird das Datum ihres Inkrafttretens angegeben.

(3)  Falls ein SADC-WPA-Staat nicht an der Sitzung teilnehmen kann, teilt das Sekretariat diesem Mitglied die
Beschliisse oder Empfehlungen mit, die auf dieser Sitzung angenommen wurden. Der betreffende SADC-WPA-Staat
tibermittelt binnen 10 Kalendertagen ab dem Versand der Beschliisse oder Empfehlungen eine schriftliche Antwort und
gibt an, mit welchen Beschliissen oder Empfehlungen er nicht einverstanden ist, und begriindet dies. Erfolgt eine solche
schriftliche Antwort nicht innerhalb der genannten Frist, so gelten die Beschliisse oder die Empfehlungen als
angenommen. Ist der SADC-WPA-Staat, der nicht teilgenommen hat, mit einem oder mehreren Beschliissen oder einer
oder mehreren Empfehlungen nicht einverstanden, so kommt das Verfahren nach Absatz 4 zur Anwendung.

(4)  Zwischen den Sitzungen kann der Handels- und Entwicklungsausschuss im schriftlichen Verfahren oder auf
elektronischem Wege Beschliisse oder Empfehlungen annehmen, sofern beide Vertragsparteien zustimmen. Das
schriftliche Verfahren erfolgt in Form eines Notenwechsels zwischen den Vertretern der Vertragsparteien.

(5)  die vom Handels- und Entwicklungsausschuss angenommene Beschliisse und Empfehlungen werden von einem
Vertreter der EU und von einem Vertreter der SADC-WPA-Staaten durch Unterzeichnung in zweifacher Ausfertigung
authentifiziert...

Artikel 9
Zugang der Offentlichkeit

(1) Sofern von den Vertragsparteien nichts anderes beschlossen wird, sind die Sitzungen des Handels- und Entwick-
lungsausschusses nicht offentlich.

(2)  Die Vertragsparteien konnen beschliefen, die Beschliisse und Empfehlungen des Handels- und Entwicklungs-
ausschusses zu veréffentlichen.
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KAPITEL III

SCHLUSSBESTIMMUNGEN

Artikel 10
Ausgaben

(1) Jede Vertragspartei tragt die Personal-, Reise- und Aufenthalts- sowie Post- und Telekommunikationskosten, die ihr
aus ihrer Teilnahme an den Sitzungen des Handels- und Entwicklungsausschusses entstehen.

(2)  Die Kosten fiir die Organisation der Sitzungen, die Bereitstellung von Dolmetschleistungen und die Vervielfiltigung
der Unterlagen werden von der Vertragspartei getragen, welche die Sitzung ausrichtet.

Artikel 11
Sonderausschiisse und andere Gremien

(1) Der nach Artikel 50 des Abkommens eingesetzte Sonderausschuss fiir Zollfragen und Handelserleichterungen, die
nach Artikel 68 des Abkommens errichtete Agrarpartnerschaft und der nach Artikel 13 des Protokolls Nr. 3 zum
Abkommen eingesetzte Sonderausschuss fur geografische Angaben und den Handel mit Wein und Spirituosen
unterstehen dem Handels- und Entwicklungsausschuss.

(2) Gemifl Artikel 50 Absatz 2 Buchstabe f des Abkommens bzw. Artikel 13 Absatz 5 des Protokolls Nr. 3 zum
Abkommen geben sich der Sonderausschuss fiir Zollfragen und Handelserleichterungen und der Sonderausschuss fiir
geografische Angaben und den Handel mit Wein und Spirituosen eine Geschiftsordnung.

(3)  Gemif Artikel 68 Absatz 3 des Abkommens werden die Regeln fiir das Funktionieren der Agrarpartnerschaft von
den Vertragsparteien des Handels- und Entwicklungsausschusses einvernehmlich festgelegt.

(4)  Gemifl Artikel 103 Absatz 3 des Abkommens kann der Handels- und Entwicklungsausschuss fiir besondere
Fragen in seinem Zustindigkeitsbereich Fachgruppen einsetzen.

(5)  Der Handels- und Entwicklungsausschuss legt die Geschiftsordnung fiir die in Absatz 4 genannten Fachgruppen
fest. Der Handels- und Entwicklungsausschuss kann beschlieBen, Fachgruppen abzuschaffen, und ihr Mandat festlegen
oder dndern.

(6)  Die Fachgruppen erstatten dem Handels- und Entwicklungsausschuss nach jeder Sitzung Bericht.

Artikel 12
Anderung der Geschiftsordnung

Diese Geschiftsordnung kann schriftlich durch einen gemafl Artikel 8 angenommenen Beschluss des Handels- und Ent-
wicklungsausschusses gedndert werden.
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DURCHFUHRUNGSBESCHLUSS (EU) 2019/235 DER KOMMISSION
vom 24. Januar 2019

zur Anderung der Entscheidung 2008/411/EG der Kommission hinsichtlich der Aktualisierung der
relevanten technischen Bedingungen im Frequenzband 3 400-3 800 MHz

(Bekannt gegeben unter Aktenzeichen C(2019) 262)

(Text von Bedeutung fiir den EWR)

DIE EUROPAISCHE KOMMISSION —
gestiitzt auf den Vertrag tiber die Arbeitsweise der Européischen Union,

gestiitzt auf die Richtlinie (EU) 20181972 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 11. Dezember 2018 iiber
den europdischen Kodex fiir die elektronische Kommunikation (),

gestiitzt auf die Entscheidung Nr. 676/2002/EG des Europdischen Parlaments und des Rates vom 7. Marz 2002 iiber
einen Rechtsrahmen fiir die Funkfrequenzpolitik in der Europidischen Gemeinschaft (Frequenzentscheidung) (3),
insbesondere auf Artikel 4 Absatz 3,

in Erwigung nachstehender Griinde:

(1)  Die Entscheidung 2008/411/EG der Kommission (}) harmonisiert die technischen Bedingungen fiir die Nutzung
der Funkfrequenzen im Frequenzband 3 400-3 800 MHz fiir die terrestrische Bereitstellung elektronischer
Kommunikationsdienste in der Union und wurde durch den Durchfithrungsbeschluss 2014/276/EU der
Kommission (%) gedndert.

(2)  Nach Artikel 6 Absatz 3 des Beschlusses Nr. 243/2012/EU des Europdischen Parlaments und des Rates iiber ein
Mehrjahresprogramm fiir die Funkfrequenzpolitik (°) sind die Mitgliedstaaten verpflichtet, im Einklang mit dem
Grundsatz der Technologie- und Dienstneutralitit die Anbieter elektronischer Kommunikationsdienste bei der
regelmifligen Nachriistung ihrer Netze mit den modernsten und effizientesten Technologien zu unterstiitzen,
damit eigene Frequenzdividenden entstehen. Erste kommerzielle Einfithrungen terrestrischer Systeme der nichsten
Generation (5G) werden weltweit ab 2020 erwartet.

(3)  In der Mitteilung der Kommission ,Konnektivitit fiir einen wettbewerbsfihigen digitalen Binnenmarkt — Hin zu
einer europdischen Gigabit-Gesellschaft” () werden neue Konnektivititsziele fiir die Union festgelegt, die durch
die weitverbreitete Einfihrung und Nutzung von Netzen mit sehr hoher Kapazitit erreicht werden sollen. Dazu
ist in der Mitteilung der Kommission ,,5G fiir Europa: Ein Aktionsplan® () auf den Handlungsbedarf auf EU-Ebene
hingewiesen worden, der auch die Festlegung und Harmonisierung von Funkfrequenzen fiir 5G-Systeme auf der
Grundlage der Stellungnahme der Gruppe fiir Frequenzpolitik (RSPG) betrifft, um das Ziel einer licckenlosen 5G-
Versorgung aller stidtischen Gebiete und der wichtigsten Landverkehrswege bis 2025 zu verwirklichen.

(4)  In ihrem Papier ,Strategic roadmap towards 5G for Europe: Opinion on spectrum related aspects for next-generation
wireless systems (5G)* (%) (Strategischer Fahrplan zur 5G-Einfithrung in Europa: Stellungnahme zu Frequenzaspekten
drahtloser Systeme der nichsten Generation (5G)) hat die Gruppe fiir Frequenzpolitik (RSPG) das Frequenzband
3 400-3 800 MHz als primdres Pionierband fiir die 5G-Nutzung in der Union festgelegt.

(") ABL.L321vom17.12.2018,S. 36.

(*) ABL.L108 vom 24.4.2002,S.1.

() Entscheidung 2008/411/EG der Kommission vom 21. Mai 2008 zur Harmonisierung des Frequenzbands 3 400-3 800 MHz fiir
terrestrische Systeme, die elektronische Kommunikationsdienste in der Gemeinschaft erbringen konnen (ABL L 144 vom 4.6.2008,
S.77).

() Durchfiihrungsbeschluss 2014/276/EU der Kommission vom 2. Mai 2014 zur Anderung der Entscheidung 2008/411/EG der
Kommission zur Harmonisierung des Frequenzbands 3 400-3 800 MHz fiir terrestrische Systeme, die elektronische Kommunika-
tionsdienste in der Gemeinschaft erbringen konnen (ABL. L 139 vom 14.5.2014, S. 18).

(*) Beschluss Nr. 243/2012/EU des Europdischen Parlaments und des Rates vom 14. Marz 2012 iiber ein Mehrjahresprogramm fiir die
Funkfrequenzpolitik (ABL. L 81 vom 21.3.2012, S. 7).

(®) Mitteilung der Kommission an das Europdische Parlament, den Rat, den Europiischen Wirtschafts- und Sozialausschuss und den
Ausschuss der Regionen: ,Konnektivitit fir einen wettbewerbsfihigen digitalen Binnenmarkt — Hin zu einer europdischen Gigabit-
Gesellschaft“, COM(2016) 587 final.

() Mitteilung der Kommission an das Europdische Parlament, den Rat, den Europdischen Wirtschafts- und Sozialausschuss und den
Ausschuss der Regionen ,,5G fiir Europa: Ein Aktionsplan®, COM(2016) 588 final.

(*) Dokument RSPG16-032 final vom 9. November 2016, ,Strategic roadmap towards 5G for Europe: Opinion on spectrum related aspects for next-
generation wireless systems (5G)"“.
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(5)  In ihrer erginzenden Stellungnahme ,Strategic roadmap towards 5G for Europe: RSPG second opinion on 5G
networks” (°) (Strategischer Fahrplan zur 5G-Einfithrung in Europa: zweite RSPG-Stellungnahme zu 5G-Netzen) hat
die RSPG bekriftigt, dass die Verfigbarkeit des primiren 5G-Bands 3 400-3 800 MHz eine wichtige
Voraussetzung fiir die erfolgreiche 5G-Einfithrung in der Union ist. Sie fordert die Mitgliedstaaten daher dringend
auf, geeignete Maffnahmen in Betracht zu ziehen, um die Fragmentierung dieses Bands rechtzeitig zu beseitigen,
damit bis 2020 ausreichend grofle Frequenzblocke genehmigt werden konnen.

(6)  Nach dem Europdischen Kodex fiir die elektronische Kommunikation sind die Mitgliedstaaten verpflichtet, die
Nutzung des Frequenzbands 3 400-3 800 MHz fir terrestrische Systeme, die drahtlose breitbandige
elektronische Kommunikationsdienste der nichsten Generation (5G) erbringen konnen, bis spitestens zum
31. Dezember 2020 zu gestatten. AufSerdem sind die Mitgliedstaaten verpflichtet, alle geeigneten Manahmen zu
ergreifen, um die 5G-Einfihrung zu erleichtern, wozu auch eine Neuorganisation des Frequenzbands
3 400-3 800 MHz gehort, um ausreichend grofe Frequenzblocke zu erméglichen. Um die 5G-Einfithrung zu
erméglichen, ist daher eine rechtzeitige Anderung der harmonisierten technischen Bedingungen erforderlich.

(7)  Im Dezember 2016 erteilte die Kommission der Europiischen Konferenz der Verwaltungen fir Post und
Telekommunikation (CEPT) gemifs Artikel 4 Absatz 2 der Entscheidung Nr. 676/2002/EG ein Mandat zur
Ausarbeitung harmonisierter technischer Bedingungen fiir die Frequenznutzung zur Unterstiitzung der
Einfihrung terrestrischer Drahtlossysteme der nichsten Generation (5G) in den Frequenzbindern
3 400-3 800 MHz und 24,25-27,5 GHz in der Union.

(8)  Aufgrund dieses Mandats legte die CEPT am 9. Juli 2018 einen Bericht (CEPT-Bericht 67) iiber die technischen
Bedingungen der Harmonisierung der Frequenzen zur Unterstiitzung der Einfithrung terrestrischer
Drahtlossysteme der nichsten Generation (5G) im Frequenzband 3 400-3 800 MHz vor. Der CEPT-Bericht 67
enthilt harmonisierte technische Bedingungen sowohl fiir nicht-aktive Antennensysteme (Nicht-AAS) als auch fiir
aktive Antennensysteme (AAS), bei denen es sich um terrestrische Drahtlossysteme handelt, die drahtlose
breitbandige elektronische Kommunikationsdienste im synchronisierten, teilsynchronisierten und unsynchro-
nisierten Betrieb erbringen konnen. Ferner wird darin die Koexistenz drahtloser breitbandiger elektronischer
Kommunikationsdienste mit Diensten in benachbarten Frequenzbindern (unterhalb von 3 400 MHz und
oberhalb von 3 800 MHz) gefordert.

(9)  Die Ergebnisse des CEPT-Berichts 67 sollten in der gesamten Union angewandt und von den Mitgliedstaaten
unverziiglich umgesetzt werden. Dadurch wird die Nutzung des gesamten Frequenzbands 3 400-3 800 MHz
gefordert, um der Union bei der 5G-Einfithrung eine fithrende Position zu sichern. Bei der Anwendung dieses
Durchfithrungsbeschlusses sollten die Mitgliedstaaten ihre bevorzugten terrestrischen Drahtlossysteme der
nichsten Generation (5G) wihlen, basierend auf einem synchronisierten, teilsynchronisierten oder unsynchro-
nisierten Netzbetrieb, und eine effiziente Frequenznutzung sicherstellen. Die Mitgliedstaaten sollten auch die
Ergebnisse des ECC-Berichts 296 zur Synchronisierung beriicksichtigen.

(10)  Gestiitzt auf Artikel 54 des Europdischen Kodex fiir die elektronische Kommunikation sollten die Mitgliedstaaten
darauf hinwirken, dass die Fragmentierung des Frequenzbands 3 400-3 800 MHz beseitigt wird, um im Einklang
mit dem Ziel der Gigabit-Anbindung Moglichkeiten fiir den Zugang zu groen Abschnitten zusammenhingenden
Frequenzspektrums zu schaffen. Dazu gehort auch die Erleichterung des Handels mit bestehenden
Nutzungsrechten und deren Vermietung. Grofle Abschnitte zusammenhingenden Frequenzspektrums von
vorzugsweise 80-100 MHz erleichtern die effiziente Einfithrung drahtloser breitbandiger 5G-Dienste, die z. B.
aktive Antennensysteme (AAS) einsetzen, mit hohem Durchsatz, hoher Zuverldssigkeit und geringer Latenzzeit,
im Einklang mit dem politischen Ziel der Gigabit-Anbindung. Dieses Ziel ist besonders wichtig fiir die Beseitigung
der Fragmentierung.

(11) Der durch die Entscheidung 2008/411/EG geschaffene Rechtsrahmen fiir die Nutzung des Frequenzbands
3 400-3 800 MHz sollte insofern unverdndert bleiben, dass er neben terrestrischen elektronischen Kommunika-
tionsnetzen auch weiterhin den Schutz anderer bestehender Dienste in diesem Band gewihrleistet. Insbesondere
die Erdfunkstellen des festen Funkdienstes iiber Satelliten (FSS, Weltraum-Erde) sollten — falls sie in diesem Band
verbleiben — durch eine angemessene Einzelfall-Koordinierung zwischen solchen Systemen und den auf
nationaler Ebene verwalteten drahtlosen Breitbandnetzen weiterhin geschiitzt werden.

(12) Der Ausschuss fiir elektronische Kommunikation (ECC) der CEPT hat den ECC-Bericht 254 vorgelegt, der den
Mitgliedstaaten Leitlinien fiir die Koexistenz von drahtlosen breitbandigen elektronischen Kommunikations-
diensten, festen Funkdiensten (FS) und festen Funkdiensten iiber Satelliten (FSS) im Frequenzband
3 600-3 800 MHz gibt. Weitere Leitlinien fiir Betreiber und Verwaltungen fir den Betrieb von 4G- und 5G-
Netzen in gleichen oder benachbarten Kandlen sowie fiir eine effiziente Frequenznutzung im Hinblick auf die
Synchronisierung von Netzen sind im ECC-Bericht 296 enthalten.

(13)  Grenziibergreifende Vereinbarungen konnen erforderlich sein, um zu gewihrleisten, dass die Mitgliedstaaten die
durch diesen Beschluss festgelegten Parameter umsetzen, um so schéddliche funktechnische Stérungen zu
vermeiden, die Frequenznutzung effizienter zu gestalten und eine Fragmentierung der Frequenznutzung zu
vermeiden.

(’) Dokument RSPG18-05 final vom 30. Januar 2018, ,Strategic roadmap towards 5G for Europe: RSPG second opinion on 5G networks”.
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(14) Die Entscheidung 2008/411/EG sollte daher entsprechend geindert werden.

(15) Die in diesem Beschluss vorgeschenen Mafinahmen entsprechen der Stellungnahme des Funkfrequenzaus-
schusses —

HAT FOLGENDEN BESCHLUSS ERLASSEN:

Artikel 1
Die Entscheidung 2008/411/EG wird wie folgt gedndert:
(1) Artikel 2 Absatz 1 erhalt folgende Fassung:

,(1)  Unbeschadet des Schutzes und weiteren Betriebs anderer bestehender Nutzungsarten in diesem Band halten
die Mitgliedstaaten bei der nicht-ausschlieflichen Widmung und Bereitstellung des Frequenzbands 3 400-
3 800 MHz fur terrestrische elektronische Kommunikationsnetze die Parameter im Anhang ein.”.

(2) Artikel 4a erhilt folgende Fassung:
LArtikel 4a

Die Mitgliedstaaten erstatten spitestens am 30. September 2019 Bericht iiber die Durchfithrung dieser
Entscheidung.”.

(3) Der Anhang erhilt die Fassung des Anhangs des vorliegenden Beschlusses.

Artikel 2

Dieser Beschluss ist an die Mitgliedstaaten gerichtet.

Briissel, den 24. Januar 2019

Fiir die Kommission
Mariya GABRIEL

Mitglied der Kommission
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ANHANG

PARAMETER GEMA3 ARTIKEL 2

A. BEGRIFFSBESTIMMUNGEN

Aktives Antennensystem (AAS) bezeichnet eine Basisstation und ein Antennensystem, bei dem die Amplitude und/oder
Phase zwischen den Antennenelementen kontinuierlich angepasst wird, was zu einem Antennendiagramm fiihrt, das auf
kurzfristige Verinderungen in der Funkumgebung reagiert. Dies schliefit eine langfristige Strahlformung wie eine feste
elektrische Absenkung aus. Bei AAS-Basisstationen ist das Antennensystem als Bestandteil in das System der Basisstation
oder des Produkts integriert.

Synchronisierter Betrieb bezeichnet den Betrieb von zwei oder mehr verschiedenen Zeitduplexnetzen (Time Division
Duplex, TDD), bei dem keine gleichzeitige Uplink- und Downlink-Ubertragung stattfindet, was bedeutet, dass zu einem
bestimmten Zeitpunkt in allen Netzen entweder im Downlink (DL) oder aber im Uplink (UL) iibertragen wird. Dies
erfordert die Abstimmung aller Downlink- und Uplink-Ubertragungen in allen beteiligten TDD-Netzen sowie die
Synchronisierung des Rahmen-Beginns in allen Netzen.

Unsynchronisierter Betrieb bezeichnet den Betrieb von zwei oder mehr verschiedenen TDD-Netzen, bei dem zu einem
bestimmten Zeitpunkt in mindestens einem Netz im Downlink und gleichzeitig in mindestens einem Netz im Uplink
tibertragen wird. Dies kann geschehen, wenn die TDD-Netze entweder nicht alle Downlink- und Uplink-Ubertragungen
abstimmen oder zum Rahmen-Beginn nicht synchronisiert sind.

Teilsynchronisierter Betrieb bezeichnet den Betrieb von zwei oder mehr verschiedenen TDD-Netzen, bei dem ein Teil des
Rahmens dem synchronisierten Betrieb entspricht, wogegen der iibrige Teil des Rahmens dem unsynchronisierten
Betrieb entspricht. Dies erfordert die Festlegung einer Rahmen-Struktur fiir alle beteiligten TDD-Netze, einschlieflich mit
Schlitzen (,Slots), in denen die UL/DL-Richtung unbestimmt ist, sowie die Synchronisierung des Rahmen-Beginns in
allen Netzen.

Gesamtstrahlungsleistung (Total Radiated Power, TRP) ist ein Mafl fiir die von einem kombinierten Antennensystem
abgestrahlte Sendeleistung. Sie ist gleich der gesamten dem Antennenarray-System zugefithrten Leistung abziiglich aller
in dem Antennenarray-System auftretenden Verluste. Die TRP ist das Integral der rundum in alle Richtungen
tibertragenen Leistung und entspricht der folgenden Formel:

2n

1
TRP & EJ f P(8,¢)sin (6)dOde
00

dabei ist P(@,9) die von einem Antennenarray-System in Richtung (0,9) abgestrahlte Sendeleistung, die nach der
folgenden Formel berechnet wird:

P@,9) = Pr.g(@.9)

P, bezeichnet die dem Array-System zugefithrte Leistung (Leistungsaufnahme gemessen in Watt), und g(@,9) den
richtungsabhingigen Antennengewinn des Array-Systems in Richtung (3,¢).

B. ALLGEMEINE PARAMETER

Im Frequenzband 3 400-3 800 MHz gilt Folgendes:
1. Der Duplexbetriebsmodus ist der Zeitduplexbetrieb (TDD).

2. Die zugeteilten Blocke umfassen ganzzahlige Vielfache von 5 MHz. Die untere Frequenzgrenze eines zugeteilten
Blocks wird ausgerichtet am Bandrand von 3 400 MHz oder hat davon einen Abstand eines Vielfachen von
5 MHz ().

3. Es miissen Frequenzen verfiigbar sein, die Moglichkeiten fiir den Zugriff auf ausreichend grofle Abschnitte zusammen-
hangenden Frequenzspektrums, vorzugsweise 80-100 MHz, fiir drahtlose breitbandige elektronische Kommunika-
tionsdienste bieten.

4. Die Aussendungen der Basisstationen und Endgerite miissen den in Teil C bzw. Teil D festgelegten technischen
Bedingungen entsprechen.

C. TECHNISCHE BEDINGUNGEN FUR BASISSTATIONEN — FREQUENZBLOCK-ENTKOPPLUNGSMASKE

Die folgenden technischen Parameter fiir Basisstationen werden als Frequenzblock-Entkopplungsmaske (Block Edge Mask,
BEM) bezeichnet und sind ein wesentlicher Teil der notwendigen Bedingungen fiir die Koexistenz benachbarter Netze bei
Fehlen bilateraler oder multilateraler Vereinbarungen zwischen den Betreibern solcher benachbarten Netze. Weniger
strenge technische Parameter konnen angewandt werden, sofern diese zwischen den Betreibern solcher Netze vereinbart
worden sind.

(") Wird zwischen zugeteilten Blocken ein Abstand benotigt, um andere bestechende Nutzer zu bedienen, muss ein Abstandsraster von
100 kHz verwendet werden. An der Grenze zu benachbarten Nutzern konnen engere Blocke definiert werden, um eine effiziente
Frequenznutzung zu ermdglichen.
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Die BEM besteht aus mehreren Elementen, die in Tabelle 1 aufgefithrt sind. Der blockinterne Leistungsgrenzwert gilt fiir
einen Block, der einem Betreiber gehort. Der Leistungsgrundwert zum Schutz der von anderen Betreiben genutzten
Frequenzen, die Leistungsgrenzwerte der Ubergangsbereiche, die eine Filterdimpfung von der blockinternen
Leistungsgrenze zum Leistungsgrundwert ermoglichen, und der begrenzte Leistungsgrundwert, der fur Fille eines
unsynchronisierten oder teilsynchronisierten Betriebs gilt, werden als Auferblock-Elemente betrachtet. Der zusitzliche
Leistungsgrundwert ist ein AufSerband-Leistungsgrenzwert, der entweder zum Schutz des Radarbetriebs unterhalb
von 3 400 MHz oder zum Schutz fester Funkdienste iiber Satelliten (FSS) und fester Funkdienste (FS) oberhalb
von 3 800 MHz verwendet wird.

Die Tabellen 2 bis 7 enthalten die Leistungsgrenzwerte der verschiedenen BEM-Elemente fir TDD-Netze, die drahtlose
breitbandige elektronische Kommunikationsdienste (WBB-ECS) erbringen. Die Leistungsgrenzwerte sind fiir
synchronisierte, unsynchronisierte und teilsynchronisierte WBB-ECS-Netze angegeben.

In den Tabellen 3 und 4 gibt der Leistungswert P, die maximale Tragerleistung in dBm fiir die betreffende Basisstation
an. P, wird als die dquivalente isotrope Strahlungsleistung (EIRP) pro Antenne fiir Basisstationen mit nicht-aktiven
Antennensystemen (Nicht-AAS) definiert und gemessen. Bei AAS-Basisstationen wird P, als die maximale mittlere
Tréagerleistung in dBm definiert und als TRP pro Trager in einer bestimmten Zelle gemessen.

In den Tabellen 3, 4 und 7 werden die Leistungsgrenzwerte bezogen auf einen festen Hochstwert anhand der Formel
Min(P,,,, — A, B) bestimmt, die den unteren (oder strengeren) von zwei Werten festlegt: 1) (P,,. A) als maximale
Tragerleistung Py, abziiglich eines relativen Abstands A sowie 2) den festen Hochstwert B.

Um die BEM fir einen bestimmten Block zu erhalten, werden die in Tabelle 1 definierten BEM-Elemente in folgenden
Schritten miteinander kombiniert:

1. Der blockinterne Leistungsgrenzwert gilt fiir den Block, der dem Betreiber zugeteilt worden ist.
2. Die Ubergangsbereiche werden ermittelt und die entsprechenden Leistungsgrenzwerte darauf angewandt.

3. Der Leistungsgrundwert gilt bei synchronisierten WBB-ECS-Netzen fiir Frequenzen innerhalb des Frequenzbands
aufer fiir den betreffenden Block des Betreibers und die entsprechenden Ubergangsbereiche.

4. Begrenzte Leistungsgrundwerte gelten in unsynchronisierten und teilsynchronisierten WBB-ECS-Netzen.
5. Fiir Frequenzen unterhalb von 3 400 MHz gilt der jeweilige zusitzliche Leistungsgrundwert.
6. Fir die Koexistenz mit FSS/FS oberhalb von 3 800 MHz gilt ein zusitzlicher Leistungsgrundwert.

Die folgende Abbildung enthilt ein Beispiel fiir die Kombination der verschiedenen BEM-Elemente.

Abbildung

Beispiel fiir BEM-Elemente und Leistungsgrenzwerte der Basisstationen
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Tabelle 1
Definition der BEM-Elemente
BEM-Element Definition

Blockintern (In-Block)

Bezieht sich auf einen Block, fiir den die BEM ermittelt wird.

Grundwert Im Frequenzband 3 400-3 800 MHz fiir WBB-ECS genutzte Frequenzen, mit Ausnahme des
dem Betreiber zugeteilten Blocks und der entsprechenden Ubergangsbereiche.
Ubergangsbereich Frequenzen von 0 bis 10 MHz unterhalb und von 0 bis 10 MHz oberhalb des dem Betreiber

zugeteilten Blocks. Ubergangsbereiche umfassen keine TDD-Blécke, die anderen Betreibern
zugeteilt sind, es sei denn, die Netze werden synchronisiert. Ubergangsbereiche erstrecken
sich nicht auf Bereiche unterhalb von 3 400 MHz oder oberhalb von 3 800 MHz.

Zusitzlicher Grundwert

Frequenzen unterhalb von 3 400 MHz und oberhalb von 3 800 MHz.

Begrenzter Grundwert

Von unsynchronisierten oder teilsynchronisierte Netzen mit dem betreffenden Block des
Betreibers fiir WBB-ECS genutzte Frequenzen.

Erlauterung zu Tabelle 1

Die BEM-Elemente gelten fiir Basisstationen mit unterschiedlichen Leistungswerten, iiblicherweise als Makro-, Mikro-,
Piko- und Femto-Basisstationen bezeichnet (?).

Tabelle 2

Blockinterner Leistungsgrenzwert fiir Nicht-AAS- und AAS-Basisstationen

BEM-Element

Leistungsgrenzwert fiir Nicht-AAS- und AAS-Basissta-

Frequenzbereich )
tionen

Blockintern (In- Dem Betreiber zugeteilter Block Nicht obligatorisch.

Block)

Erlduterung zu Tabelle 2

Im Sonderfall der Femto-Basisstationen muss eine Leistungsregelung erfolgen, um Storungen benachbarter Kanile zu
minimieren. Die Leistungsregelungsanforderung fiir Femto-Basisstationen ergibt sich aus der Notwendigkeit,
funktechnische Storungen durch Gerite zu mindern, die von Verbrauchern eingebracht werden und daher mit
umgebenden Netzen nicht synchronisiert werden konnen. Mitgliedstaaten, die einen Grenzwert in ihre Genehmigung
aufnehmen oder fir Koordinierungszwecke verwenden wollen, konnen solche Grenzwerte auf nationaler Ebene

festlegen.

Tabelle 3

Leistungsgrundwerte fiir Nicht-AAS- und AAS-Basisstationen mit synchronisiertem Netzbetrieb

BEM-Element Frequenzbereich EIRP-Grenzwert fiir Nicht-AAS TRP-Grenzwert fiir AAS
Grundwert unter — 10 MHz Abstand vom | Min(P,,,.— 43, 13) dBm/(5 Min(P,,,.— 43, 1) dBm/(5 MHz)
unteren Blockrand MHz) pro Antenne (¥) pro Zelle (**) (**¥)

iiber 10 MHz Abstand vom
oberen Blockrand

innerhalb von 3 400-
3 800 MHz

(*) Py, ist die maximale mittlere Tragerleistung in dBm fiir die Basisstation, gemessen als EIRP pro Trager und pro Antenne.
(**) P, ist die maximale mittlere Tragerleistung in dBm fiir die Basisstation, gemessen als TRP pro Triger in einer bestimmten Zelle.
(***) Bei einer Basisstation mit mehreren Sektoren gilt der Strahlungsleistungsgrenzwert separat fiir jeden einzelnen Sektor.

(*) Diese Begriffe sind nicht eindeutig definiert und beziehen sich auf zellulire Basisstationen mit unterschiedlichen, in folgender
Reihenfolge abnehmenden Leistungswerten: Makro, Mikro, Piko, Femto. Insbesondere Femtozellen sind sehr klein und haben
Basisstationen mit den niedrigsten Leistungswerten, die iiblicherweise in Innenrdumen genutzt werden.
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Erlauterung zu Tabelle

3

Der geltende feste Hochstwert (13 dBm/(5 MHz) fiir Nicht-AAS bzw. 1 dBm/(5 MHz) fiir AAS) bildet eine Obergrenze
fur die von einer Basisstation verursachte Storung. Sind zwei TDD-Blocke synchronisiert, treten keine funktechnischen
Storungen zwischen Basisstationen auf.

Tabelle 4

Leistungsgrenzwerte der Ubergangsbereiche fiir Nicht-AAS- und AAS-Basisstationen mit synchron-
isiertem WBB-ECS-Netzbetrieb

BEM-Element Frequenzbereich EIRP-Grenzwert fiir Nicht-AAS TRP-Grenzwert fiir AAS

Ubergangsbereich | — 5 bis 0 MHz Abstand vom | Min(P,,,,— 40, 21) dBm/(5 Min(P,,,.— 40, 16) dBm/(5 MHz)
unteren Blockrand oder MHz) pro Antenne (¥) pro Zelle (**) (**¥)
0 bis 5 MHz Abstand vom
oberen Blockrand

Ubergangsbereich | — 10 bis — 5 MHz Abstand Min(P,,,.— 43, 15) dBm/(5 Min(P,,,.— 43, 12) dBm/(5 MHz)
vom unteren Blockrand oder MHz) pro Antenne (¥) pro Zelle (**) (**¥)
5 bis 10 MHz Abstand vom
oberen Blockrand

()
(***)

P, ist die maximale mittlere Tragerleistung in dBm fiir die Basisstation, gemessen als EIRP pro Trdger und pro Antenne.
(**) P, ist die maximale mittlere Tragerleistung in dBm fiir die Basisstation, gemessen als TRP pro Tréiger in einer bestimmten Zelle.
Bei einer Basisstation mit mehreren Sektoren gilt der Strahlungsleistungsgrenzwert separat fiir jeden einzelnen Sektor.

Tabelle 5

Begrenzte Leistungsgrundwerte fiir Nicht-AAS- und AAS-Basisstationen mit unsynchronisiertem

und teilsynchronisiertem WBB-ECS-Netzbetrieb

BEM-Element Frequenzbereich EIRP-Grenzwert fiir Nicht-AAS TRP-Grenzwert fiir AAS
Begrenzter Unsynchronisierte und - 34 dBm/(5 MHz) pro - 43 dBm/(5 MHz) pro Zelle (*)
Grundwert teilsynchronisierte Blocke, Zelle ()

unterhalb des unteren
Blockrands und oberhalb des
oberen Blockrands, innerhalb
von 3 400-3 800 MHz

(*) Bei einer Basisstation mit mehreren Sektoren gilt der Strahlungsleistungsgrenzwert separat fiir jeden einzelnen Sektor.

Erlduterung zu Tabelle 5

Diese begrenzten Leistungsgrenzwerte gelten fiir einen unsynchronisierten und teilsynchronisierten Betrieb von
Basisstationen, wenn keine geografische Trennung mdglich ist. Dariiber hinaus konnen die Mitgliedstaaten je nach den
nationalen Gegebenheiten alternativ fiir besondere Anwendungsfille einen gelockerten begrenzten Leistungsgrundwert
festlegen, um eine effizientere Frequenznutzung zu gewahrleisten.

Tabelle 6

Zusitzliche Leistungsgrundwerte fiir Nicht-AAS- und AAS-Basisstationen (*) unterhalb von
3 400 MHz fiir landesspezifische Fille

. EIRP-Grenzwert fiir TRP-Grenzwert fiir
Fall BEM-Element Frequenzbereich Nicht-AAS AAS
A | Mitgliedstaaten mit Zusitzlicher | unterhalb von - 59 dBm/MHz — 52 dBm/MHz pro
militdrischen Grundwert 3 400 MHz (**) pro Antenne Zelle ()
Funkortungssystemen
unterhalb von 3 400 MHz
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. EIRP-Grenzwert fiir TRP-Grenzwert fiir
Fall BEM-Element Frequenzbereich Nicht-AAS AAS

B | Mitgliedstaaten mit Zusitzlicher | unterhalb von - 50 dBm/MHz
militdrischen Grundwert 3 400 MHz (*¥) pro Antenne
Funkortungssystemen
unterhalb von 3 400 MHz

C | Mitgliedstaaten, in denen das Zusitzlicher unterhalb von Entfillt Entfillt
benachbarte Band ungenutzt Grundwert 3 400 MHz
ist oder die Nutzung keinen
zusitzlichen Schutz erfordert

(*) Auf nationaler Ebene konnen im Einzelfall alternative Malnahmen fiir AAS-Basisstationen in Innenrdumen erforderlich sein.
(**) Haben Mitgliedstaaten bereits vor Erlass dieses Beschlusses gemaf$ der Entscheidung 2008/411/EG der Kommission ein Schutzband
fur terrestrische Systeme, die WBB-ECS erbringen konnen, festgelegt, so diirfen diese Mitgliedstaaten den zusitzlichen Leistungs-
grundwert nur unterhalb dieses Schutzbands anwenden, sofern er den Schutz von Radarsystemen im benachbarten Frequenzband
gewdhrleistet und grenziiberschreitende Verpflichtungen eingehalten werden.

(***) Bei einer Basisstation mit mehreren Sektoren gilt der Strahlungsleistungsgrenzwert separat fiir jeden einzelnen Sektor.

Erlduterung zu Tabelle 6

Die zusitzlichen Leistungsgrundwerte ergeben sich aus der Notwendigkeit des Schutzes militdrischer Funkortungssysteme
in einigen Landern. In Abhidngigkeit von dem fiir das Radar im betreffenden Gebiet erforderlichen Schutzniveau kénnen
die Mitgliedstaaten fiir Nicht-AAS den Grenzwert fur Fall A oder B wihlen. Rund um ortsfeste terrestrische Radare kann
eine Koordinierungszone von bis zu 12 km erforderlich sein, in welcher der AAS-TRP-Grenzwert von — 52 dBm/MHz
pro Zelle gilt. Eine solche Koordinierung fillt in die Zustandigkeit des betreffenden Mitgliedstaats.

Andere Mafinahmen zur Storungsminderung wie geografische Trennung, Einzelfall-Koordinierung oder ein zusitzliches
Schutzband kénnen erforderlich sein. Fiir den Einsatz in Innenrdumen konnen die Mitgliedstaaten einen gelockerten
Grenzwert fiir besondere Anwendungsfille festlegen.

Tabelle 7

Zusitzliche Leistungsgrundwerte oberhalb von 3 800 MHz fiir Basisstationen fiir die Koexistenz

mit FSS/FS

BEM-Element

Frequenzbereich

EIRP-Grenzwert fiir Nicht-AAS

TRP-Grenzwert fiir AAS

Zusitzlicher
Grundwert

3 800-3 805 MHz

Min(P,,,— 40, 21) dBm/(5 MHz) pro
Antenne (*)

Min(P,,,.— 40, 16) dBm/(5 MHz) pro
Zelle (**) (***)

3 805-3 810 MHz

Min(P,,,.— 43, 15) dBm/(5 MHz) pro
Antenne (¥)

Min(P,,..— 43, 12) dBm/(5 MHz) pro
Zelle (**) (***)

3 810-3 840 MHz

Min(P,,,.— 43, 13) dBm/(5 MHz) pro
Antenne (¥)

Min(P,,..— 43, 1) dBm/(5 MHz) pro
Zelle (**) (¥**)

oberhalb von 3 840
MHz

— 2 dBm/(5 MHz) pro Antenne (¥)

— 14 dBm/(5 MHz) pro Zelle (***)

(*) Py, ist die maximale mittlere Tragerleistung in dBm fiir die Basisstation, gemessen als EIRP pro Trager und pro Antenne.
(**) P, ist die maximale mittlere Trdgerleistung in dBm fiir die Basisstation, gemessen als TRP pro Triger in einer bestimmten Zelle.

(***) Bei einer Basisstation mit mehreren Sektoren bezieht sich der Strahlungsleistungsgrenzwert auf den Wert, der separat fiir jeden

einzelnen Sektor gilt.

Erlauterung zu Tabelle 7

Die zusitzlichen Leistungsgrundwerte gelten fiir den Rand des 3 800-MHz-Bands zur Unterstiitzung des auf nationaler
Ebene durchzufithrenden Koordinierungsprozesses.



8.2.2019 Amtsblatt der Europdischen Union L 37/143

D. TECHNISCHE BEDINGUNGEN FUR ENDGERATE

Tabelle 8

Blockinterne Anforderung — blockinterner Leistungsgrenzwert der BEM fiir Endgerite

Maximale blockinterne Aussendungen 28 dBm TRP

Erlauterung zu Tabelle 8

Der Grenzwert der blockintern abgestrahlten Sendeleistung fiir ortsfeste/ortsungebundene Endgerite darf den Grenzwert
in Tabelle 8 iberschreiten, sofern grenziiberschreitende Verpflichtungen eingehalten werden. Fiir solche Endgerite
konnen Stérungsminderungsmafinahmen zum Schutz von Radarsystemen unterhalb von 3 400 MHz erforderlich sein,
z. B. eine geografische Trennung oder ein zusitzliches Schutzband.
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BESCHLUSS (EU) 2019/236 DER KOMMISSION
vom 7. Februar 2019

zur Festlegung interner Vorschriften iiber die Mitteilung von Informationen an betroffene

Personen und die Beschrinkung bestimmter Rechte der betroffenen Personen bei der Verarbeitung

personenbezogener Daten durch die Europiische Kommission fiir die Zwecke der internen
Sicherheit der EU-Organe

DIE EUROPAISCHE KOMMISSION —
gestiitzt auf den Vertrag tiber die Arbeitsweise der Europiischen Union, insbesondere auf Artikel 249 Absatz 1,
in Erwidgung nachstehender Griinde:

(1)  Die Kommission muss in einem sicheren und geschiitzten Umfeld arbeiten. Dafiir benétigt sie einen kohdrenten
und integrierten Ansatz in Bezug auf ihre Sicherheit, der ein angemessenes Schutzniveau fiir Personen,
Vermogenswerte und Informationen gewdhrleistet, die den ermittelten Risiken angemessen sind, und eine
effiziente sowie zeitnahe Sicherheit gewihrleistet. Die Kommission ist groferen Bedrohungen und Herausfor-
derungen im Bereich der Sicherheit ausgesetzt, vor allem in Bezug auf Terrorismus, Cyberangriffe sowie politische
und wirtschaftliche Spionage.

(2) Um die Sicherheit von Personen, Vermogenswerten und Informationen zu gewihrleisten, ergreift die Kommission,
insbesondere iiber ihre Direktion Sicherheit der Generaldirektion Humanressourcen und Sicherheit, Maflnahmen
gemifl dem Beschluss (EU, Euratom) 2015/443 der Kommission ('), der die Verarbeitung mehrerer Kategorien
personenbezogener Daten abdeckt. Diese Maffnahmen umfassen die Durchfithrung von Zuverldssigkeitsiiber-
priffungen gemifl Artikel 7 Absatz 5, Bedrohungsanalysen gemaff Artikel 12 und Sicherheitsuntersuchungen
gemifd Artikel 13 des Beschlusses (EU, Euratom) 2015/443. Im Rahmen ihres Mandats zur Durchfithrung von
Untersuchungen sammelt die Kommission im Vorfeld, wihrend oder nach einer Untersuchung oder Koordinie-
rungstitigkeit Informationen, die fiir ihre Untersuchungstitigkeit relevant sind (einschlieflich personenbezogener
Daten aus unterschiedlichen Quellen wie Behorden oder von natiirlichen Personen) und tauscht diese mit anderen
Organen, Einrichtungen und sonstigen Stellen der Union sowie mit zustindigen Behorden von Mitgliedstaaten
und Drittlindern sowie mit internationalen Organisationen aus.

(3)  Bei den von der Kommission verarbeiteten Kategorien personenbezogener Daten handelt es sich beispielsweise
um Identifikationsdaten, Kontaktdaten, berufsbezogene Daten und Daten, die den Gegenstand einer Zuverldssig-
keitsiiberpriiffung, Bedrohungsanalyse oder einer Sicherheitsuntersuchung betreffen oder in diesem
Zusammenhang tibermittelt wurden. Die personenbezogenen Daten werden in einem gesicherten elektronischen
Umfeld gespeichert, um einen unberechtigten Zugriff oder eine unrechtmiflige Weitergabe von Daten an
Personen auferhalb der Kommission zu verhindern. Die personenbezogenen Daten werden bei den fur die
Untersuchung zustindigen Dienststellen der Kommission bis zum Abschluss der Untersuchung aufbewahrt. Je
nach Art der Untersuchung, d. h. bei mutmaflichen Straftaten, Spionageabwehr oder Terrorismusbekdmpfung,
gelten fur unterschiedliche Verarbeitungstitigkeiten unterschiedliche Aufbewahrungsfristen. Bei Ablauf der
Aufbewahrungsfrist werden die den jeweiligen Fall betreffenden Informationen, einschlieflich der personen-
bezogenen Daten, geloscht (3).

(4)  Bei der Wahrnehmung ihrer Aufgaben ist die Kommission als fiir die Kontrolle zustindige Behorde verpflichtet,
die in Artikel 8 Absatz 1 der Charta der Grundrechte der Europdischen Union und in Artikel 16 Absatz 1 des
Vertrags uber die Arbeitsweise der Européischen Union verankerten Rechte natiirlicher Personen in Bezug auf die
Verarbeitung personenbezogener Daten sowie die in der Verordnung (EU) 2018/1725 des Europdischen
Parlaments und des Rates (}) vorgesehenen Rechte zu achten. Gleichzeitig hat die Kommission die in Artikel 9 des
Beschlusses (EU, Euratom) 2015/443 festgelegten strengen Vertraulichkeitsbestimmungen einzuhalten.

(5)  Unter bestimmten Umstidnden ist es erforderlich, die Rechte der betroffenen Personen gemif$ der Verordnung (EU)
2018/1725 mit der Notwendigkeit in Einklang zu bringen, dass die Kommission ihre Aufgaben im
Zusammenhang mit der Gewihrleistung der Sicherheit von Personen, Vermdgenswerten und Informationen in
der Kommission gemif8 dem Beschluss (EU, Euratom) 2015443, insbesondere was Sicherheitsuntersuchungen

(") Beschluss (EU, Euratom) 2015/443 der Kommission vom 13. Médrz 2015 iiber Sicherheit in der Kommission (ABL. L 72 vom 17.3.2015,
S. 41).

(*) Die Aufbewahrung der Akten in der Kommission wird durch die gemeinsame Aufbewahrungsliste geregelt; in diesem Rechtsdokument
(die letzte Fassung ist SEC(2012) 713) in Form eines Zeitplans sind die Aufbewahrungsfristen fiir die verschiedenen Arten von
Kommissionsakten festgelegt.

(}) Verordnung (EU) 2018%1 725 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 23. Oktober 2018 zum Schutz natiirlicher Personen bei
der Verarbeitung personenbezogener Daten durch die Organe, Einrichtungen und sonstigen Stellen der Union, zum freien Datenverkehr
und zur Aufhebung der Verordnung (EG) Nr. 45/2001 und des Beschlusses Nr. 1247/2002/EG (ABL L 295, vom 21.11.2018, S. 39).
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betrifft, und unter uneingeschrinkter Achtung der Grundrechte und Grundfreiheiten der anderen betroffenen
Personen wirksam wahrnimmt. Zu diesem Zweck sieht Artikel 25 Absatz 1 Buchstaben ¢, d und h der
Verordnung (EU) 2018/1725 fur die Kommission die Moglichkeit vor, die Anwendung der Artikel 14 bis 17, 19,
20 und 35 sowie des Transparenzgrundsatzes nach Artikel 4 Absatz 1 Buchstabe a, soweit dessen Bestimmungen
den in den Artikeln 14 bis 17, 19 und 20 der genannten Verordnung festgelegten Rechten und Pflichten
entsprechen, zu beschranken.

(6)  Um sicherzustellen, dass die Kommission ihre Aufgaben im Zusammenhang mit der Gewdhrleistung der
Sicherheit von Personen, Vermdgenswerten und Informationen in der Kommission gemidfl dem Beschluss (EU,
Euratom) 2015/443, insbesondere was Sicherheitsuntersuchungen betrifft, und unter Einhaltung der Standards fiir
den Schutz personenbezogener Daten gemify der Verordnung (EU) 20181725 wirksam wahrnimmt, ist es
erforderlich, interne Vorschriften zu erlassen, nach denen die Kommission die Rechte der betroffenen Personen
gemdfd Artikel 25 Absatz 1 Buchstaben ¢, g und h der Verordnung (EU) 2018/1725 beschranken kann.

(7)  Diese internen Vorschriften sollten alle Verarbeitungsvorginge abdecken, die die Kommission bei der
Wahrnehmung ihrer Aufgaben durchfiihrt, um die Sicherheit von Personen, Vermogenswerten und Informationen
in der Kommission gemifl dem Beschluss (EU, Euratom) 2015/443 zu gewihrleisten, insbesondere was ihre
Untersuchungsaufgabe im Bereich der Sicherheit betrifft. Sie sollten auf Verarbeitungsvorginge Anwendung
finden, die vor der Einleitung einer Untersuchung, wihrend einer Untersuchung und bei der Uberwachung der
aufgrund des Ergebnisses einer Untersuchung getroffenen Folgemafnahmen vorgenommen werden.

(8)  Zur Einhaltung der Artikel 14, 15 und 16 der Verordnung (EU) 2018/1725 sollte die Kommission durch die auf
ihrer Website veroffentlichten Datenschutzhinweise alle betroffenen Personen transparent und kohdrent tiber die
Tatigkeiten, bei denen die Kommission ihre personenbezogenen Daten verarbeitet, informieren.

(9)  Dariiber hinaus sollte die Kommission in eine Sicherheitsuntersuchung involvierte betroffene Personen einzeln in
einem geeigneten Format unterrichten, d. h. die betroffenen Personen und Zeugen. Ferner sollte die Kommission
Personen, deren Daten im Zusammenhang mit Sicherheitsmaffnahmen gemaf Artikel 7 Absatz 5 und Artikel 12
Absatz 1 Buchstaben d und e des Beschlusses (EU, Euratom) 2015/443 verarbeitet werden, einzeln informieren,
d. h. bei Durchsuchungen in Kommissionsgebduden sowie in Kommunikations- und Informationssystemen und
Geriten der Kommission.

(10) Auf der Grundlage von Artikel 25 der Verordnung (EU) 2018/1725 kann es erforderlich sein, dass die
Kommission die Bereitstellung von Informationen fiir betroffene Personen und die Ausiibung anderer Rechte
betroffener Personen beschrinkt, um insbesondere eine Sicherheitsuntersuchung, ihre Ermittlungsinstrumente und
-methoden, die Sicherheitsuntersuchungen und Verfahren anderer offentlicher Stellen sowie die Rechte anderer
Personen im Zusammenhang mit diesen Sicherheitsuntersuchungen, Nachforschungen und/oder Verfahren zu
schiitzen.

(11) In einigen Fillen konnte die Bereitstellung bestimmter Informationen fiir die betroffenen Personen oder die
Aufdeckung von Ermittlungen oder von Sicherheitsmaffnahmen nach Artikel 12 Absatz 1 Buchstaben d und e
des Beschlusses (EU, Euratom) 2015/443, d. h. die Durchsuchung von Kommissionsgebiuden sowie
Kommunikations- und Informationssystemen und Geriten, den Zweck der Untersuchung unméglich machen und
die Moglichkeit der Kommission, ihre Sicherheit zu gewihrleisten und vor allem wirksame Sicherheitsunter-
suchungen in der Zukunft durchzufiihren, ernsthaft beeintrichtigen.

(12) Um zudem eine wirksame Zusammenarbeit im Sinne des Artikels 17 Absitze 2 und 3 des Beschlusses (EU,
Euratom) 2015/443 aufrechtzuerhalten, kann es erforderlich sein, dass die Kommission die Anwendung der
Rechte der betroffenen Personen beschrankt, um die Verarbeitungsvorginge anderer Organe, Einrichtungen und
sonstiger Stellen der Union oder zustindiger Behorden der Mitgliedstaaten zu schiitzen. Zu diesem Zweck sollte
die Kommission diese betreffenden Organe, Einrichtungen und sonstigen Stellen und Behorden zu den Griinden
fur die Beschrankungen sowie zur Notwendigkeit und Verhiltnismafigkeit der Beschrankungen konsultieren.

(13) Die Kommission muss moglicherweise auch die Unterrichtung betroffener Personen und die Anwendung anderer
Rechte betroffener Personen im Zusammenhang mit personenbezogenen Daten, die sie von Drittlindern oder
internationalen Organisationen erhalten hat, beschrinken, um ihrer Pflicht zur Zusammenarbeit mit diesen
Lindern oder Organisationen nachzukommen und so ein wichtiges Ziel des allgemeinen offentlichen Interesses
der Union zu wahren. Unter bestimmten Umstinden konnen die Interessen oder Grundrechte der betroffenen
Person jedoch Vorrang vor dieser Pflicht zur Zusammenarbeit haben.

(14) Die Kommission sollte alle Beschrankungen transparent anwenden und im entsprechenden Verzeichnis eintragen.

(15) Nach Artikel 25 Absatz 8 der Verordnung (EU) 2018/1725 konnen die fiir die Verarbeitung Verantwortlichen die
Unterrichtung iiber die Griinde fiir die Anwendung einer Beschrinkung auf die betroffene Person zuriickstellen,
unterlassen oder ablehnen, wenn diese Unterrichtung den Zweck der Beschrinkung in irgendeiner Weise
gefihrden wiirde. Dies gilt insbesondere fiir Beschrankungen der in den Artikeln 16 und 35 der Verordnung (EU)
2018/1725 vorgesehenen Rechte.
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(16) Die Kommission sollte die vorgenommenen Beschrinkungen regelmifig iiberpriifen, um sicherzustellen, dass die
Rechte der betroffenen Person auf Unterrichtung nach den Artikeln 16 und 35 der Verordnung (EU) 2018/1725
nur so lange beschrinkt werden, wie dies erforderlich ist, um der Kommission die Gewdahrleistung ihrer Sicherheit
und die Durchfithrung ihrer Sicherheitsuntersuchungen zu ermoglichen.

(17)  Werden andere Rechte betroffener Personen beschrinkt, sollte der fiir die Verarbeitung Verantwortliche von Fall
zu Fall priifen, ob die Bekanntgabe der Beschrinkung deren Zweck gefihrden wiirde.

(18) Der Datenschutzbeauftragte der Kommission sollte eine unabhingige Uberpriifung der Anwendung von
Beschrinkungen vornehmen, um die Einhaltung dieses Beschlusses zu gewéhrleisten.

(19) Der Europdische Datenschutzbeauftragte hat am 10. Dezember 2018 eine Stellungnahme abgegeben —
HAT FOLGENDEN BESCHLUSS ERLASSEN:

Artikel 1
Gegenstand und Anwendungsbereich

(1)  In diesem Beschluss werden die Vorschriften festgelegt, nach denen die Kommission die betroffenen Personen iiber
die Verarbeitung von deren Daten nach den Artikeln 14, 15 und 16 der Verordnung (EU) 2018/1725 im Rahmen der
Wahrnehmung ihrer simtlichen Aufgaben gemif Beschluss (EU, Euratom) 2015443 unterrichtet.

Ferner werden die Bedingungen festgelegt, unter denen die Kommission die Anwendung der Artikel 4, 14 bis 17, 19, 20
und 35 der Verordnung (EU) 2018/1725 nach deren Artikel 25 Absatz 1 Buchstaben ¢, g und h beschrinken kann.

(2)  Dieser Beschluss gilt fur die Verarbeitung personenbezogener Daten durch die Kommission fiir die Zwecke der
oder in deren Zusammenhang zur Gewahrleistung der Sicherheit von Personen, Vermdgenswerten und Informationen in
der Kommission gemafl dem Beschluss (EU, Euratom) 2015/443 durchgefiihrten Tatigkeiten.

Artikel 2
Anwendbare Ausnahmen und Beschrinkungen

(1)  Die Kommission priift bei der Erfullung ihrer Pflichten in Bezug auf die Rechte der betroffenen Personen nach der
Verordnung (EU) 2018/1725, ob eine der in der genannten Verordnung festgelegten Ausnahmen Anwendung findet.

(2)  Vorbehaltlich der Artikel 3 bis 7 dieses Beschlusses kann die Kommission die Anwendung der Artikel 14 bis 17,
19, 20 und 35 der Verordnung (EU) 20181725 sowie des in Artikel 4 Absatz 1 Buchstabe a dieser Verordnung
verankerten Transparenzgrundsatzes, insofern dessen Bestimmungen den in den Artikeln 14 bis 17, 19, und 20 der
Verordnung (EU) 2018/1725 vorgesehenen Rechten und Pflichten entsprechen, beschrinken, wenn die Wahrnehmung
dieser Rechte und Pflichten die interne Sicherheit der Organe, Einrichtungen und sonstiger Stellen der Union,
einschliefSlich ihrer elektronischen Kommunikationsnetze, unter anderem durch Offenlegung ihrer Untersuchungsin-
strumente und -methoden im Rahmen von Sicherheitsuntersuchungen, gefihrden oder die Rechte und Freiheiten anderer
betroffener Personen beeintrachtigen wiirde.

(3)  Vorbehaltlich der Artikel 3 bis 7 kann die Kommission die in Absatz 2 genannten Rechte und Pflichten in Bezug
auf personenbezogene Daten, die sie von anderen Organen, Einrichtungen und sonstigen Stellen der Union, zustindigen
Behorden der Mitgliedstaaten oder Drittlindern oder von internationalen Organisationen erhalten hat, unter den
folgenden Umstdnden beschrinken:

a) wenn die Wahrnehmung dieser Rechte und Pflichten durch andere Organe, Einrichtungen und sonstige Stellen der
Union auf der Grundlage anderer in Artikel 25 der Verordnung (EU) 2018/1725 vorgesehener Rechtsakte oder nach
Kapitel IX der genannten Verordnung oder nach der Verordnung (EU) 2016/794 des Europdischen Parlaments und
des Rates (*) oder der Verordnung (EU) 2017/1939 des Rates () beschrankt werden konnte;

(*) Verordnung (EU) 2016/794 des Europiischen Parlaments und des Rates vom 11. Mai 2016 iiber die Agentur der Europdischen Union fiir
die Zusammenarbeit auf dem Gebiet der Strafverfolgung (Europol) und zur Ersetzung und Aufhebung der Beschliisse 2009/371/J1,
2009/934/J1, 2009/935J1, 2009/936/]1 und 2009/968J1 des Rates (ABI. L 135 vom 24.5.2016, S. 53).

() Verordnung (EU) 2017/1939 des Rates vom 12. Oktober 2017 zur Durchfithrung einer Verstirkten Zusammenarbeit zur Errichtung der
Europdischen Staatsanwaltschaft (EUStA) (ABL. L 283 vom 31.10.2017, S. 1).
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b) wenn die Wahrnehmung dieser Rechte und Pflichten durch die zustindigen Behorden der Mitgliedstaaten auf der
Grundlage der in Artikel 23 der Verordnung (EU) 2016/679 des Europiischen Parlaments und des Rates ()
genannten Rechtsakte oder im Rahmen nationaler Mafnahmen zur Umsetzung des Artikels 13 Absatz 3, Artikels 15
Absatz 3 oder Artikels 16 Absatz 3 der Richtlinie (EU) 2016/680 des Europidischen Parlaments und des Rates ()
beschrinkt werden konnte;

¢) wenn die Wahrnehmung dieser Rechte und Pflichten die Zusammenarbeit der Kommission mit Drittlindern oder
internationalen Organisationen in Bezug auf den Informationsaustausch iiber potenzielle Spionageabwehr und
Terrorismusbekdmpfung und die Durchfithrung von Sicherheitsuntersuchungen gefihrden kénnte.

Bevor die Kommission in den Fillen nach Unterabsatz 1 Buchstaben a und b Beschrinkungen anwendet, hort sie die
zustdndigen Organe, Einrichtungen und sonstigen Stellen der Union oder die zustindigen Behorden der Mitgliedstaaten,
es sei denn, der Kommission ist klar, dass die Anwendung einer Beschrinkung in einem der unter diesen Buchstaben
genannten Rechtsakte vorgesehen ist oder dass eine derartige Anhorung den Zweck ihrer Tétigkeiten nach Beschluss (EU,
Euratom) 2015/443 gefihrden wiirde.

Unterabsatz 1 Buchstabe ¢ dieses Absatzes findet keine Anwendung, wenn die Interessen oder die Grundrechte und
Grundfreiheiten der betroffenen Personen Vorrang vor dem Interesse der Kommission an einer Zusammenarbeit mit
Drittlindern oder einer internationalen Organisation haben.

(4)  Die Absitze 1, 2 und 3 gelten unbeschadet der Anwendung anderer Beschliisse der Kommission zur Festlegung
interner Vorschriften iiber die Unterrichtung der betroffenen Personen und tiber die Beschrinkung bestimmter Rechte
nach Artikel 25 der Verordnung (EU) 2018/1725 und Artikel 23 der Geschiftsordnung der Kommission.

Artikel 3
Unterrichtung der von der Datenverarbeitung betroffenen Personen

(1)  Die Kommission verdffentlicht auf ihrer Website Datenschutzhinweise, die alle betroffenen Personen iiber ihre
Tatigkeiten informieren, bei denen personenbezogene Daten dieser Personen zum Zweck ihrer Tatigkeiten nach
Beschluss (EU, Euratom) 2015/443 verarbeitet werden.

(2)  Die Kommission unterrichtet einzeln die Zeugen und die von einer Sicherheitsuntersuchung betroffenen Personen
tiber die Verarbeitung ihrer personenbezogenen Daten in einem geeigneten Format. Ferner unterrichtet sie einzeln
Personen, deren Daten im Zusammenhang mit Sicherheitsmafinahmen gemifs Artikel 7 Absatz 5 und Artikel 12
Absatz 1 Buchstaben d und e des Beschlusses (EU, Euratom) 2015/443 verarbeitet werden, insbesondere iiber die
Durchsuchung von Kommissionsgebduden sowie Kommunikations- und Informationssystemen und Geriten.

(3) Wenn die Kommission die Unterrichtung fiir nach Absatz 2 dieses Artikels betroffene Personen ganz oder
teilweise beschrinkt, erfasst und registriert sie die Griinde fuir die Beschrankung nach Artikel 6 dieses Beschlusses.

Artikel 4

Auskunftsrecht der betroffenen Personen, Recht auf Loschung und Recht auf Einschrinkung der
Verarbeitung

(1)  Wenn die Kommission das Auskunftsrecht der betroffenen Personen oder ihr Recht auf Loschung oder auf
Einschrinkung der Verarbeitung nach den Artikeln 17, 19 bzw. 20 der Verordnung (EU) 2018/1725 ganz oder teilweise
beschrinkt, unterrichtet sie die betroffene Person in ihrer Antwort auf den Antrag auf Auskunft, Loschung oder
Einschrinkung der Verarbeitung tiber die Beschrinkung und die Hauptgriinde hierfir sowie iiber die Moglichkeit,
Beschwerde beim Europidischen Datenschutzbeauftragten oder einen Rechtsbehelf beim Gerichtshof der Europaischen
Union einzulegen.

(2) Die Unterrichtung iiber die Griinde fiir die in Absatz 1 dieses Artikels genannte Beschrinkung kann
zuriickgestellt, unterlassen oder abgelehnt werden, wenn dies dem Zweck der Beschrinkung zuwiderliefe.

(3)  Die Kommission erfasst und registriert die Griinde fiir die Beschrankung nach Artikel 6 dieses Beschlusses.

(°) Verordnung (EU) 2016/679 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 27. April 2016 zum Schutz natiirlicher Personen bei der
Verarbeitung personenbezogener Daten, zum freien Datenverkehr und zur Aufhebung der Richtlinie 95/46/EG (Datenschutz-
Grundverordnung) (ABL.L 119 vom 4.5.2016, S. 1).

() Richtlinie (EU) 2016/680 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 27. April 2016 zum Schutz natiirlicher Personen bei der
Verarbeitung personenbezogener Daten durch die zustindigen Behorden zum Zwecke der Verhiitung, Ermittlung, Aufdeckung oder
Verfolgung von Straftaten oder der Strafvollstreckung sowie zum freien Datenverkehr und zur Aufhebung des Rahmenbeschlusses
2008/977/J1 des Rates (ABl. L 119 vom 4.5.2016, S. 89).
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(4)  Wenn das Auskunftsrecht ganz oder teilweise beschrinkt ist, nimmt die betroffene Person ihr Auskunftsrecht iiber
den Europiischen Datenschutzbeauftragten nach Artikel 25 Absitze 6 bis 8 der Verordnung (EU) 2018/1725 wahr.

Artikel 5

Benachrichtigung der von einer Verletzung des Schutzes personenbezogener Daten betroffenen
Personen

Wenn die Kommission die Benachrichtigung der von einer Verletzung des Schutzes personenbezogener Daten
betroffenen Person nach Artikel 35 der Verordnung (EU) 2018/1725 beschrinkt, erfasst und registriert sie die Griinde
fur die Beschriankung nach Artikel 6 dieses Beschlusses.

Artikel 6
Erfassung und Registrierung von Beschrinkungen

(1)  Die Kommission erfasst die Griinde fur Beschrinkungen nach diesem Beschluss, einschlieflich einer Bewertung
der Erforderlichkeit und Angemessenheit der Beschrinkung, unter Beriicksichtigung aller relevanten Elemente nach
Artikel 25 Absatz 2 der Verordnung (EU) 2018/1725.

Zu diesem Zweck ist anzugeben, wie die Ausiibung dieses Rechts den Zweck der Kommissionsaufgaben nach Beschluss
(EU, Euratom) 2015/443 oder der nach Artikel 2 Absatz 2 oder 3 angewandten Beschrinkungen gefihrden oder die
Rechte und Freiheiten anderer betroffener Personen beeintrachtigen wiirde.

(2)  Die Aufzeichnung sowie gegebenenfalls die Dokumente, die die zugrunde liegenden Fakten und die rechtlichen
Grundlagen enthalten, werden registriert. Sie werden dem Europdischen Datenschutzbeauftragten auf Anforderung zur
Verfiigung gestellt.

Artikel 7
Dauer der Beschrinkungen

(1)  Die in den Artikeln 3, 4 und 5 dieses Beschlusses genannten Beschrinkungen gelten, solange die Griinde dafiir
vorliegen.

(2)  Wenn die in Artikel 3 oder 5 dieses Beschlusses genannten Griinde fiir die Beschrinkung nicht mehr vorliegen,
hebt die Kommission die Beschrinkungen auf und unterrichtet die betroffene Person iiber die Hauptgriinde fiir die
Beschriankung. Gleichzeitig teilt die Kommission der betroffenen Person mit, dass sie jederzeit Beschwerde beim
Europiischen Datenschutzbeauftragten oder einen gerichtlichen Rechtsbehelf beim Gerichtshof der Europaischen Union
einlegen kann.

(3)  Die Kommission tiberpriift die Anwendung der in den Artikeln 4 und 6 genannten Beschrinkungen alle sechs
Monate ab ihrer Anwendung sowie bei Abschluss der Untersuchung. Danach priift die Kommission alljahrlich, inwieweit
es erforderlich ist, eine Beschrinkung oder Zuriickstellung aufrechtzuerhalten.

Artikel 8

Uberpriifung durch den Datenschutzbeauftragten

(1)  Der Datenschutzbeauftragte der Kommission wird unverziiglich unterrichtet, wenn die Rechte der betroffenen
Personen nach diesem Beschluss eingeschrinkt werden. Auf Anfrage des Datenschutzbeauftragten verschafft die
Kommission diesem Zugang zu den erfassten Angaben und sonstigen Unterlagen, die die zugrunde liegenden
tatsichlichen und rechtlichen Umstinde enthalten.

(2)  Der Datenschutzbeauftragte der Kommission kann eine Uberpriffung der Beschrinkungen fordern. Der
Datenschutzbeauftragte wird iiber das Ergebnis der Uberpriifung unterrichtet.

(3)  Der Informationsaustausch mit dem Datenschutzbeauftragten wihrend des gesamten Verfahrens wird in der
geeigneten Form aufgezeichnet.
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Artikel 9

Dieser Beschluss tritt am dritten Tag nach seiner Veréffentlichung im Amtsblatt der Europdischen Union in Kraft.

Briissel, den 7. Februar 2019

Fiir die Kommission
Der Prisident
Jean-Claude JUNCKER
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